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ENGLISH

18 V DIE GRINDER
DCG426

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCG426 DCG426-XE

Voltage Voc 18 18
Type 1 1
No load speed

Mode 1 min” 0-10000 0-10000

Mode 2 min” 0-17500 0-17500

Mode 3 min”! 0-25000 0-25000
Maximum wheel diameter mm 38 38
Collet size mm 6.0 6.35
Weight (without battery pack) kg 12 12

Noise values and vibration values (triax vector sum) according to EN60745-2-23:

Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 9 92
Lwa (sound power level) dB(A) 103 103
K (uncertainty for the given dB(A) 3 3
sound level)
Vibration emission value a,, = m/s? 44 44
Uncertainty K= m/s? 15 1.5

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/
or noise should also take into account the times when the
tool is switched off or when it is running but not actually
doing the job. This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the
operator from the effects of vibration and/or noise such
as: maintain the tool and the accessories, keep the
hands warm (relevant for vibration), organisation of
work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

18 V Die Grinder

DCG426

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Germany

05.05.2017

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.

A DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A Denotes risk of electric shock.

A Denotes risk of fire.
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)
Cat# Vi Ah Weight (kg)| DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12.0/4.0 1.44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0.35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 5.0 0.62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0.35 22 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120
*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS e) When operating a power tool outdoors, use an
WARNING: Read all safety warnings, instructions, exfension cord suitable for outdoqr use. Use'of a cord
. . e . , . suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
illustrations aqd P ec:flcatlon.s prowded V.Wth this f) If operating a power tool in a damp location is
power tool. Failure to follow all instructions listed below ; . .
may result in electric shock, fire and/or serious injury. unavoidable, use a residual current device .(RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS electric shock.
FOR FUTURE REFERENCE. 3) Personal Safety

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.
Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.
Electrical Safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.
Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.
Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

b)

c)

2)

b

=

c)

d

=

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.
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h)

Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a)

b

Nl

~

C

d

=

e

~

f)

<

g

h
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Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a)

b)

c)

d)

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid

e)

f)

g

=

contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

6) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service

of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

ADDITIONAL SPECIFIC SAFETY RULES

Safety Warnings Common for Grinding
a) This power tool is intended to function as a grinder.

b

=

c)

d

=

e)

f)

g

=

Read all safety warnings, instructions, illustrations
and specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Operations such as sanding, wire brushing, polishing
and cutting-off are not recommended to be
performed with this power tool. Operations for which
the power tool was not designed may create a hazard and
cause personal injury.

Do not use accessories which are not specifically
designed and recommended by the tool
manufacturer. Just because the accessory can

be attached to your power tool, it does not assure

safe operation.

The rated speed of the accessory must be at least
equal to the maximum speed marked on the power
tool. Accessories running faster than their rated speed can
break and fly apart.

The outside diameter and the thickness of your
accessory must be within the capacity rating of
your power tool. Incorrectly sized accessories can not be
adequately guarded or controlled.

The arbour size of wheels, flanges, backing pads or
any other accessory must properly fit the spindle of
the power tool. Accessories with arbour holes that do
not match the mounting hardware of the power tool will
run out of balance, vibrate excessively and may cause loss
of control.

Mandrel mounted wheels or other accessories must
be fully inserted into the collet or chuck. If the mandrel
is insufficiently held and/or the overhang of the wheel is
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too long, the mounted wheel may become loose and be
ejected at high velocity.

h) Do not use adamaged accessory. Before each use
inspect the accessory such as abrasive wheel for
chips and cracks, backing pad for cracks, tear or
excess wear, wire brush for loose or cracked wires.
If power tool or accessory is dropped, inspect for
damage or install an undamaged accessory. After
inspecting and installing an accessory, position
yourself and bystanders away from the plane of
the rotating accessory and run the power tool at
maximum no-load speed for one minute. Damaged
accessories will normally break apart during this test time.

i) Wear personal protective equipment. Depending on
application, use face shield, safety goggles or safety
glasses. As appropriate, wear dust mask, hearing
protectors, gloves and workshop apron capable of
stopping small abrasive or workpiece fragments.
The eye protection must be capable of stopping flying
debris generated by various operations. The dust mask or
respirator must be capable offiltrating particles generated
by your operation. Prolonged exposure to high intensity
noise may cause hearing loss.

j) Keep bystanders a safe distance away from work
area. Anyone entering the work area must wear
personal protective equipment. Fragments of
workpiece or of a broken accessory may fly away and
cause injury beyond immediate area of operation.

k) Hold the power tool by insulated gripping surfaces
only, when performing an operation where the
cutting tool may contact hidden wiring. Contact
with a "live" wire will also make exposed metal parts
of the power tool "live" and could give the operator an
electric shock.

1) Always hold the tool firmly in your hand(s) during
start up. The reaction torque of the motor, as it
accelerates to full speed, can cause the tool to twist.

m) Use clamps to support workpiece whenever

practical. Never hold a small workpiece in one hand

and the tool in the other while in use. Clamping a

small workpiece allows you to use your hand(s) to control

the tool. Round material such as dowel rods, pipes or
tubing have a tendency to roll while being cut, and may
cause the bit to bind or jump toward you.

Never lay the power tool down until the accessory

has come to a complete stop. The spinning accessory

may grab the surface and pull the power tool out of

your control.

After changing bits or making any adjustments,

make sure the collet nut, chuck or any other

adjustment devices are securely tightened. Loose
adjustment devices can unexpectedly shift, causing

loss of control, loose rotation components will be

violently thrown.

Do not run the power tool while carrying it at your

side. Accidental contact with the spinning accessory
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r)

s)

could snag your clothing, pulling the accessory into
your body.

Regularly clean the power tool’s air vents. The
motor’s fan will draw the dust inside the housing and
excessive accumulation of powdered metal may cause
electrical hazards.

Do not operate the power tool near flammable
materials. Sparks could ignite these materials.

Do not use accessories that require liquid coolants.
Using water or other liquid coolants may result in
electrocution or shock.

FURTHER SAFETY INSTRUCTIONS FOR ALL
OPERATIONS

Causes and Operator Prevention
of Kickback

Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged rotating
wheel, backing pad, brush or any other accessory. Pinching or
snagging causes rapid stalling of the rotating accessory which
in turn causes the uncontrolled power tool to be forced in the
direction opposite of the accessory’s rotation at the point of
the binding.

Forexample, if an abrasive wheel is snagged or pinched by the
workpiece, the edge of the wheel that is entering into the pinch
point can dig into the surface of the material causing the wheel
to climb out or kick out. The wheel may either jump toward or
away from the operator, depending on direction of the wheel's
movement at the point of pinching. Abrasive wheels may also
break under these conditions.

Kickback is the result of tool misuse and/or incorrect operating
procedures or conditions and can be avoided by taking proper
precautions as given below:

a)

b

=

c)

d

=

e)

Maintain a firm grip on the power tool and position
your body and arm to allow you to resist kickback
forces. Always use auxiliary handle, if provided, for
maximum control over kickback or torque reaction
during start up. The operator can control torque reaction
or kickback forces, if proper precautions are taken.

Use special care when working corners, sharp edges
etc. Avoid bouncing and snagging the accessory.
Corners, sharp edges or bouncing have a tendency to

snag the rotating accessory and cause loss of control

or kickback.

Do not attach a saw chain woodcarving blade or
toothed saw blade. Such blades create frequent kickback
and loss of control.

Always feed the bit into the material in the same
direction as the cutting edge is exiting from the
material (which is the same direction as the chips are
thrown). Feeding the tool in the wrong direction causes
the cutting edge of the bit to climb out of the work and
pull the tool in the direction of this feed.

When using rotary files, cut off wheels, high-speed
cutters or tungsten carbide cutters, always have the
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work securely clamped. These wheels will grab if they
become slightly canted in the groove, and can kickback.
When a cut-off wheel grabs, the wheel itself usually
breaks. When a rotary file, high speed cutter or tungsten
carbide cutter grabs, it may jump from the groove and you
could lose control of the tool.

Safety Warnings Specific for Grinding and
Cutting-0ff Operations

a) Use only wheel types that are recommended for your
power tool and only for recommended applications.
For example: Do not grind with the side of a cut-off
wheel. Abrasive cut-off wheels are intended for peripheral
grinding, side forces applied to these wheels may cause
them to shatter.

b) For threaded abrasive cones and plugs use only
undamaged wheel mandrels with an unrelieved
shoulder flange that are of a correct size and length.
Proper mandrels will reduce the possibility of breakage.

¢) Do not "jam" a cut-off wheel or apply excessive
pressure. Do not attempt to make an excessive depth
of cut. Overstressing the wheel increases the loading and
susceptibility to twisting or snapping of the wheel in the
cut and the possibility of kickback or wheel breakage.

d) Do not position your hand in line with or behind
a rotating wheel. When the wheel, at the point of
operation, is moving away from your hand, the possible
kickback may propel the wheel and the power tool directly
atyou.

e) When wheelis pinched, snagged or when
interrupting a cut for any reason, switch off the
power tool and hold the power tool motionless until
the wheel comes to a complete stop. Never attempt
to remove the cut-off wheel from the cut while the
wheel is in motion otherwise kickback may occur.
Investigate and take corrective action to eliminate the
cause of wheel pinching or snagging.

f) Do not restart the cutting operation in the
workpiece. Let the wheel reach full speed and
carefully re-enter the cut. The wheel may bind, walk up
or kickback if the power tool is restarted in the workpiece.

g) Support panels or any oversized workpiece to

minimize the risk of wheel pinching and kickback.

Large workpieces tend to sag under their own weight.

Supports must be placed under the workpiece near the line

of the cut and the edge of the workpiece on both sides of

the wheel.

Use extra caution when making a "pocket cut" into

existing walls or other blind areas. The protruding

wheel may cut gas or water pipes, electrical wiring or
objects that can cause kickback.

h

<

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.

Risk of personal injury due to flying particles.
Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.
Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in
D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the DEWALT
service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm? the maximum length
is30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
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WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean

DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

Do not expose charger to rain or snow.

Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug

and cord.

Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.
Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard
230V household electrical power. Do not attempt to
use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. A)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

2. Insert the battery pack @ into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

3. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 9@ on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion
battery packs, charge the battery pack fully before first use.

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
E Charging
W] Fully Charged _ E|
—_— 35
*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack

has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

‘mm  Hot/Cold Pack Delay*

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.
The charger will indicate faulty battery by refusing to light.
NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery
pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.
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Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in
locations where the temperature may reach or exceed
40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal buildings
in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in afire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.

If battery contents come into contact with the skin,

immediately wash area with mild soap and water. If

battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye

for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention

is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of

liquid organic carbonates and lithium salts.

Contents of opened battery cells may cause respiratory

irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek

medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.

A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation
A WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).
Lithium-ion cells and batteries have been tested to section 38.3
of the UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods Manual of Tests and Criteria.
In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class 9
Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully regulated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT

9
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does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Whr.
Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.

Transporting the FLEXVOLT™ Battery

The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use and
Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in

a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When
the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)
product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap for
shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a 2
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport - Example of Use and Transport Label Marking
Wh rating might indicate g .

3 x36 Wh, meaning 3 D‘ Use: 108 Wh
batteries of 36 Wh each.
The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely depleted
of charge. The battery pack will need to be recharged before
use.

()« Transport:3x36 Wh

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately.

alil izl A]E

Charge only between 4 *Cand 40 °C.

>

Only for indoor use.

L

Discard the battery pack with due care for the
environment.

i

LI-IO|

2

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other
than the designated DEWALT batteries with a
DEWALT charger may make them burst or lead to
other dangerous situations.

o
S
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=
=
3
<
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Do not incinerate the battery pack.

‘: USE (without transport cap). Example: Wh rating
indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

C)‘—- TRANSPORT (with built-in transport cap). Example:
+ Wh rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type
The DCG426 operate on a 18 volt battery pack.

These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Refer to Technical Data for
more information.

Package Contents

The package contains:

1 Die grinder

2 Wrenches

1 Li-lon battery pack (C1,D1,L1,M1,P1,S1,T1, X1, Y1 models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual
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NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N - models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.

NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.

Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Wear ear protection.
Wear eye protection.

Date Code Position (Fig. A)
The date code 114, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Variable speed rocker switch

Lock-off button

Spindle

Collet nut

Small spanner (13 mm)

Large spanner (17 mm)

Collet (6.0 mm, 6.35 mm)

Battery

9 Battery release button

10 Grinder body

11 Grinder neck

12 LED Worklight

13 Speed selector switch

14 Date code

Intended Use

Your die grinder has been designed for professional grinding
applications. The tool can be used with the complete range of
commerical grinding accessories with a maximum diameter of
38 mm and approved minimum speed of 25000/min.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.

0 N O n A WwWN

This grinder is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. A)
NOTE: Make sure your battery pack @ is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack 8 with the rails inside the tool’s
handle (Fig. A).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button @ and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. A)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge button.
A combination of the three green LED lights will illuminate
designating the level of charge left. When the level of charge

in the battery is below the usable limit, the fuel gauge will not
illuminate and the battery will need to be recharged.

NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Variable Speed Rocker Switch (Fig. A)
WARNING: Grasp tool firmly with both hands to maintain
control of the tool at start up and during use and until the
wheel or accessory stops rotating. Make sure the wheel
has come to a complete stop before laying the tool down.

1
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WARNING: To reduce unexpected tool movement, do
not switch the tool on or off while under load conditions.
Allow the grinder to run up to full speed before touching
the work surface. Lift the tool from the surface before
turning the tool off.
Depressing the variable speed rocker switch @ turns the tool
on, releasing the variable speed rocker switch turns the tool
off. The variable speed rocker switch permits speed control—
the farther the switch is depressed, the higher the speed of
the grinder.

Lock-Off Button (Fig. A)

The lock-off button 2, located on the tool body, is a safety

feature that prevents accidental activation of the grinder.

To turn the tool on, push the lock-off button 2, then depress

the rocker switch @. The tool will run while the switch is

depressed. Turn the tool off by releasing the rocker switch.
WARNING: Do not disable the lock-off button. If the lock-
off button is disabled, the tool may start unexpectedly
when itis laid down.
WARNING: Allow the tool to reach full speed before
touching tool to the work surface. Lift the tool from the
work surface before turning the tool off.

Three-Speed Gearing (Fig. A)
WARNING: Regardless of the speed setting, the rated
speed of the accessory must be at least equal to the
maximum speed marked on the power tool.
The three-speed feature of your tool allows you to select
speed ranges based on the application and accessory used.
To select lowest speed setting, turn the tool off and permit it
to stop. Slide the speed selector switch 3 to the lowest rpm
indicated above the shifter. The middle speed setting is in the
middle position. The highest speed setting is indicated with the
highest rpm.
NOTE: Speed ranges cannot be changed while in use. Release
the trigger and allow the tool to come to a complete stop
before switching to a new speed range selection.

LED Worklight (Fig. A)

CAUTION: Do not stare into worklight. Serious eye
injury could result.
The worklight 12" located around the collet is activated when
the rocker switch is depressed. When the switch is released, the
worklight will stay illuminated for up to 20 seconds.
NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

OPERATION

Instructions for Use

A WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/

installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. D)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the tool body 10,
with the other hand on the neck of the die grinder 41 as shown
in Figure D.

Instructions for Use (Fig. C)
WARNING:
Ensure all materials to be ground or cut are secured
in place.
Use clamps or a vice to hold and support the
workpiece to a stable platform. It is important to
clamp and support the workpiece securely to prevent
the movement of the workpiece and loss of control.
Movement of the workpiece or loss of control may
create a hazard and cause personal injury.
Secure the workpiece. A workpiece clamped with
clamping devices or in a vice is held more secure than
by hand.
Support panels or any oversized workpiece to
minimize the risk of wheel pinching and kickback.
Large workpieces tend to sag under their own weight.
Supports must be placed under the workpiece near the
line of cut and near the edge of the workpiece on both
sides of the wheel.
Always wear reqular working gloves while operating
this tool.
The gear case becomes very hot during use.
Apply only a gentle pressure to the tool. Do not exert
side pressure on the disc.
Avoid overloading. Should the tool become hot, let it
run a few minutes under no load condition.
The best grinding results are achieved when setting
the machine at an angle of 90°. Move the machine
back and forth with moderate pressure. In this
manner, the workpiece will not become too hot, does
not discolour and no grooves are formed.
WARNING: Grasp tool firmly with both hands to maintain
control of the tool at start up and during use and until the
wheel or accessory stops rotating. Make sure the wheel
has come to a complete stop before laying the tool down.
Put the work in a vise or clamp it securely. Use a face mask
over the nose and mouth if the operation raises dust. Treat
the wheel with respect. Do not jam the wheel into the work or
use unnecessary pressure. Grind only on the face of the wheel
unless you have a special wheel specifically make to permit
grinding on the side of the wheel.




ENGLISH

Mounting an Accessory (Fig. A, B)

A WARNING: Accessories must be rated at least equal to the
maximum speed marked on the tool. Accessories running
faster than their rated speed can break and fly apart.

A WARNING: Accessories must be within the capacity rating
marked on the tool. Incorrectly sized accessories cannot be
adequately controlled.

A WARNING: Do not use accessories with a mandrel length
exceeding 40 mm. Ensure that the exposed mandrel
length is no more than 10 mm after inserting accessory
into collet.

A WARNING: Projectile hazard. Only use accessories
with shanks that match the installed collet. Smaller
shanks will not be secure and could become loose
during operation.

A CAUTION: Never tighten the collet without first installing
an accessory in it. Tightening an empty collet, even by
hand, can damage the collet.

1. Hold the spindle 3 using the smaller spanner & provided.
2. Loosen the collet nut @ by turning it counterclockwise.
3. Insert the shank of the accessory into the collet 7.
4. Securely tighten the collet using the larger
spanner @ provided.
To remove the accessory, proceed in reverse order.

Metal Applications
WARNING: In extreme working conditions, conductive
dust can accumulate inside the machine housing when
working with metal. This can result in the protective
insulation in the machine becoming degraded with a
potential risk of an electrical shock.

To avoid build-up of metal swarf inside the machine, we

recommend to clear the ventilation slots on a daily basis.

See Maintenance.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING:To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

'\On/'

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

oA

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

A

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment

Separate collection. Products and batteries marked

K with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.

B o ducts and batteries contain materials that can

be recovered or recycled reducing the demand for raw

materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at

www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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18 B WINO®OBAJIbHAA MALLUNHA

DCG426

No3gpaBnsem!

Bbl npuobpenn nHctpymeHt DEWALT. MHoroneTHuii onbiT,
TWaTeNbHaA pa3paboTka M3aeauin U UHHOBALMM AenatoT
KomnaHmio DEWALT ogHUM 113 CamblX HaAEKHbIX NAaPTHEPOB A4
nonb3oBatenei NPoGeCCMOHaNbHOTO SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnueckue XapaKTepucTukun

DCG426

Hanpaxetue B s 18
Tun 1
YacTora BpaLLieHA Ha X0n0CTOM X0y

Pexm 1 MUH! 0-10000

Pexium 2 MUH! 0-17500

Pexum 3 MUH! 0-25000
MakcumanbHbli AnameTp Koneca MM 38
Pa3smep uaxru MM 6,0
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapeu) Kr 12

3HaueHua Wwyma v BbpaLMM (CyMma BEKTOPOB B TPeX NNOCKOCTAX) B
cooTBeTcTBUM € EN60745-2-23:

Lpa (ypoBeHb 3ByKOBOTO JaBMeHis) 16 (A) 92
Lwa (YpOBEHb 3BYKOBOIA MOLLHOCTH) b (A) 103
K (norpewHocTb AnA 3a71aHHOr0 ypoBHA 16 (A) 3
MOLLIHOCTH)
3HayeHme Muccum BIOPaLMM ay, = m/c 44
MorpewHocts K= m/c 15

3HaueHwe LWyMOBOW SMUCCHN /WA SMIUCCUM BUOPaLWK,

YKa3aHHOEe B JaHHOM CMPaBOYHOM JIUCTKE, BbI10 MONYYeHO

B COOTBETCTBIM CO CTaHAAPTHBIM TECTOM, MPYBEAEHHbIM

B EN60745, 1 MoxeT cnonb3oBaTbCA AnA CPaBHEHUA

VIHCTPYMEHTOB. Kpome TOro, OHO MOXET 1CMOMb30BaTbCA ANA

npe/BapMTENbHON OLIEHKI BO3AENCTBIA BUOPALMM.

A OCTOPOXHO! 3assneHHoe 3HayeHue Wymosol
SmuCcUU U/unu 3Muccuu 8ubpayuu omHoCUMCA K
OCHOBHbIM 0671ACMAM NPUMEHEHUS UHCMPYMeHma.
O0HaKo, ec/iu UHCMPYMeHM UCNo/b3yemca o
DpazuygHbIx yesned, ¢ panudHeMu 00N0THUMEbHbIMU
NPUHAONEXHOCMAMU UL NPU HEHAOIeXawem yxooe, mo
YPOBEHb WYMAa U/unu 8ubPayuU Moxem U3MeHUMbCA.
Mo Moxem npusecmu K 3Ha4umesbHOMY y8euyeHuIo
YPOBHA 8030elicmBUA 8UGPAUUU 8 MeyeHuUe 8ce20
paboyezo nepuodd.

[lpu pacdeme npubIU3UMENBHO20 3HAYEHUA YPOBHSA
8030elicmaus Wyma u/unu subpayuu makxe
HEoOX00UMO y4UMbIBaMb BPEMSA, K020 UHCMPyMeHM
8bIK/IOYEH U/IU MO 8PEMS, K020a OH pabomaem

HA X0710CMOoM X00y. Mo MOXem Npugecmu K

3HAYUMESTLHOMY CHUXEHUIO ypOBHS 8030elicmeus
8UBPaYUU 8 MeyeHue 8ce20 paboye2o nepuooa.
Onpedenume 0onosiHUMesnbHble Mepbl MexHUKU
be3onacHocmu 0114 3aujumel onepamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHo:
noddepxaHue UHCMpPymMeHma u 00NOHUMEITbHbIX
npuHaonexHocmeti 8 paboyem COCMOAHUU, CO30aHue
KOMGOpMHbIX ycosuti pabomel (COOMEEMCMBYIOUIUX
8UbpayuL), Xopowias opeanu3ayus paboyezo mecma.

Dleknapauus o cootBetcTBUM Hopmam EC
p,l/lp&KTl/lBa no mexaHn4yeckomy oﬁopyp,osaumo

C€

18 B lWnudopanbHaa mawmHa
DCG426

DEWALT 3aaBnseT, 4uto NPOAyKUMA, OnucaHHad B TexHuyeckue
Xapakmepucmuku, COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
TV NPOAYKTbI Takxke cooTseTcTsytoT [Inpektuse 2014/30/EU

11 2011/65/EU. 3a fONOAHUTENBHOM UHGOPMaLMel
obpalualitect B kKomnaHuio DEWALT no agpecy,

YKa3aHHOMY HYXe Unu NprBeeHHOMY Ha 3afiHelt CTOpOoHe
06710KKN PyKOBOACTBA.

HukenoanucasLInACA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBMEHNE
TEXHWYECKOI JOKYMEeHTaLWV 11 COCTABUN [JaHHYI0 leKnapaumio
N0 nopyyeHuto komnanmy DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnens

BuLie-npe3uaeHT oTena no paspaboTke U NPOW3BOACTBY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, fepmaHus

05.05.2017

o

0603HaueHNA: npaBuNa TeXHUKK

6e3onmacHoCTH

Huxe onvcbiBaeTca ypoBeHb 0nacHOCTU, 0603HauaeMblil

KaXbIM 113 Npeaynpexaenui. lpounTtaiite pyKoBOACTBO

11 0bpaTNTe BHUMAHVE Ha JaHHble CUMBOTbI.
OITACHO: O6o3Hayaem onacHylo cumyayuio, Komopas
Heu36exHO npusedem K cepbe3Hol mpasme uiu
cmMepmesibHOMY UCX00Y, 8 C/y4ae HeCob/I00eHUs
coomsemcmeyioujux mep 6e3onacHocmu.

BHUMAHME: Bo u3bexarue pucka nosy4yeHus mpagm
03HAKOMbMECH C UHCMPYKUUEL.
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A
A

batapen 3apApHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apaaKm (MUH)
Kar. N S Ah Bec (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1.5 035 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 4.0 061 60/40* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB18S5 18 13 035 2 60 40 30 2 2 2 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod damer 2018114758 unu Hogee
**Kod damer 201536 unu Hosee

BHUMAHMUE: Ykasvieaem Ha nomeHyuasieHo onacHyto
cumyayuto, Komopas, 8 ciiy4ae Hecobo0eHuA
coomeemcmayioujux Mep b6esonacHocmu,

MOXem npusecmu K cepbe3Hol mpasme unu
cMepmesibHoOMY UCXody.

TMPEAYNPEXOEHUE: Yka3eiaaem Ha nomeHyuansHo
0NACHyI0 CUMYyayuio, KOmopas, 8 Ci1y4ae Hecobo0eHus
coomeemcmayioujux Mmep 6e3onacHocmu moxem
cmame npu4uHol mpasm cpedHel unu nezkoli
cmeneHu maxecmu.

TMOACHEHUE: Ykasvisaem Ha npakmuku,
ucnosib308aHUe KOMOopPbIX He CB8A3AHO

C nosyyeHUemM mpasmbl, HO C/IU UMU NpeHebpeysb,
Mo2ym npugecmu k nopye Umyw,ecmead.

Ykasvigaem Ha PUCK NOPaxkeHUA 371ekKmpuyeckum mokom.

Ykasblgaem Ha puck 80320paHus.

OBLIUE MPABWIA TEXHUKU
BE30MACHOCTU NMPU UCMOJIb30BAHUU
NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A

BHUMAHMUE: lMpoyumaiime u npocmompume
8ce npedynpexoeHus, UHCMPYKyuU,
uICcMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHomy
3neKmpouHcmpymeHmy. Hecobmoderue scex
NPUBEOeHHbIX HUXE UHCMPYKUUL MOXem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUS 31eKmPUYecKUM MOKOM,
80320pAHUA U/UTU MAXeoU mpasmel.

COXPAHWUTE BCE MUHCTPYKLIU ANnA
MNOCNEAYIOLWEINO UCNOJIb30OBAHUA.

TepMUH «371eKMPOUHCMPYMEHM>» 8 NPedyNPeX0eHUAX
0MHOCUMCA K pabomarwum om cemu

(NPOBOOHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM UU
pabomaiowum om akkymynamopHoU 6amapeu
(6ecnpo8odHbIM) 371eKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) be3onacHocTb Ha pabouyem mecTe

a)

b

=

c)

Cnedume 3a yucmomodui U Xopowum océeujeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax/1aM/IEHHOE /U NJI0XO
oceeleHHoe pabodee Mecmo Moxem cmams NPUYUHOU
HeCYacmHo20 CJ1y4as.

3anpewaemca pabomams

C 3/1eKMpOUHCMpYMeHMamu 8o

83pbIBOONACHBIX MECMAx, Hanpumep, 8671uU3u
JlezKos8ocn/IamMmeHAIWUXCA )KudKocmel, 2a308

U nblsu. VIcKpel, Komopele NoAe/IAlomca npu

pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMOB MO2Yym Npueecmu
K BOCNJIGMEHEHUIO NbITU USIU NAPOS.

Cnedume 3a mem, Ymo6bi 80 8pemsa pabomei

C 3/1eKMpOUHCMpPYMeHMoM 8 30He pabomol

He 6b110 NOCMopoHHUX U 0emeli. Omeiekascy

om pabomel 86l Moxeme NOMEPAMb KOHMPO/Tb

HAo UHCMPYMeHMOM.

2) dnekTpo6e30onacHoCTb

a)

b

=

c)

d

=

LlimencenvHas sunka sneKMpouHcmpymeHma
0o/KHa coomeemcmsaosams pozemke. Hukoz0a
He MeHAlime 8usIKy UHCmMpymeHma. 3anpeujaemcs
ucnos1b308ams nepexoOHUKU K 8UIKAM 07151
3/71eKmpOUHCMPYMEHMO8 € 3a3em/iIeHUeM.
Mcnonb308aHue 0puUHATIbHBIX LUMENCesbHbIX BUIOK,
coomeemcmayioujux muny cemesgoti po3emku CHuxaem
DPUCK NOPAXeHUS 71eKMPUYeCKUM MOKOM.

U3bezalime KOHMAKmMa c 3azemieHHbIMU
nos8epxHOCMAMU, MAKUMU Kak mpyo6el,
paduamopsi u Xo00uNbHUKU. EC/u 8l Gydeme
3a3eMs1eHel, y8eau4uBaemcs puck NOPaxeHus
3/1EKMPUYECKUM MOKOM.

3anpewaemcs ocmasnamMo 31eKMpouHcMpyMeHm
noo 0oxo0em u 8 Mecmax nosblWeHHOU 8/1aXXHOCMU.
[lpu nonadaxuu 800bI 8 31eKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NopaxeHus 371eKMpomoKom 803pacmaem.

bepezume kabesb om nospexoeHuti. Hukozoa

He ucnonb3ylime Kabenb 0119 nepeHoCcKU
UHCMpYyMeHmMa, He MAHUMe 3a He20, NbIMAACb
OMKJIIOYUMb UHCMPYMeHm om cemu. [lepxxume
Kabesnb nodasbuwie om UCMOYHUKO8 mensid, Macsda,
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PYCCKUI

e)

f)

0CMpbIX Y7108 UNU 08UXYUWUXCA NpedMemos.
[lospexdeHHsIU unu 3anymatHell kabesas numaxus
nosbilaem puck NOPAxeHUs 31eKmMpUYeCcKUM MOKOM.
pu pabome ¢ 31eKMpOUHCMpPYMeHMOM Ha
OMKpeIMoM 8030yXe Ucnosb3ylime yonuHumens,
nooxo0Awuli 021 UCNO/IL30BAHUSA HA yNuye.
Mcnone3osarus kabens nUmMarxus, NpeoHa3HayeHHo20
018 UCNO/Ib308AHUS BHE NOMEWEHUS, CHUXaem puck
NOPAXeHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

Ecnu ucnonv308aHue 31eKmpouHcmpymeHma

8 YC/108UAX NOBbIWEHHOU 8/1GXKHOCMU Heu36eXHo,
ucnosnb3ylime ycmpotlicmea 3auumHo20
omknoyenus (Y30) dns 3awjumel cemu.
Vcnone3osaHue Y30 cokpawaem puck nopaxeHus
3/1EKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneuyeHne NHAUBMAYaNbHON
6e30nacHOCTH

a)

b)

c)

d)

e)

f)

byobme sHuMameneHbl, cMOmpume, Ymo desiaeme
U He 3abblgalime o 30pasom cMeicsie npu pabome

€ 37leKmpouHcmpymeHmom. 3anpewaemcs
pabomame ¢ 31eKmpouHCcMpymMeHmom

8 COCMOAHUU YyCManocmu, HapKOMuUYecKozo,
aJ1K020/1bHO20 ONbAHEHUs UU Nod 8o30elicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HegHumamesnsHoCmMo
npu pabome ¢ 31EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NpUBECMU K CEpbe3HbIM MeNeCHbIM NOBPEXOEHUAM.

Ucnone3sylime uHousudyaneHele cpedcmea
3auwjumel. Bcez0a ucnone3yilime 3awumHsie 04Ku.
Cpedcmea 3awumel, makue Kax nblie3awumHas Macka,
00y8b € Heckonb3Aujeli No0oWBoU, Kacka u 3auumHsle
HAyWHUKU, UCNO/Ib3yeMble npu pabome, yMeHbWaom
DUCK NOyYeHUs MPasm.

lpumume mepol 0715 npedomepaujeHus
cnyyatiHozo eKkoyeHus. [leped mem Kak
NOOK/II0YUMb 371eKMPOUHCMpPYMeHm K cemu u/unu
aKkkymynsamopHol 6amapee, 83mo UHCMpPYMeHm
usIu nepeHecmu e2o Ha Opyzoe Mecmo, y6edumecob
8 MoM, Ymo BbIK/IloYamesb Haxooumcs

8 NosoXKeHuU «Bbik.». EC/1U npu nepeHocke
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKAIOYeH K cemu, U npu
3IMoM 8aw naney Haxo0UMcs Ha 8bIK/IYaMese, 3mMo
MOXem cmame NPUYUHOU HECYaCMHbIX C/1Y4aes.
Y6epume ace pezynuposoyHsle unu 2aeqHoie Ko4Yu
neped 8K/Il04eHUeM 31eKmPOUHCMpYyMeHma.

Kntoy, ocmasneHHell Ha epawarouietca yacmu
371EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Npusecmu K mpasme.
He neimatimece 0omsaHymeca 00 CIUWKOM
yoasieHHbIX nogepxHocmel. 06y8b 00/mxHA 6bimb
y006HOU, YmoG6bI 8bl 8C20a MO2JTU COXPAHAMb
pasHogecue. 5mo NO380/IUM JTydLle KOHMPOUPOBAMb
2/1eKMPOUHCMPYMEHM 8 HenpedsUOeHHbIX CUMYyayusx.
0Odesatimecb coomsemcmayrouwum o6pasom.
U36ezaiime Hocumb c80600HYI0 00ex0y

u to8esiupHble ykpaweHus. Ciedume 3a mem,
4mo6bl 80/10CbI U 00exx0a He nonadanu nod
dsuxywuecs demanu. Bo3MOXHO HAMAMbIBAHUE
€80600HOU 00eX0bl, 0BENUPHbIX U30e/Ull U ONUHHbIX
80/10C Ha 0BUXYLUECA 0emarnu.

4

-

g9)

h

=

Mpu Hanuyuu ycmpoliicme 0715 NoOK0YeHuUs
060py0osaHus 051 yoaneHus u cbopa nviiu
Heobxo0umo obecneyume NpasuIbHOCMb UX
NOOK/TI0YeHUA U SKCnJTyamayuu. /icnons308aHue
ycmpouicmea 0118 neieyoaneHus cokpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NBITBIO.

He no3gonsaiime xopowemy 3HaHU0 0M 4acmozo
UCN0/Ib308aHUA UHCMPYMEHMo8 Cmame NpUYuHoU
CaMOHAdesIHHOCMU U U2ZHOPUPOBAHUS NPABUJ
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe delicmsue
MOXem NosJiedb CepbesHble Mpasmel 3a 00O CeKyHObI.

KcnnyaTauus 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U YXOf,
3a HUM

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

U36ezalime upe3mepHoli Hazpy3Ku
3nekmpouHcmpymenma. Micnons3yiime
3/leKMpOoUHCMpPYyMeHm 8 coomaemcmeauu

C HazHayeHuem. [1pasusibHO NOO0OPAHHbIL
3/1EKMPOUHCMPYMEHM 8bINOIHUM pabomy bonee
3¢hhekmusHo U 6e30nacHo Npu CMaHoapmHoU Hazpyske.
He none3ytimecs uHcmpymeHmom, eciu

He pabomaem 8biKk/t04amens. /o060l
UHCMPYMeHM, ynpagaame 8bIKIIIOYeHUEeM

U 8KJTI04EHUEM KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20
HEobX00UMO 0OMPeMOHMUPO8AMb.

eped svinonHeHuem 1106biX HACMPOeK,

cmeHoli akceccyapos unu npexoe Yyem y6pamo
UHCMpYyMeHm HA XpaHeHue, OMKJI04UMe e20 om
cemu u/unu CHUMUMe ¢ Hez2o aKKyMyAMOPHYIO
6amapeio, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Takue
npeseHmusHsle Mepbl 6e30NacHOCMu COKpAaWam puck
C1Y4atiHOZ20 BKITIOYEHUA 31EKMPOUHCMPYMEHMA.
XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedoCMynHoOM
0ns demeli Mecme u He no3eosisAlime pabomame
C UHCMPYMEeHMOM JII00AM, He UMeloWum
coomaemcmayowux HagbIKo8 pabomel ¢ Makozo
poda uHCMpyMeHmMamu. 37eKmpouHCMpPyMeHm
npedcmassnisem onacHOCMb 8 PyKax

HeoneimHelx noss308ameried.

Toddepxuesaiime 31eKmMpouHcmpymeHm

U NpUHAO/IEXXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOAHUU.
lposepbme, He HapywieHa U yeHMpoeKa uau

He 3aK/IUHeHbl /U 08UXywuecs demasnu, Hem

Jlu nospexo0eHuli U UHbIX HeucnpasHocmel,
Komopble Mo2/1u 661 noenuUAMe Ha pabomy
3/1eKmpouHcmpymeHma. B ciyuae o6Hapyxerus
nospexoeHutl, npexde 4em npucmynume

K 3KCnJlyamayuu >/1eKkmpouHcmpymMeHmd, e2o
HY>KHO OMPeMOHMUpPo8ame. bo/1bLUHCMBO
HEeCYacmHeIx C/ly4aes npoucxooum u3-3a
2/1EKMPOUHCMPYMEHMOB, KOMOpble He 06CTYXUBaoMCA
OO/IXHbIM 06PA30M.

Codepxume pexyuuti UHCMpPyMeHmM 8 0CMpo
3amoYeHHOM U YUCMOM COCMOAHUU. BeposmHocms
30KAUHUBAHUA UHCMPYMeHMA, 30 KOMOopbIM C/1e0am
00m¥HbIM 06pA30M U KOMOpeIU XOPOWIO 3aMoYeH,
3HAYUMesbHO MeHbLWE, a pabomams C HUM J1e2ye.




PYCCKWIA

5)

g9)

h

<

Ucnone3syiime 3nekmpouHcmpymeHmol,
NPUHAONEeXHOCMU U HACAOKU 8 coomeemcmeuu
€ OGHHBIMU UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAZ 60
8HUMAHUe yc108us pabomel u xapakmep
8binosiHAemoli pabomel. /icnosw3osaHue
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA 01 66INO/IHEHUSA onepayud,
019 KOMOPbIX OH He NPeOHA3HAYEH, MOXem npusecmu
K CO30aHUI0 0NACHbIX cumyayud.

Bce pykosamKu u nogepxHocmu 3axeamol8aHus
00/KHbI 66IMb CyxuMU U 6e3 c/1e008 CMA3Ku.
Ckonb3Kue pyKOAMKU U NOBEPXHOCMU 30X8MbIBAHUA
He No380s1A0m obecneyums 6e30NacHOCMb

pabomel u ynpasneHus UHCMpyMeHmMom

8 HenpedsudeHHbIX CUmyayusx.

Wcnonb3oBaHue aKKyMynATOPHbIX
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB U YXOf 3a HUMU

a)

b

=

c)

d

=

e

~

f)

Ucnone3yilime 0ns 3apA0KuU akKymynamopHoU
6amapeu mosbKo yKkasaHHoe npouzsooumesnem
3apadHoe ycmpoticmeo. /Icnosib308arue 3apaoH020
ycmpolicmea onpedeneHHo20 muna 018 3apaoku Opyeux
bamapeti Moxem npusecmMu K 80320paHUIO.
Ucnone3ylime 011 31eKmpouHcMpyMmeHmMa mosibKo
6amapeu ykazaHHo20 mund. /Icnosns308aHue opyeux
aKKyMYIAMOPHeIX 6amapet Moxem cmams NPu4UHoU
mpasmsl U Noxapa.

Ob6epezatime 6amapeto om nonadaHus 8 Hee
CKpenok, MoHem, K/ito4el, 286030el, 601mos unu
Opyaux MesIKux Memasiudeckux npedMemos,
Komopbie Mo2ym 8bI3b18aMb 3aMbIKAHUE
KOHMakmose. Kopomkoe 3amelkaHue KOHMaxkmos
aKKyMyIAMOpPHOU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy
U/IU NOTTYYEHUIO 0XK0208.

lpu noepexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem
8bimeYyb 1eKmpoaum. He npukacalimeco kK Hemy.
[pu cnyyaiiHom KOHMakme ¢ 371eKMpPoOUMOM
cmotime e20 8000d. [Ipu nonadaxuu 3nekmponuma

8 2/1a3a 06pamumecs 3a MeOUYUHCKOU NOMOWblo.
Kudkocme, Haxodawasca 8Hympu bamapeu, Moxem
8b138aMb PA3OPAXeHUE UL OXO02U.

He ucnonb3ylime nospexoeHHble unu usmeHeHHble
aKKyMynsimopHele 6amapeu unu UHCMpymMeHmMbl.
[logpexdeHHble UL U3MeHeHHble aKKYMYIAMOpHsle
bamapeu Mo2ym pabomames Henpeockazyemo, 4mo
MOXem npusecmu K 80320paHUI0, 83Pbl8Y UL PUCKY
NOJIyYeHUA Mpasm.

He nodsepezatime akkymynamopHsie 6amapeu

UsIU UHCMpyMeHm 8030elicmeuto 02HsA uIu
nosviweHHol memnepamypel. OmKpeimbili 020Hb
usu 8o3deticmaue 8bicokol memnepamypel olwe 130 °C
MOXem npusecmu K 3pbigy.

Cnedytime 8ceM UHCMPYKYUAM no 3apsoKe U He
3apaxatime akkymynamopHyio 6amapeto unu
UHCMpyMeHmM 8He memMnepamypHoz20 0uanasoHa,
YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpagunbHas 3apaoka
U1U 3apA0KA 8He YKa3aHHO20 memnepamypHo2o
0uanazoHa Moxem nNpuBeCMU K NospexoeHuro bamapeu
U y8enu4yume pucK 80320paHus.

6) O6cnyxuBaHne

a)

b

=

06cnyxusaHue 31eKmpouHcmpymeHma
00/1KeH Npo8oduMb K8anupuyuposaHHuolli
cneyuaaucm ¢ ucnobL308aHuemM mosbKo
OpU2UHAJTbHBIX 3aNdCHbIX Yacmel. Mo No38onum
obecneyums 6e30nacHoCMb 06CyXUB8aeMO20
31eKMPUGUYUPOBAHHO20 UHCMPYMEHMA.

He sbinonHAlime 06¢/yxusaHue nospexxo0eHHbIxX
akkymynamopHeix 6amaped. O6cnyxusaHue
aKKyMYIAMOPHbIX 6amapeli O0KHO 8bINOTHAMLCA
MoK Npou3soduMesnem uau asmopu308aHHLIMU
nocmaswjukamu ycnye.

NONONHUTENIbHBIE CMELIWANTBHDBIE
WHCTPYKLIMK NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

Mepbi 6e3onacHocTi npu wanposke

a)

b

=

c)

d)

e)

f)

JlanHbii uHcmpymeHm npedHasHaveH ona
wnugposku. llpoyumatime u npocmompume

8ce npedynpexo0eHus, UHCMpYKyuu,
unaCcMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHomy
371eKmpouHcmpymenmy. HecobooeHue scex
NPUBEOEHHbIX HUXE UHCMPYKUUL MOXem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUS 31eKMPUYeCKUM MOKOM,
80320paHUA U/UsIU MAXeNot mpasmbl.

He pekomeHOyemcs 8bIN0HAMb C NOMOW|bI0
0adHHO020 UHCMpYMeHmMa makue pabomeol, Kak
3amoyKy, KpayeeaHue, NosUposaHue u ompe3aHue.
BoinosiHeHue onepayuli, He npedycmomperHsix 014
0aHHO20 UHCMPYMeHmMa, npedcmassigem onAacHOCMb U
MOXem npusecmu K mpasme.

He ucnone3ytime donosHUmesnbHoie
npuHaonexHocmu, Komopebie He peKOMeHO08aHbI
npousgodumesieM UHCMPyMeHMa u He
npedHasHayeHol 0151 He20 CNeyuasbHo.
Bo3mMoXHOCMb YCMAHo8KU NpuHaonexHocmu

Ha 371eKMPOUHCMPyMeHM He obecnequsaem
6e30nacHoCMu Npu ee UcNosb308aHUU.

HomuHaneHas ckopocme npuHaodnexHocmu
00/1KHA, KAK MUHUMYM, pABHAMbCA MAKCUMA/TbHOU
CKOpoCmu, yKazaHHol Ha 3/1eKmpouHCmpymMeHme.
[puHadnexHocme, KOMopas 8pawaemca co
CKOPOCMb0, NPesbILaowel ee HOMUHAbHYIO CKOPOCMb
8DAUIEHUS, MOXem pa3pywuumsca U omsiemems

8 CMOPOHY.

BHewHuli Ouamemp u moawjUHAa NpUHAdNeXHOCMU
00/IKHBI COOMBeMmcmeosame ouandasoHy
MOWHOCMU 3/1eKMPOUHCMPYMeHma.
[puHadnexHocmu HenpasausbHo NOO0OPAHHO20
pasmepa He 3aKpeIBatoMCa 3aWUMHbIM KOXYXOM U He
obecnequsarm Haonexauje2o KOHMPOIA ynPasIeHus.
Pasmep ocu Konec, ¢pnaHyes, Ouckos-nodowis

U 1106bIX NpuHadnexHocmeli 00mKeH

MmoyYHo coomeemcmeos8ams WNUHOEsO
31leKmpouHcmpymeHma. [IpuHadnexHocmu ¢
POMOOBUOHbIMU OMBEPCMUAMU, KOMOpble He NOOX00AM
K MOHMAXHOU apMamype 371eKmpouHCMpymMeHma,
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g9)

h

R

J)

k)

pabomaiom HecbanaHcupo8aHHO, CIULIKOM CUTbHO
8UbPUpPYIOM U MO2Ym NPUBECMU K NOMEPe YNpAas/IeHuUs.
YcmanosneHHble nocpedcmeom onpasku Koseca
usnu opyaue npuHaodnexHocmu Heo6xo0umo
NOJIHOCMbI0 8CMABAAMb 8 YAH2Y UNU NAMPOH. ECiu
0Nnpaska HedocmamoyHo NIOMHO yoepXuBaemca u/unu
8bICMYN KONECA CIUWKOM ONUHHbIL, YCMAHO8MEHHOe
KO1eCO MOXem 0mcoeOUHUMbCA U 8blIemMems HA
6onbwiol ckopocmu.

He ucnonb3ylime nospexdeHHbie
npuHaonexusocmu. [leped Kaxovim
ucnosib308aHuem nposepsalime 0CHACMKY, KAK

mo, abpasugHble Kpyau, HAa Hasu4ue cKos108 U
mpewuH, Nnpocmasku — Ha Hanu4ue HaAOPbIBO8

U mpeuwjuH, Npo8osIoYHbIe WemKU — Ha Hanuyue
ocnabneHHol uu CIOMAaHHOU NPOBoJIOKU.

B cnyuae nadeHus snekmpouHcmpymeHma

usIu NpUHAOGIeXXHOCMU Npogepbme Hanuyue
noepexoeHuli unu ycmaHosume Henospexx0eHHyIo
npuHaonexHocme. [loc/ie nposepKu U ycmaHosKu
NpuHAaonexHocmu onepamop U NOCMOPOHHUEe TUYa
He 00/KHbl HAX00UMbCA HA 00HOU NJIOCKOCMU €
spawarowelics npuHaonexHocmeolo. 3anycmume
3/1eKMpOUHCMPyMeHmM Ha MaKCcUManbHou
cKkopocmu 6e3 Hazpy3ku u 0alime emy nopabomame
00HY MUHYmyY. [logpexdetHble NPUHAONEXHOCMU,

KaK npasusio, 7I0Marmca 8 meyeHue 3mo2o

mecmoso20 Nepuooa.

Ucnone3syilime cpedcmea uHousudyanvHol
3awjumel. B 3asucumocmu om muna 8bInoIHAEMbIX
pabom Hadesalime Wjumok 014 3awumeol 1UYa

usu 3aujumHele 04Ku. B coomeemcmauu ¢
Heobxo0umocmeto Hadesalime pecnupamop,
3aujumHvle HayWHUKU, Nnep4amku u paéoyuti
¢hapmyk, cnocobHbIl 3auumume om MesKux
abpasusHbIx yacmuy u ppazmeHmos
ob6pabameieaemoli demanu. Cpedcmaa 3aujumesl 0718
21103 00/Hbl OCMAHABNUBAMb YACMUUbI, BblIEMAOU{UE
NpU 8bINOJIHEHUU PA3/ILYHbIX 8UO08 pabom.
[Tbine3auumHas Macka unu pecnupamop 00/xHel
obecneyusame GunbMpayuIo maepobix 4acmud,
006pasyloWuXca npu 8biNosHeHuu pabom. JnumernsHoe
8030elicmaue WyMa 8bICOKOU MOWHOCMU MOoxXem
npusecmu K HapyweHUAM C1yxa.

He nodnyckatime nocmopoHHuUx Uy 6;1U3Ko

K pabouyeli 30He. JTlo6oe nuyo, exodsaujee 8
paboyyio 30Hy, 00/IKHO UCNOJIL308AMb Cpedcmea
uHousudyaneHol 3awumel. OpazmeHmel
obpabameieaemoti demanu unu paspyLieHHou
OCHACMKU MO2ym om/emems 8 CMOPOHY U CMame
npuYuHOU mpasmel 0axe 3a npedenamu paboyell 30Hsl.
Yoepxusatime uHcmpymeHmsl moJibKo 3a
U30/1UPOBAHHbIE PYyYKU NPU 8bINOJIHEHUU pabom,
80 8peMsA KOMOopbIX uMeemcs 8epOAMHOCMb
KOHMAakKma uHcmpymeHma co ckpbimoui
3/1eKmponposodKoli. KoHmMakm ¢ nposodom nood
HanpsxeHuem npusooum K nooave HaNPAXeHUA Ha

CONPUKACaWueca ¢ HUM Memasuyeckue 0emanu
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA U K NOPAXEHUI0 0Nepamopa
3/1EKMPUYECKUM MOKOM.

Bcez0a kpenko depxume uHCmMpymeHm pykoui
(pykamu) npu 3anycke. PeakmusHbiti MOMeHM
08U2aMenA 80 8peMA €20 YCKOPeHUS Moxem 8b138amb
8pawjeHue UHCMpyMeHma.

m) Wicnone3yiime 3axumol, Yymobbl noddepxusamo

n)

=

o

=

P

<

q

r)

s)

3a20mosKy no mepe yenecoobpasHocmu. Bo epemsa
pabomel HU 8 KoeM C/lyyae He yoepxusatime
Ma’neHbKyto 3a20moekKy o0Holi pykou,a
uHCMpymeHm — opyaoli pykol. 3axum Hebobwou
3020MOBKU N0380/19em 0C80600UMb PYKU O71A
ynpasneHus uHCmpymeHmom. Kpyasvie Mamepuan,
makue Kak wmalpu U pasuyHele mpyosl Modym
0MKaMeI8aMbCA NPU pe3ke, 8 pe3ybmame HACA0Ka
MOXem 3aKAUHUMb UL 0OMCKOYUMb 8 8Ly CMOPOHY.
Hukoz0a He knadume 31eKmpouHcmMpymeHm 00
mex nop, NoKa oH NOJIHOCMbI0 He 0CMAHOB8UMCA.
Bpawarowasca npuHaonexHocme Moxem 3aoems 3a
NOBEPXHOCMb, U3-3a Ye20 371eKMPOUHCMPYMEHM Moxem
8bIDBAMBCA U3 PYK.

IMocne cmeHbl HACAOOK UNU 8bINOJTHEHUSA
pea2ynuposku y6edumecs, Ymo 2alika YyaH208020
nampoHa, nampoH unu nto6bele opyaue
pe2ynuposoyHeie ycmpolicmea nosHoCMbHo
3amaHymel. OcniabrneHHble pecynuposoyHele
ycmpolicmea Mo2ym 8He3anHo CMecmumaca U
npusecmu K nomepe ynpasneHus, omcoeouHeHHsle
8pawaroujuecs KomnoHeHmul 6ydym omoépouleHs co
3Ha4yumenesHou cunod.

He skntoyatime 3nekmpouHcmpymenm, eciu
npuHaonexHocmo HanpaeseHa Ha eac. (/1y4yatiHell
KOHMAkKm ¢ 8pawjaowetica NpUHAaoNEXHOCMbI0 Moxem
npusecmu K HaMamel8aHUI0 00ex0b! U KOHMAkmMy
NPUHAONEXHOCMU € BAWUM MESTOM.

Pe2ynapHo ouuwaiime 8eHMuUNAYUOHHbIE
omeepcmus 351eKmpouHcmpymeHma. BeHmusnamop
3/1eKMPO0BU2AMeNA 3aMA2UBaeM Nbl/Tb 8HYMPb
Kopnyca, a ckonsieHue 60/16W020 KONUYECMBa Neliu

HA MEMAnUYeCKux 4acmax 3nekmpoosuzamens
noselaem puck NOPAXeHUs 31eKMPOMOKOM.

He ucnone3ytime 31ekmpouHcmpymeHm ps0om ¢
20pOYUMU Mamepuanamu. Vckpel Mozym npusecmu K
UX BOCNIGMEHEHUIO.

He ucnone3ytime npunadnexHocmu, mpe6yrowue
YKUOKOCMHO20 OXNIAXK0eHUA. /Icnonb308aHue 80061
UIu Opyeux XUOKUX OX/Iax0aioujux cpeacme moxem
NpUBECMU K NOPAXEHUIO 31EKMPUYECKUM MOKOM
8n710Mb 00 CMepMesbHO20 UCX00a.
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NOMONHUTENIbHBIE UHCTPYKLIUN MO
TEXHWKE BE3OMACHOCTN AN1A BCEX
BWA0B PABOT

MpuunHbI BO3HNKHOBEHNA OTAAYMN U
cnoco6bl ee npepynpexaeHna

Omaaya npedcmasngem cobol 8HE3ANHYIO Peakyuio 8
pe3yibmame 3aknUHUBAHUSA U 0echopMayuul 8paLianyecocsa
Kpyaa, Kpyea-nodowasl, Wemku uu 1obbix Opyeux Hacaook.
3aknuHusaHue unu 0e¢opmayus 8bI3618a0M MeHOBEHHYI0
0CMAaHo8Ky 8pawjarwelica Hacaoku, Ymo, 8 CBoI0 04epeds,
npugodUM K nomepe ynpassieHus UHCMPYMEHMOM U €20 PE3K020
CMeujeHus 8 CMOopPOHY, NPOMUBONOIOXHYIO HANPABTIEHUIO
8DAWEHUA HACAOKU 8 MOYKe 3aK/TUHUBAHUA.

Hanpumep, 8 cnydae 3aknuHUBaHuA unu degopmayuu
abpasueHoeo kpy2a 8 0bpabamelgaemoli demanu,
3aknuHUBaoWul Kpadi Kpy2a Moxem 8pe3amasCa 8 NOBEPXHOCMb
Mamepuana, Ymo npugoouMm K NOOHAMUIO UL 8bIMAKUBAHUIO
Kpyea. Kpyz moxem omcko4ume 8 CMopoHy onepamopa unu

8 OpyeoM HaNPas/eHuu, 8 3a8UCUMOCMU OM HaNPABeHUA
8DAWEHUA KDY2a 8 MOYKE 3aKIUHUBAHUSA. MO MOXem Makxe
npugecmu K NosoMKe abpasugHsIX Kpy2o8.

Omoaya A8naemca pe3yiemamom HenpasusbHO20
UCNO/Ib308AHUA UHCMPYMEHMA U/UU UCNOIb308aHUEM
HENpPasusibHbIX Memodos Usiu pexumMos pabomel; u3bexams
3MO020 AB/IEHUA MOXHO NyMeM 8bINOTHEHUS yKA3aHHbIX 0aree
Mep NpedoCmMOopOXHOCMU:

a) lMpoyHo yoepxuesaiime 351eKmpouHcmpymeHm
obeumu pykamu u pacnonazaiimecb makum
06pazom, Ymo6bl uMemsb 803MOXHOCMb NO2ACUMb
3Hepauto omoayu. [ina 3¢p¢pekmusHozo0 ynpasneHus
UHCMPYMeHMOoM 8 c/1y4dde 803HUKHOBEeHUA omoayu
UsIu peaKmugHo20 Kpymsu,e2o MoMeHma 80 8pems
3anycka 8cez0d nosb3ylimeco 8CNoMo2amesbHOL
pykoamkot (npu Hanuvuu). Onepamop mMoxem
KOHMPOUPO8AMb IHEP2UIO KDYMAWE20 MOMeHMa
uu omoadu npu cobmo0eHUU HaoNeXawux
Mep NpedoCMOopPOXHOCMU.

Cob6nr0datime 0cobyro 0CmopoxxHOCMb Npu
obpabomke y2/108, 0CMpbIX KPOMOK U m. 0.
U36ezatime OpoxxaHus U 3aKNUHUBAHUSA
npuHaonexHocmu. Yesiel, 0Cmpele KDOMKU Uu
OpoXaHue Mo2ym 86138amMb 3aKAUHUBAHUE HACAOKU 8
3020MO8Ke U Npusecmu K Nomepe ynpaseHus 8 ciydae
B803HUKHOBEHUA 0MAayu.

¢) Heycmanasnueaiime oucku 0515 nuneHelx yeneli
usnu 3y6yamele pexcyujue OucKu. Takue noromHa
4acmo 8bi36I8alOM 0MOAYy U NOMepio KOHMPOA
HAo UHCMPYMeHMOM.

Bcez0a nodasatime Hacadoky e mamepuan 8 mom
)Ke HanpaesJieHuU, 8 KOMOPOM pexywas KPOMKa
8bIX00UM U3 Mamepuana (HanpasJeHue, 8
Komopom omb6paceieaemcsa cmpyxka). [lodaya
UHCMPYMeHmMa 8 HenpasusbHOM HaNpasneHuu
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npusedem K 8bix00y pexyujelti KhOMKU U3 06pabomku u
30MS2UBAHUIO UHCMPYMEHMA 8 HANPABIeHUU NOOAYU.
e) [pu ucnonb308aHuu 3a4UCMHBbIX KpY208, pexxyujux
Kpy208, 8bICOKOCKOPOCMHbIX pe34UKO08 unu
Kap6uodosonbhpamosbix pe3akos 8ce20a HA0eXxHo
3axxumatime o6pabameleaembili y4acmox.
Koneca mo2ym 3auenumscs, Cie2ka HakmoHUBWUCH 8
KaHagke, 4mo npusedem k omoade. Ecu pexywud kpye
3auensIfemcs, Koseco, Kak npasusio, iomaemca. [pu
3auensieHuU 3a4UCMHO20 Kpy2d, 8bICOKOCKOPOCMHO20
Dpe34UKa Unu KapbuooBoIbGPAaM0oB020 pe3duxad oH
MOXem 8bICKOYUMb U3 KAHABKU, 4mo npusedem K
nomepe ynpasieHus UHCMpPYMeHMOM.

Mepb! npe0CTOPOXHOCTH NpU

I.I.IJ'II/I(I)OBaHI/IM n pes3aHnn
a) Wcnonw3ylime moneko makue munel Kpy208,

Komopble peKkoMeH008aHbI 0719 0aHH020

3/1eKmpoUHCMpyMeHma, a makxe moJsibKo

8 peKoMeHO08aHHbIX yensax. Hanpumep.

He sbinonHatime wnugoearue 60ko8oli

Nno8epxXHOCMbI0 OMpe3Ho20 Kpyad. AbpasugHsie

ompesHele Kpy2u NpeoHasHaveHsl 0n1g pabomel

nepucepuel kpyea; 60K08AA HA2Py3Ka, NPUNAzaeMas K

MAKUM Kpy2am, MO)em npusecmu K Ux paspyweHuro.

07151 pe3b6086bIX AGPA3UBHBIX KOHYCOB U BUJTOK

ucnonb3ylime moJsibKo ucnpasHole onpasKu

C Heob1e24eHHbIM 8bICMyNaWuM raHyem

npasusbHo20 pasmepa u 0nuHsl. [IpasusbHas

0Npaska cHUxaem 8epoAMHOCMb NOOMKU.

c) W3beaaiime 3acmpesarus ompe3Ho20 Kpyaa u He

npunazatime ype3mepHsixX ycunui. He neimatimece

8bINOJIHAMb paA3pe3 CIUWKOM 60/16Woll 27y6UHbI.

CuwKom cuneHoe Haxamue Ha Kpye yeenuyugaem

Hazpy3Ky U 803MOXHOCMb 20 OehopMayuu unu

30K/NUHUBAHUA 8 3020MOBKeE, a MAKXE B03MOXHOCMb

BO3HUKHOBEHUA 0MAayu Uu NOOMKU Kpyaa.

He 0epxxume pyKy Ha 00HOU IUHUU C

8pawarWUMca Kpy2om U no3adu Hezo. Eciu

ouck 8pawaemca 8 NPOMUBONOIOKHOM OM PyKU

HanpassneHuu, mo 8 ciy4ae omoayu, 8pawaLulica

OUCK U uHCmMpymeHm 6ydym HanpasseHel

HenocpedCmeeHHo Ha 8ac.

e) Bciyyae 3aujemieHus, 3aKTUHUBAHUSA OUCKA
ulu npeKpawjeHus pesKu no Kakou-1u6o
npuyuHe 8bIK/IIOYUME 3/IeKMPOUHCMpPYMeHm u
yoOepiusatime e2o 8 Heno0OBUXXHOM COCMOAHUU
00 nosiHoli ocmaHosKu. Hukoz0a He neimatimece
u3eJsieyb ompesHoli Kpyz u3 paspesad, K020a OH
Haxodumcs e dsuxxeHuu. B npomusHom cnyuae,
3Mo MoXxem npusecmu K 803HUKHOBEHUI0 0moayu.
BbigcHume npu4uHy U npumume Haonexaujue
Mepbl N0 YCMPAHEHUIO NPUYUHbI 3aUieMIeHUA UU
3aKNUHUBAHUA Kpy2a.

f) He 8o306Ho8nAlIMe pabomy, K020a Kpy2
Haxooumcs 6Hympu 3azomosku. [Joxoumecs,
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noka kpyz Habepem noJsiHole 06opomel, u
0CMOpPOXXHO NoMecmume e20 8 Ha4amoili paspes.
B cityuae 3aknuHUBAHUS, Kpy2 MOXem noocKoyums
86€PX U3 3020MOBKU U/1U NPUBECMU K 0maade npu
NOBMOPHOM 3anycke.
g) AAnAa cHuXeHusA pucka 3aKNUHUBAHUA Kpy2a
u omoayu obecneybme Haodnexaujyio onopy
0715 ONIUHHbIX NAHenel uu NPoYUX 3d20MOo8oK
60/1bW020 pasmepa. 3a20MosKu 601bLI020 pa3mepa
MOo2ym nposucams noo cobcmaeHHsIM 8ecom. Onopel
Heobxo0uMo noMecmums Noo 3a20MOo8KY 803/1e
JIUHUU pacnu/a u 803/1e Kpas 3a20mosKu no obeum
CMOPOHAM Kpy2a.
Cob6nrodatime nosbiweHHyI0 0CMOPOXXHOCMb NPU
8bIN0JIHEHUU 8PE3HO20 NUJIEHUA CMeH UJU 8 Opyaux
c1enbix 30Hax. MoxHo cyyaliHo nepepe3ams 2a3osble
us1u 8000NPOBOOHbIE MPY6bI, 37EKMPUYECKYIO NPOBOOKY,

h

R

a makxe npedmMemsl, KOMopble MO2ym 8b138amMb 0MOayy.

OcTaTouHble PUCKKn

HecmoTps Ha cobniofieHre COOTBETCTBYIOLLYX MHCTPYKLMIA MO

TeXHYIKe 6e30MacHOCTY 1 UCMONb30BaHUe NPeOXPAHNTENbHbIX

YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKI HEBO3MOXKHO

MOMHOCTBIO UCKITIOUNT. A UMEHHO:

© yxyOweHue ciyxa;

* pUCK Mpasm om pasnemaroujuxca 4acmuu;

* PUCK NOJIy4YeHUs 00208 8 pe3ysibmame HazpesaHus
UHCMpyMmeHma 8 npoyecce pabomei;

 PUCK NOJyYeHUs MpasMel 8 pe3ysismame
npodosmxumensHol pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apapHble yCTpoiiCTBa
3apagHble ycrporictBa DEWALT He TpebyioT perynnposku
Y MakCMasibHO MPOCTbI B NCMOMb30BaHNN.

dneKkTpobesonacHoCTb
JneKTpoABYraTeNb paccuuTaH Ha paboTy TONbKO NPY OfHOM
HanpsxeHun ceTv. Heobxoaymo 06a3atenbHo yoeamTbea
B TOM, UTO HanpsXeHWe NCTOUHKA NUTaHKA COOTBETCTBYeT
YKa3aHHOMY Ha Wb/VKe YCTPOCTBA. Heobxoammo Takxe
y6eaunTbcaA B TOM, YTO HanpsxeHue paboTbl 3apAAHOTO
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HANPAXKEHNIO B CETH.

D 11301AUMel B COOTBETCTBIM C TpeOOBAHUAMM

EN60335; no3atomy NpoBof 3a3emneHuns He TpebyeTcs.

B cnyyae nospexaeHua kabena nuTaHA ero Heobxoanumo

3aMeHUTb CreuyanbHo NOAroTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopbii
MOKHO NPYOBPECTN B CePBUCHDBIX LieHTpax DEWALT.

3apagHoe ycTpoiicteo DEWALT ocHalleHo ABOHOM

WUcnonb3oBaHue yanuHuTenbHoro Kabens
Vicnonb3yiTe yanmHnTENb TONbKO B CITyYanX KpaiHen
HeoOX0AUMOCTH. Mcnonb3yiiTe TONbKO yTBEPXKAEHHbIE
YANVIHATENM NPOMBILLAEHHOTO 13rOTOBAEHNSA, PACCUMTaHHbIe
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLyI0, YeM NoTpebnaemasn MOLLHOCTb
3apAfHOro YCTPOCTBa (CM. TexHUYeCKUe Xapakmepucmuku).

MuHUManbHoe nonepeyHoe ceyeHrie NPOBOAA INEKTPUYECKOTO
Kabens A0MKHO COCTaBNATb 1 MM% MaKcMabHas AnnHa 30 m.
Mpy ncnonb3oBaHwy KabenbHoro bapabaHa Bceraa NoMHOCTbIO
pa3matbiBaTe Kabenb.

BaxHble MHCTPYKLM NO TeXHMKe 6e30nacHOCTH

ANA BCeX 3apAAHbIX YCTPOWCTB

COXPAHUTE HACTOALLYEE PYKOBOACTBO. B faHHOM

PYKOBOZACTBE COLEPAKATCA BAXKHbIE MHCTPYKLMM MO TEXHMKE

630MaCcHOCTM 1A COBMECTUMbIX 3aPAAHBIX YCTPOWCTB (CM.

TexHuYecKue Xxapakmepucmuku).

« [leped mem kak ucnone308ame 3apaoHoe ycmpolcmao,

BHUMAMESbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKUUU
U npedynpexaaroujue SmuKkemku Ha 3apA0HOM
ycmpoticmae, 6amapee u uHCmMpymeHme, 018 KOMopo2o
ucnose3yemca bamapes.
BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxeHus snekmpuyeckum
mokom. He donyckalime nonadaxus xudkocmu
8 3apAdHoe ycmpolicmeo. Imo Moxem npusecmu
K NOPAXeHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.

A BHUMAHMWE: PekomeHdyemca ucnoss3068ame
ycmpoticmao 3awumHozo omksioderus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

A BHUMAHMUE: OnacHocms oxoea. Bo usbexarue mpasm,
Cc/1e0yem Uucnosb308ams MOJTLKO AKKYMYIAMOPHble
6amapeu npoussodcmsa DEWALT. Vicnone3osarue
6amapeti 0py2020 muna Moxem npusecmu K 83pbiay,
mpasmam U noBpexoeHUsAM.

A MPEAYNPEXJEHUE: He no3sonatime demam uepame
€ 0aHHbIM YCMpPOUCMBOM.

TOACHEHUE: B onpedeneHHbix ycro8usx, npu
NOOKI0YeHUU 3apAOH020 YycmpoLicmea K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3olimu KOpOmMKoe 3aMbiKaHue
KOHMAkmOog 8Hympu 3apAOH020 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaHus 8 noIocmu 3apA0H020 Ycmpoticmead Makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUAO8, KaK CMAsbHAA
CMPYXXKA, AMOMUHUEBAA O/bea Uu Opyeue
Memannuyeckue yacmuuel u m. n. Bceeda omesiouatme
3apAGHoe ycmpotcmeo 0om UCMOYHUKA NUMAHUS,

ecsu 8 HeM Hem akkyMynamopHot 6amapeu. Bceeoa
omkJiodatime 3apAoHoe ycmpolcmeo om cemu nepeo
mem, Kak Npucmynums K 04UCmMKe UHCMpyMeHma

- HE MbITAVITECb 3apaxams 6amapeu c noMowjbko

Kakux-nu6o 0pyaux 3apsA0HbIx ycmpolicms, Kpome
mex, Komopole yKa3aHol 8 0dHHOM pyKosodcmee.
3apsaoHoe ycmpolcmaeo u bamapes npedHa3HayeHsl 014
COBMECMHO20 UCNO/Ib30BAHUA.

+  3mu 3apadHble ycmpolicmea He npedHAa3HA4eHsl

HU 0141 KaKo20 Opy2020 UCNO0JIb308AHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynsmopHeix 6amapeti DEWALT.
Vcnonb3osarue mobuix dpy2ux 6amapeti moxem npugecmu
K 80320paHUI0, NOPAXEHUIO 31EKMPOMOKOM LU eubesu om
2N1EKMPUYECK020 WIOKG.

« He nodsepzaiime 3apsdHoe ycmpolicmeo

8030elicmeuto cHe2a unu 00X0A.
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+ [pu omknioyeHuu 3apadHo20 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a maHuUMe 3a wimencesbHyI0 8UJIKY, d He
3a Kkabesb. Mo NOMOoxem u3bexams NOBPEXOeHUs
wmencesnbHOU 8UJTKU U PO3eMKU.

« Y6eoumecb 8 mom, Ymo Kabesb pacnonoxeH
makum o6pasom, Ymo6bl Ha He2o He HACMynuJu, He
CNOMKHY/UCb 06 He20, a MAkKe 8 MOM, 4mo OH He
HaMAHYmM u He MoXem 6bIMb NOBPEXOeH.

+ He ucnone3yiime yonuHumenoHeili kabeso 6e3 kpatiHelii
Heobxo0umocmu. /cnosb308aHue yonuHUMenbHo20
Kabena Henooxo0Auje20 MuNa MoXem NpUBECMU K NOXapy
UJIU NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

+  He cmasbme Ha 3apA0Hoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemel U He ycmaHaenueaiime 3aps0Hoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MoXKem 3aKpblmb 8eHMUIAYUOHHbIE Omeepcmus
U npusecmu K nepezpesy. He pasmeuwjatime 3apAoHoe
ycmpolicmao nobau30cmu 0m UCMOYHUKO8 Mensa.
BeHmunayus 3apA0Ho20 ycmpolicmaa npoucxooum
€ nomouwbio omaepcmudl 8 8epxHel U HUxHel
yacmu kopnyca.

+  He ucnone3yilime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexoeHuli Kabens unu wmencesnbHOU 8UIKU —
83MOM CJ1yyae Heobxo0uMo HeMeOsIeHHO UX 3amMeHUMb.

+ He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
PpOHANU, TU6O ec/iu 0HO N00B8eP2aoCh CUNbHbIM
yoapam unu 66110 No8pex0eHo KaKum-u6o
uHbIM 06pasom. Obpamumect 8 aBMOPU308aHHbIU
cepsucHeIl yeHmp.

+  He pas6upaiime 3apadHoe ycmpolicmeo.
lpu Heobxo0umocmu ob6pamumece
8 Cneyuanu3uposaHxHsili cep8ucHblli yeHmp, eciu
HY>KHO npogecmu 06C/TyXKUBaHue Uusu peMoHm
UHCMpyMeHma. HenpasusneHas copka Moxem cmame
NPUYUHOU NOXAPA UL NOPAXeHUS 31eKmMPUYECKUM MOKOM.

« Bcnyyae nogpexdeHus kabesd numaxus e2o Heobxooumo
HeMeosIeHHO 3aMeHUMb Y NPOU38OOUMETS, 8 e20 CEPBUCHOM
yeHmpe Unu ¢ npussieyeHuem 0pye02o cneyuanucma
aHanoauyHoU Keanugukayuu 09 npedomsepaujeHus
HECYACMHO20 CI1y4as.

- [leped ouucmkotli omkso4ume 3apA0HOe ycmpolicmeo
om cemu. BnpomusHom ciy4yae, 3mo moxem
npugecmu K NOpaxeHuto 3/1eKMpu4eckum mokom.
V138n1eyeHue axkkymynamopHol bamapeu He npusedem
K CHUXEHUIO CMeneHu 3moeo pucKd.

« HUKOIJA He nookniouatime 08a 3apAoHbIX
ycmpoticmea amecme.

- 3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3Ha4eHo 0714 pabomol
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He
neimatimecs UCNo/1b308aMb €20 NPU KAKOM-1U60 UHOM
HanpsxeHuU. Mo He OMHOCUMCA K a8MOoMOOUIbHOMY
3apAdHoMy ycmpotcmey.

3apapka 6atapeu (Puc. [Fig.] A)

1. Mepen ycTaHOBKOW 6aTapen NoAKmiounTe 3apAaaHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLIEN CETEBOI PO3ETKe.

2. BcTaBbTe akkymynsTopHyto batapeto 8 B 3apsaaHoe
YCTPOWCTBO, yOeANBLIMCH B TOM, UTO OHa XOPOLLIO
yCTaHoBneHa. KpacHbiil MHANKATOP 3apsAAKMA HAYHET MUTaTh.
370 03HAYAET, YTO MPOLECC 3aPFAKM HAUANCA.

3. To OKOHYaHUM 3aPsAAKIA KPACHbIM NHAUKATOP GyaeT ropeTs
HenpepbIBHO, He Miras. Tenepb 6atapest NOAHOCTbIO
33PSKEHA, U €€ MOKHO MCMOMb30BaTb MM OCTaBUTH
B 3aPAAHOM YCTPOMCTBE. YTOObI M3BNIEUL AKKYMYNATOPHYO
0aTapeto 13 3apPAAHOTO YCTPOMCTBA, HAXKMIATE KHOTKY
drkcaTopa baTapen 9 1 u3BnekuTe batapelo.

MPUMEYAHUE: Y066 06ecneunTb MakcumanbHyio
NPOW3BOANTENBHOCTb U CPOK CIYXKObI MOHHO-TTUTUEBbIX
6atapeit, nepe/ NepBbiM NCMOMb30BAHNEM MONHOCTHIO
3apAaNTe akKyMyIATOPHYIO 6aTapero.

Pa6oTa c 3apsaaHbIM YCTPOIICTBOM
CM. COCTOAHME 3aPAAKM aKKYMYNATOPHOI 6aTapen Ha
NPUBEAGHHDbIX HXEe MHONKATOPAX.

WHauKaTopbl 3apaakK
E 3apapka _————— E|
B TlonHocTbio 3apsaken _— E|
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*B 370 BpemA KPaCHbIV HAMKATOP NPOAOSIKAT MUraTh, a KOrAa
HAYHETCA 3aPALKa, 3arOpUTCA KenTblit. [ocne Toro, Kak
6aTtapes JOCTUIHET paboyelt Temneparypbl, XenTblid MHAMKATOP
NOracHeT, Y 3apA/Ka NPOJOIKNTCA.

3apspHoe(-ble) yCTPOCTBO(-a) He MOXET(-yT) NOAHOCTbIO

3apAANTb HENCNIPABHYIO aKKyMYyNATOPHYIO 6aTapelo. Mpu

HEeMCMPaBHO aKKyMyNATOPHOM baTapee, MHAMKATOP Ha

3apAAHOM YCTPOICTBE He 3aropuTCA.

MPUMEYAHUE: Takxe 3T0 MOXXET yKa3blBaTb Ha Npobnemy

C 3aPAAHbIM YCTPOCTBOM.

Ecnv 3apsaaHoe YCTPOMCTBO YKasbiBaeT Ha Hannyue

npobemMbl, IPOBEPLTE aKKYMYATOP 1 3apAAHOE YCTPONCTBO

B CMeLyanyi3npoBaHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

EEE TevneparypHas sazepxka*

TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnv Temnepatypa 6aTapen CAMLLKOM HI3Kas UM CIIMLWIKOM
BbICOKaA, 3apPAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATUUECKM NepexoanT

B PEXUM TeMMepaTypHO 3alepXKKu; Npu 3TOM 3apsfKa He
HauUVHaeTCA 10 Tex nop, noka batapen He JOCTUTHET HYXKHOI
Temnepatypsl. [locne Toro, Kak HyXHbI YPOBEHb TeMnepaTypbl
6yneT JOCTUTHYT, yCTPOCTBO NePefeT B PEXUM 3apALKK.
[laHHas dyHKUMA 0becneynBaeT MakCMManbHbI CPOK
JKCMyaTauuu batapem.

3apAzKa xonoaHow batapen 3aHUMaeT Dosblue BDEMEHN, YeM
Tennoi. AKKyMynATopHaa 6atapen 3apaxaeTca MefieHHee BO
BPeMA LKA 3apAAKM 1 MAKCMMANbHOTO 3apAja He yaacTca
100/TbCA Aaxe Nocsie TOro, Kak akkyMynaTopHas batapes
6ynet Tennoit.

3apAgHoe ycTporictso DCB118 ocHalLeHO BHYTPeHHUM
BEHTWUIIATOPOM A/1A OXNaXaeHUA 6atapen. BeHTnnatop
BKJIOYUTCA aBTOMATUUECKM, €ClI 6aTapes HyKAaeTcA B
oxnaxaeHun. He ncnonb3yite 3apaaHoe yCTPONCTBO,
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€N BEHTUIIATOP He (I)yHKLlVIOHVIpyeT VAV €CN 3301Tbl
BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA. He nosgonaiite MOCTOPOHHUM
npeaMeTam nonafatb BHYTPb 3apPAAHOIO yCTpOP\CTBa.

CucTema aNeKTPOHHOI 3aLuThbl

VloHHO-NMTMEeBbIE akKyMynATOpHble 6atapen XR ocHalLeHbl
CUCTEMOV INEKTPOHHOW 3alLyMThl, KOTOPAA 3allmiiaeT
aKKyMYSIATOPHYI0 6aTapeto OT neperpysky, neperpesaHmna 1im
rnyboKoil paspAAKM.

Mpw cpabaTtbiBaHNy CUCTEMBI IEKTPOHHON 3aLLMTHI MIHCTPYMEHT
aBTOMATWNYECKY OTKMIOYAEeTCA. B 3TOM Clyyae noctasbTe
VIOHHO-NUTWEeBYIO 6aTapeto Ha 3apAaKY A0 Tex Mop, Noka oHa
NOJHOCTbIO HE 3apAANUTCA.

KpenneHne Ha cTeHy

[laHHble 3apAaaHble YyCTPOMCTBA MOTYT KPEMUTLCA Ha CTeHb

VNV YCTaHABNMBATBCA Ha CTON MK PAboYyto NOBEPXHOCTb.
Mpy Kpennexnn Ha CTeHy pacnonoxuTe 3apagHoe yCTponcTso
B rnpefenax 4oCAraeMocT PO3eTkn 1 nofasblie o1 yrnos

v apyrnx ﬂpeﬂﬂTCTBI/IIZ, KOTOPbIe MOryT NomellaTtb NOTOKY
BO3/yXa. /Icnonb3yiTe 3a[HI0I0 YaCTb 3apALHOrO YCTPOCTBA

B KauecTse 0bpasLa A NONOKEHNA MOHTaXHbIX 601TOB

Ha cTeHe. HapexHo 3akpenuTe 3apAaaHoe YCTPOMCTBO Npu
NomMoLY cCaMope30B (NprobpeTaTca oTaeNbHO) ANMHOM
MUHUMYM B 25,4 MM C MaMETPOM LUAMKM camopesa B 7-9 Mwm,
BKPYUYEHHbIX B A€PEBO A0 ONTUMAbHOW 1yOUHbI, OCTaBAAIOLLIEN
Ha NOBEPXHOCTV NpUMepHO 5,5 Mm camopesa. CoBmecTuTe
OTBEePCTUA Ha 3a[Hel CTOPOHe 3apAAHOro YCTPOCTBA

C BbICTYNatoWMMI Camope3ami 1 NMOJTHOCTbIO BCTaBbTe NX

B OTBEPCTUA.

VIHCTPYKLUM MO OUNCTKe 3apAAHOro YCTPOIiCTBa
BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxceHus
anekmpuyeckum mokom. lleped yucmroti
omkJil04yume 3apsdHoe ycmpoticmeo om cemu
NUMAHUA. [pA3b U XUP MOXHO YOanume ¢ HapyxHou
N0BEPXHOCMU 3aPAOH020 YCMPOLCMBa ¢ NOMOWbIO
MPANKU WU MAZKOU Hememannudeckod Wwemku.

He ucnonb3ydime 800y unu qucmauwjue pacmeope.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 6Hympb
UHCMPYMeHMA; HUK020a He nozpyxatime HUKaKkue u3
demarneti UHCMpPyMeHmMa 8 XUoKoCme.

AkKymynsaTopHble 6aTapeu

Ba)kHble MHCTPYKLMK NO TeXHNKe 6e3onacHocTn
AnA Bcex 6atapeii

Mpw 3akaze 3anacHbix 6atapeit He 3abyabTe ykaszaTb HOMep Mo
KaTasnory v HanpsxeHue.

Mpu Nokynke batapes 3apsxeHa He NOMHOCTbIO. [epen Tem,
KaK MCMosb30BaTh batapeto 1 3apsaaHoe YCTPONCTBO, NpoYTUTe
CrefytoLImMe MHCTPYKUMN N0 TexHUKe 6e30MacHoCT. 3aTem
BbINONHUTE HEODXOAMMbIE ENCTBIA 1A 3aPAAKN.

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUU
+  He3apsaxatime u He ucnone3yiime 6amapeto 80
83pbIBOONACHOU amMocepe, Hanpumep, Npu HaAUYuu
20pro4uX )KudKocmel, 24308 UJTU NbIIU. YCMAHOBKA U/U
yoaneHue bamapeu u3 3apA0Ho20 ycmpolcmaa mMoxem
npusecmUu K 80CNIGMeHeHUI0 NbIAIU UU 2a308.

+  Huko20a He npunazaiime 6onbwux ycunutd,
8cmaensas 6amapeio 8 3apsadHoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKyuto 6amapeli
C yesiblo ycmaHosume ux 8 3apsdHoe ycmpolicmeo,

K KOMOpoMy OHU He N00X00Am. 3mo Moxem npusecmu
K cepbe3HbiM mpasmanm.

« 3apaxalime 6amapeu mosbKo C NOMOUbIO 3aPAOHbIX
ycmpoticme DEWALT.

- HE [MPOJINBAMTE Ha Hux u He nozpyxatime ux 6 600y U/u
Opyeue Xuokocmu.

« HexpaHume u He ucnonb3ylime daHHoe ycmpolicmao
u 6amapeto npu memnepamype goiuie 40 °C
(Hanpumep, Ha 8HewHUX NPUCMPOUKAX U Ha
Memannuyeckux nogepxHocmsAx 30aHuli 8 lemHee
8pems).

«  He cxuzatime 6amapeu, 0axie nogpex0eHHble unu
nosiHocmeto ompabomasuwue. [Ipu NONAOaHuU 8 020Hb
bamapeu mo2ym 830p8amscA. [lpu CXueaHuu UOHHO-
Jiumuessbix bamapeli 06pasylomca MoKCUYHble 8euecmsa
U 2asbl.

« [lpu nonadaHuu codepxxumozo 6amapeu Ha KOXy,
HemMeds1leHHO npomolime 3Mo Mecmo 8000l C Mbl/IOM.
[Ipu nonadaxuu codepxumoo bamapeu 8 21asd,
Heobxo0uMo NPoMbIMe OMKPLIMbIe 271a3a NPOMOYHOU
800oU 8 meyeHue 15 MUHym usu 0o mex nop, NOKa He
npotidem pasdpaxerue. [lpu Heobxodumocmu 0bpawjeHus
K 8pauy, Moxem npu2o0uMeCA C1edyiouas UHPOPMAayus:
3/1eKmposIum npedcmassfem cobol cMecs XUOKUxX
0P2aHUYECKUX YNeKUCbIX U Iumuessix conedl.

« [pu eckpbimuu 6amapeu, ee cooepxxumoe Moxem
8bI138aMb pazopaxieHue ObiIxamenbHbIX nymedi.
Obecneysme Hanudue caexe20 8030yxa. Ecnu cumnmomel
COXpaHaMCA, 0bpamumecs K 8pady.

BHUMAHMUE: OnacHocme oxo2a. Codepxumoe
6amapeu Moxem 80CNIAMeHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD UNU O2HS.

A BHUMAHMUE: Hu 8 Koem cryyae He pasbupatime
6amapero. [Ipu HanUYUU MpewuH unu opyaux
nospexoeHuli bamapeu, He ycmaxasusatime ee
8 3apA0Hoe ycmpolicmao. He poHatime 6amapeio u He
nodgepeatime ee yoapam unu opy2um NOBPeXOeHUAM.
He ucnosne3ylime 6amapero unu 3apaoHoe ycmpotcmeo
nocse yoapa, nadeHus unu NosIydYeHus Kakux-iubo
Opyaux nospexoeHut (Hanpumep, NoCse Moeo, Kak
ee NPOMKHyJIU 28030eM, yOapunu MOSIOMKOM Usu
Hacmynunu Ha Hee). Mo Moxem npusecmu K yoapy unu
NOPaxXeHUIo 371eKmpuyeckuM mokom. [lospexoeHHsle
bamapeu HeobXo00UMO 8epHYMb 8 CePBUCHbIL UeHMP Os
nosmopHoU nepepabomku.

A BHUMAHMUE: Puck socnnameHeHus. i36ezaiime
3ambIKaHue 8180008 6amapeli Memanauyeckumu
npedmemamu 80 8peMs XpaHeHUsl UU NepeHoCKU.
Hanpumep, He knadume akkymynamopHsie bamapeu
8 NEPEOHUKU, KAPMatbl, AUUKU 0118 UHCMPYMeHmMOo8,
8bIOBUXHbIE ALYUKU U M. N. C 28030AMU, 2aliKamu,
K704amu u m. n.
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TPEAYNPEXEHUE: Ko20a ycmpoticmeo

He ucnosib3yemcs, KJiaoume e2o Ha 60K Ha
ycmoliyusyto nogepxHOCMb 8 Maxkom mecme,
20e OHO He MoXKem ynacmo U 06 He20 Heslb3s
CNoMKHymocs. Hekomopele ycmpotcmea

¢ bamapeamu 60/16U020 pamepa, CMoAm C8epxy Ha
6amapee, u Mo2ym 1€2k0 ynacme.

TpaHcnopTupoBKa
BHUMAHMUE: Puck socnnameHeHus. [lpu
MpaHcNopmuposKe akkymyaamopHselx 6amapel
MOXem npou3olimu 80320paHue, eciu MepMUHabl
aKKyMyIAMOpHelx 6amapeti ciy4adiHo 6yoym
3aMKHY M6l 371eKMPoNPOBOOALYUMU MAMEPUAnamu.
[lpu mpaHcnopmuposke akkyMyaamopHslx 6amapet
ybedumecs 8 MOM, 4o MEPMUHAITbI 3aUUUIeHb!
U XOPpOWO U30/1UPOBAHBI OM MAMEPUANos, KOHMAKM
€ KOMOPBIMU MOXem NpuBeCcMu K KOpOMKOMy
3AMbIKAHUIO.
TTPUMEYAHMUE: VloHHO-umuessie akkymynamopHsle
bamapeu 3anpewjaemcs coasame 8 6a2ax.
batapen DEWALT cooTBETCTBYIOT BCEM NPYMEHMUMBIM MpaBuIam
TPAHCMOPTMPOBKM, Kak NPeAyCMOTPEHO NPOMBbILLAEHHbIMM
1 HOPMANYECKAMMA CTaHAaPTaM, BKIoYas pekomeHaaUmum
OOH no TpaHCNopTMPOBKM OMNacHbIX rpy308; AccolmaLmna
MeXJyHapOaHbIX aBranepeo3unkos (IATA) npasina nepesosku
OMaCHbIX rPy30B, MexayHapoaHble Npasuna Nepeso3ku
OMacHbIX rpy308 Mopckum nyTem (IMDG), v eBponeiickoe
cornatleHne 0 MexAyHapoaHOV JOPOXHON NepeBO3Ke ONacHbIX
rpy308 (ADR). VloHHO-11TWeBbIE 31eMeHTbI 1 aKKyMyNATOPHbIe
6aTapen 6bINM NPOTECTVPOBAHBI B COOTBETCTBIN C Pa3fiesiom
38.3 PekomeHgaumin OOH no TpaHCNopTMPOBKE ONaCHbIX FPy308
PYKOBOZACTBA MO TeCTaMU U KpUTEPUAM.
B 6onblUMHCTBE Clly4aeB TPAHCMOPTUPOBKA akKYMYATOPHbIX
6atapeli DEWALT He nonagaeT nog KnaccudukaLmio, oCcKobky
OHW He ABNAKTCA ONacHbIMK MaTepranamu Knacca 9. B uenom,
NOAHOCTbIO NOA NpaBna Knacca 9 noanaaaot TonbKo
nepeBO3KM MOHHO-NINTUEBBIX GaTapel C 3HEProeMKOCTbIO Bbillle
100 BatT yac (BT u). SHeproeMKoCTb BCeX MOHHO-NTUEBbIX
aKKyMYNATOPHbIX OaTapeli B BaTT-yacax yKa3aHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctn npasun, DEWALT He pekomerayet
nepeBo3Ky MOHHO-NNTVEBbLIX BaTapeit No BO3ayxy BHe
3aBMCUMOCTM OT VX 3HEProemKoCTH. [oCTaBKM MHCTPYMEHTOB
¢ 6aTapeamn (KOMOVHVPOBaHHbIE HABOPbI) MOTYT NEPeBO3UTHCA
MO BO3[YXY COMNACHO UCKMIOUYEHUAM, ECAIN SHEPTOEMKOCTb
6aTapen He npeBbiwaeT 100 BT u.
He3aBuncrMOo OT TOro, ABNAETCA 1 NepeBo3Ka UCKMoYeHem
VNV BBINOHAETCA MO NPaBKNaM, NepeBO3UMK OMKeH
YTOYHUTH NOCNefH1e TpeboBaHUA K YNaKoBKe, MapKPOBKe
11 0GOPMNEHNIO JOKYMEHTALIUN.
VIHOOPMaLMA, M3NOXKEHHAA B JAHHOM PYKOBO/ACTBE 0OOCHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3[1aHM1A JAHHOTO IOKYMEHTA MOXET CYUTaTbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHTu1A He ABNAETCA HYI BbPaXKEHHO,
HI NofipasyMeBaeMoit. Mokynatesb Jo/xeH obecneynTs
TO, UTO Obl €0 f1eATENBHOCTL COOTBETCTBOBANA BCEM
NPUMEHVMbIM 33KOHAM.

TpaHcnopTupoBka 6atapen FLEXVOLT™

batapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHalleHa IBYMA peXKUMamim:
JKCnAyaTaums v TPaHCMOPTUPOBKA.

Pexxum skcnnyatauum: ecv 6atapes FLEXVOLT™
1CNonb3yeTca oTaenbHo uiv B usfenun DEWALT Ha 18 B, To
OHa byeT paboTaTb B kauecTse batapeu 18 B. Ecin batapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yeTca B 13aenum Ha 54 B nnun 108 B (ae
6aTapen 54 B), To oHa byaeT paboTaTh B KauecTse 6atapen 54 B.
PeXum TpaHcnopTUpoBKU: ecin K batapee FLEXVOLT™
NPUKpeneHa KPbiLLKa, TO 6aTapes HaxoauTCA B pexume
TpaHCMopTUPOBKY. COXpaHuUTe KPbILLKY ANA TPAaHCMOPTUPOBKY.
Mpy pexxrme TPAHCMOPTNPOBKM == ——
PALBI ANEMEHTOB NEKTPUYECKN
OTCOEAVHAIOTCA BHYTPY
6atapew, 4To B TOre aeT

3 baTapen ¢ boree HU3KOM 3HEPrOeMKOCTbIO B BaTT-Yacax (BT u)
no cpaBHeHuio ¢ 1 6aTapeeit C bonee BbICOKOW eMKOCTbIO B BaTT-
uyacax. [laHHoe yBennueHHoe KonmnuecTso B 3 6atapey ¢ bonee
HI3KOM 3HEProeMKOCTbIO MOXET UCKIOUYUTb KOMMNEKT 13
HEKOTOPbIX OrPaHNYEHNIA Ha NEPEBO3KY, HanaraembIx Ha
6aTtapen ¢ bonee BbICOKOW SHEPTOEMKOCTbIO.

Hanpumep, MlpuMep MapKIpOBKY PEXIMOB
SHEPrOEMKOCTb B PeXxime KCNAYaTaUMM 1 TPAHCMOPTUPOBKY
TPAHCMOPTMPOBKH C,‘;‘ Use: 108 Wh

yKasaHa Kak 3 X 36 Bt
4, YTO MOXET O3HauaTh
3 6aTapeu C eMKOCTb0
B 36 BT 4 KaxzaaA. SHEProemKoCTb B PeXMME SKCTyaTaLuv
yKa3aHa kak 108 BT u (nogpa3symesaetca 1 6atapen).
PekomeHpgauum no xpaHeHuio

1. Jlydwmm Mectom Ana xpaHeH1a ABNAETCA NpoxnagHoe
V1 CyX0e MeCTO, 3aLUMLLEHHOE OT MPAMbIX COMTHEYHBIX flyYeit,
BbICOKOW UMW HU3KOM Temnepatypbl. [ina onTrmanbHom
paboTbl 1 NPOJOIKNTENBHOMO CPOKa CAIYXObl, XpaHuTe
Hencnonb3yemble akKymynATOpHble 6atape npw
KOMHAaTHOW Temnepatype.

2. [InA fOCTUKEHWA MaKCUMaTbHBIX PE3ybTaToB npu
NPOJOMKITENBLHOM XPaHeH I PeKOMeHZYeTCA NOIHOCTbIO
3apAauTb 6aTapeitHblii KOMMAEKT 1 XPaHUTb ero
B NPOX/1aiHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOrO YCTPOCTBA.

MPUMEYAHMUE: AkkymynAaTopHble 6atapen He JOMKHbI
XPaHNTLCA B MOSHOCTbIO Pa3pskeHHOM cocToaHnu. [epen
1ICMOMb30BaHMEM aKKyMyNATOPHasA batapes TpebyeT NoBTOPHOM
3apAfKN.

()« Transport:3x36 Wh

MapKupoBKa Ha 3apAfHOM yCTpoiicTBe
1 aKKyMynsaTopHoli 6aTapee

[oMMMO NIKTOrPamM, UCMOSb3YEMbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAAHOM YCTPOICTBE 1 BaTapee UMEeTCA CefyioLuvie
0603HaYeHs:

I'Iepe;:l Ha4anom pa6OTb\ npoytnTe PyKoBOACTBO NO

@ 3KCNNyaTaLmm.
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Yrobbl y3HaTb Bpema 3apaakn, cm. TexHuyeckue
Xapakmepucmuku.

He KacaiTecb TOKONPOBOAALLMMI NPeaMETaMM
KOHTaKTOB 6aTapew 1 3apsAAHOro YCTPOCTBA.

X
LA

He nbiTaliTech 3apaaTb NOBpexaeHHyio batapeio.
He nopseprarite aneKTPOMHCTPYMEHT UK ero
3/1eMeHTbl BO3AENCTBMIO BNAri.

HemeaneHHo 3ameHsaTe NOBPEXAEHHbIN Kabenb
MUTaHWA.

3apAnKy OCyLLeCTBAANTE TONbKO NpU TeMnepatype
o14°Cpo40 °C.

9 (61 &

B

ﬂ,J’IFl MCNoJ1Ib30BaHMA BHYTPA NOMeLLEHWI.

L

YTUnu3npyiTe oTpaboTaHHble batapen 6e3onacHbIM
ANs OKPY»KatoLLiet Cpefibl Cnocobom.

C
=]
=

3apaxaiiTe akkyMynaTopHble 6atapent DEWALT
TONBKO C MOMOLLIbIO COOTBETCTBYIOLLIVX

3apAaHbIX ycTpoicTs DEWALT. 3apaaka nHbix
aKKyMynATOpHbIX 6aTapeit, kpome DEWALT Ha
3apAaHbIX ycTpoiicTteax DEWALT moxeT npusectu
K BO3ropaHuio akkymMynAaTopHbIx 6atapei

11 BO3HUKHOBEHMIO APYTVX OMACHbIX CATYaLWiA.

i

2
X

He cxwiralite akkymynaTopHyto 6aTtapero.

oy RCTUIYATALIMA (6e3 KpbiLKY Ans

C)-} TPAHCMOPTUPOBKY). [pUMep: SHEProemMKOCTb
yKa3aHa kak 108 BT u (1 6atapes ¢ 108 BT u).

— TPAHCTIOPTMPOBKA (C Kpbilkoit ans
4= TPaHCNOPTVPOBKN). [TpUMeEp: 3HEProeMKOCTb
YKa3aHa Kak 3 x 36 BT u (3 6atapeu no 36 BT u).

Tun 6aTapen
DCG426 paboTaeT OT akkymMynATOpHOI baTapen
HanpsxeHrem 18 B.

MoryT npumeHaTbCA cneytolue Tl 6atapeit: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. MoapobHyto
MHOOPMALMIO CM. B TeXHUYECKUX Xapakmepucmukax.

KOMHI’IEKTaI.WIﬂ NnocTaBKU

B KOMMneKTaLmio BXOAUT:

1 lUnudosanbHaa MamHa

2 TaeuHbix KToua

1 VloHHO-1UTVEBaA akkyMynATopHan 6atapes (Mogenu C1, D1,
L1, M1,P1,51,T1,X1,Y1)

2 VoHHo-nuTHeBble akkymMynATopHble b6atapen (vogenn C2,
D2,12,M2,P2,52,T2,X2,Y2)

3 VIoHHO-nnTVEBbIE aKKyMyNATOPHble baTapey (wogenn C3,
D3, 13, M3, P3,S3,T3, X3, Y3)
1 PyKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaLmy

MPUMEYAHMUE: AkkymynatopHble 6aTapew, 3apagHble
YCTPOWCTBA W UHCTPYMEHTASbHbIE ALMKY He BXOAAT B KOMMNEKT
noctasku ana mogeneit N. AKKymynaTopHble 6atapen v
3apAAHble YCTPOIICTBA He BXOAAT B KOMMNEKT MOCTaBKM ANA
mogeneit NT. Mogenu B BkmioualoT B cebA akkymynaTopHble
6atapen Bluetooth®.

MPUMEYAHMUE: CrosecHbIl TOBapHBbI 3HaK 1 OroTvN
Bluetooth® aABNstOTCA 3apPerncTprYpOBaHHbIMI TOBAPHBIMI
3nakamu Bluetooth®, SIG, Inc. nio6oe ncnonb3osaHmne Trx
3HakoB DEWALT ocyLLecTBAAeTCA Ha OCHOBAHWV NINLIEH3WN.
[lpyrvie TOprosble MapKu 1 Ha3BaHWA NpUHaanexat

UX BNagenbLam.

[lpogepbme Ha Hanuyue nospexdeHuli UHCMPYMeHMa,
e20 demarneli unu 0oNOHUMESTbHbIX NPUHAONEXHOCMeU,
Komopble MO2IU BO3HUKHYMb 80 8DEMA MPAHCNOPMUPOBKU.

[leped 3xkcnayamauuel 8HUMAmesnsHo NpoYmume
0aHHoe pyKkosoocmao.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMeHTe

Ha nHCTpyMeHT HaHeceHbl ceayiolne 0603HaueHns:
Mepes Hayanom paboTbl NPoUTUTE PYKOBOACTBO
10 3KCNyaTaLmm.

Vicnonb3yiTe 3aLUUTHbIe HayLUHUKW.
Vicnonb3yiTe 3alinTHbIE OYKN.

Mecto nonoxxeHus Kkoga gatbl (Puc. A)

Kop nathl 14/, KOTOPbIV TaKKe BKITIOUAET B Ce6A
TOZl U3rOTOBMEHUA, OTLITAMMOBAH Ha NOBEPXHOCTM
KOPMyCa MHCTPYMEHTa.

Mpumep:
2019 XX XX
log u3roToBneHuAa

Onucaunue (Puc. A)
OCTOPOXHO: Huko20a He 8HocuMe U3MeHeHUA 8
KOHCMPYKUUIO 371eKMPOUHCMPYMeHMA unu Kakou-nu6o
€20 4acmu. Imo MOXem NPUBECMU K NOBPEXOeHUIO
unu mpasme.

1 [IByXNO3VLMOHHbI NepeknioyaTenb CKOpoCTH
KHonka 6510KnpoBKi

WnuHaens

[arka uaHrm

Manblit Koy (13 mm)

bonbuwoi koY (17 mm)

LlaHra (6,0 Mmm, 6,35 Mm)

AKKymynATopHan 6atapes

9 KHonka dukcatopa batapen

10 Kopnyc LwandoBanbHON MalUHbI

© N O L1 AW N
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11 ['opnoBKHa WNGOBaNbHONM MaLLMHbI
12 CetoMoaHan NoAcBeTKa

13 [epeknioyaTenb CKOPOCTH

14 Kop patbl

Cdepa npumeHeHUnA

LnndoBanbHas MalliMHa NpeaHasHadyeHa Ana

NPOdGeCccroHanbHOro BHINOMHEHUS WANGOBKU. IHCTPYMEHT

MOHO MCMOMb30BaTh C M0OBIMU KOMMEPYECKMMM

WANGOBANBHBIMU MPUHAANEXHOCTAM AVAMETPOM [10 38 MM 1

pa3peLueHHON MHUMANbHOM CKopoCTb 25000/MUH.

HE vicnonb3yiite B yCNOBWAX NOBbILEHHOM BNaXHOCTU

AV NOBAM30CTY OT NErKOBOCMIAMEHAIWVXCA KIUAKOCTEN

VNV Fa30B.

LUnnudosanbHas MallmHa AenAeTca

npodeccroHanbHbIM 31eKTPOUHCTPYMEHTOM.

HE ponyckante fetei K MHCTpYMeHTY. Micnonb3osaxne

VHCTPYMEHTA HEOMbITHbIMM NMOb30BATENAMM JOMKHO

MPOVICXOANTb MOJ KOHTPOMIEM OMbITHOTO KOMNErH.

« JlaHHbI MHCTPYMEHT He NpefHa3HadYeH AnA UCNosb30BaHNA
nnuamm (BKouas AeTeit) C orpaHUUeHHbIMI GU3NUECKUMI,
NCUXMYECKUMM 1 YMCTBEHHbBIMY BO3MOXHOCTAMM, HE
VIMEIOLLMMI OMbITa, 3HAHWIA I HAaBBIKOB PaboThl €
HIIM, CTIN OHW HEe HaXOAATCA Nof, HabNoAeHEM 1L,
OTBETCTBEHHOTO 33 UX 6€30MacHOCTb. Hrkoraa He
0CTaBnAlTe AeTeil 6e3 NPUCMOTPa C TUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA 1 PETYTUPOBKA

BHUMAHMUE: Ymo6bl cHusums puck nonyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X0OUMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMe 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KaKyo-nu6o pe2ynupoeky 1u6o
yoanams/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
uu 00NOJIHUMe IbHbIe NPUHAOIEXHOCMU.
Cry4adHblli 3anyck Moxem npusecmu kK mpasme.
A BHUMAHMUE: Vicnons3ylime mosbko 3apaoHsie
ycmpolicmea u akkymynamopHele bamapeu
mapku DEWALT.

YcTaHoBKa 1 u3BneyeHune aKKYMyﬂﬂTOPHOVI

6atapeu u3 uHctpymenra (Puc. A)
MPUMEYAHUE: YoennTech, Uto akkymynaTopHas batapes 8
NOMHOCTbIO 3apsAXKeHa.

YcTaHOBKa 6aTapeun B pyKOATKY MHCTPYMeHTa
1. CoBMeCTITe akKyMynATOPHYIO baTapelo 8 ¢ BbleMKOI Ha
BHYTPEHHel CTOpOHe pyKoAaTKM (Puc. A).
2. 3aABUHbTE ee B PYKOATKY Tak, UToObl aKKyMylATOpHaA
batapes NnOTHO BCTana Ha MeCTo v ybeauTech, 4To
YCTbILWany WenyoK OT BCTABLLErO Ha MECTO 3aMKa.

U3BneueHune 6aTapen N3 NHCTPyMeHTa
1. HaxmuTe KHOMKy dpuKcatopa 6atapen @ 1 BbiTalmte
6aTapelo 13 pyKOATKM.
2. BcTasbTe 6atapelo B 3apAaHOE YCTPOICTBO, Kak YKa3aHo
B paszene JaHHOro PyKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM
3apAAHOMY YCTPOMCTBY.

JaT4ynK ypoBHA 3apAAa aKKyMyNATOPHO
6atapeu (Puc. A)

B HeKOTOPbIX akKyMynATOpHbIX batapeax DEWALT ecTb gaTumk
3apAga, KOTOPbIN BKIIOYAET TPU 3eNeHbIX CBETOAMOAHbIX
VIHAMKATOPA, NMOKa3biBaOLLMX YPOBEHb OCTABLIErOCA 3apAfa
aKKyMynATOpHOI 6aTapen.

[Ina BKioueHNA AaTumKa 3apaaa, HaKMITe 1 yaepxnBaiiTe
KHOMKY AaTuviKa 3apAfa. 3aropAaTca TPy 3eeHbix CBETOANOAa,
NOKa3blBas ypOBEHb OCTaBLIerocs 3apaaa. Koraa yposeHb
3apAfa akkyMynaTopHoil 6atapen byseT HuXKe YPOBHA,
HEeoOXoAMMOro ANA UCNOMNb30BaHWA, CBETOAMOLbI NEPECTaHy T
ropeThb 1 akKyMySIATOPHYIo 6aTapeio CnesyeT 3apaauTb.
MPUMEYAHWE: [laTunk 3apaga akkyMynatopHoii batapen
NOKa3blBaeT ypoBeHb OCTasLueroca 3apaaa. OH He nokasbiBaeT
pPaboToCNOCOBHOCTb YCTPOWCTBA 1 €10 MOKa3aHUA MoryT
MEHATLCA B 3aBMCUMOCTU OT KOMNOHEHTOB MPOAYKTa,
Temnepatypbl 1 chep NPUMEHEHUA.

HBYXHO?MI.IMOHHbIﬁ nepeknioyartesb

ckopoctu (Puc. A)

BHUMAHME: [pouHo yoepxusatime uHCmpymeHm
018 06eCnedeHuUs KOHMPOSIA HA0 HUM NPU 3anycke
U NpU 0OCMAHo8e, NOKA Kpy2 UL NPUHAONEXHOCMb
He npekpamum 8pauiamsca. Yoeoumecs 8 mom,
Ymo Kpy2 NOHOCMbIO OCMAHOBUJICA, Npexde Yem
NOMOXUMb UHCMPYMEHM.

A BHUMAHMWE: Bo usbexarue Henpedckasyemozo
nepemeweHus UHCMpyMeHma He exioyalime u He
8bIK/TI0YAUMe €20 8 YCII08UAX Hazpy3KU. [Teped mem Kak
NPUKOCHYMbCA KDY20M K 3a20mosKe 00xdUmecs, NOKA OH
pas20HUMCA 00 MakcumansHol ckopocmu. [loOHUMume
UHCMpymeHm om obpabameisaemoli nosepxHocmu
nepeo e20 BbIKNMIOYEHUEM.

Mocne HaxaTna ABYXMO3NLMOHHOTO NepeksioyaTens

CKOPOCTU ' MHCTPYMEHT ByZleT aKTVBMPOBaH, @ Mocsie

OTNYCKaHWA NepeKioYaTens CKOPOCTY — OTKIIOUEH.

[1BYXNO3MLIMOHHbIN NepekmoyateNb CKOPOCTU NO3BOAAET

KOHTPOAMPOBATh CKOPOCTb — YeM CUIbHEe HaxaT BbIK/ouaTeb,

Tem 601blLe CKOPOCTb PAbOTHI WANPOBANBHON MALIMHBI.

Knonka ynpasnenus 6nokupoBkoii (Puc. A)

KHorKa ynpaBneHus 610KMpOBKOi 2, pacronoxeHHas

Ha Kopryce UHCTPYMeHTa, — GYHKUMA 6e30MacHOCTH,

npeaoTBPaLIaloLian CnyyaiHyio akTUBALMIO

WAMGOBANBHOM MALLMHBI.

YT0ObI BKIIOUMTD MHCTPYMEHT, HAKMIATE KHOMKY

6MOKMPOBKM 2 1 HABKMITE Ha AABYXMO3ULMOHHBIN

nepekntouatens 1. IHCTpyMeHT byaeT paboTaTh, NoKa Haxat

BbIK/I0UaTENb. YTOOBI BBIKMIOUNTD UHCTPYMEHT, OTMYCTUTE

NBYXMO3NLMOHHbI/ NepeKnioyaTeb.

A BHUMAHMUE: He omxmoyalime kHONKy ynpaseHus
610kuposKoll. Ecnu kHonka ynpasneHus 6710kupogkol
OMKJII0YeHd, UHCMPYMEHM MOXEem 8He3anHO
BKITIOYUMbCA 8 71EXAYEM NOTIOKEHUU.

A BHUMAHMNE: [loxxdumece, noka uHcmpymeHm
Habepem noJsiHble 060pOMel, NPeX0e Yem NPUKacamecs
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um K obpabamelgaemoti nogepxHocmu. [looHuMume
UHCMpyMeHm om 06pabamel8aemot NoBepxXHOCMU
neped e2o BbIKIIIOYEHUEM.

TpexcryneHyatas TpaHcmuccna (Puc. A)
BHUMAHMUE: BHe 3asucumocmu om Hacmpouku
CKOPOCMU, HOMUHA/IbHASA CKOPOCMb NPUHAONEXHOCMU
O0/IXHA, KaK MUHUMYM, PABHAMbCA MAKCUMATbHOU
CKOPOCMU, YKA3aHHOU HA 371eKMPOUHCMPYMeHMe.

OYHKUWA TPexXcTyneHYaTo TpaHCMIUCCHM NO3BOAAET BbIOVMPATL

A1ana3oH CKOPOCTeil Ha OCHOBE CMOCoba NpUMEHeHNA

VI ICNOMb3yemoit MPUHAANEXHOCTI. YTobbl BbIOpaTh

MVHVIMASbHYI0 CKOPOCTb, OTKMIOUMTE MHCTPYMEHT U AaliTe

€My OCTaHOBUTLCA. YCTaHOBUTE Nepektoyatens ckopoctn 13

Ha MVHMManbHOe 3HaueHue 06/M1H, yKa3aHHoe Haj

nepekmnioyatenem. CpegHAA HaCTPOMKA CKOPOCTW HAXOAUTCA

nocepeanHe. MakcmanbHas HacTpoiika CKOPOCTY YKasaHa C

CaMbIM BONBLUMM 3HaUeHVEM 0B/MUH.

MPUMEYAHWUE: [1nana3oH CKOPOCTU Heb3A MeHATb BO BpemA

1CNonb3oBaHKA. OTNYCTUTE BbIKNIOYATENb Vi JalTe HCTPYMEHTY

NOMHOCTbIO OCTAHOBUTLCA, MPEXAE YeM NepeKmioyaTbCa Ha

APYroii inanasoH CKopoCTu.

(BeTopuoaHan nopcsetKa (Puc. A)
MPEAYNPEXAEHUE: He Hanpasnatime nyy
8 2/1a3d. 3MO MOXem NPUBECMU K CEPbe3HbIM
NOBPEXOEHUAM 2/1a3.
MoacseTka 12/, pacnonoKeHHas BOKPYT LaH 1, akTUBMpYeTCa
NPV HaXaTWY ABYXMO3MLMOHHOTO Nepekniovatens. Koraa
nepekoyaTenb OTNyCKaeTca, paboyas NoaceeTka OyaeT ropetb
eue 20 cekyHz.
MPUMEYAHUE: MoxceeTka npeHasHayeHa Anda oceelleHus
paboyeit NOBEPXHOCTU U HE MOXKET MCMONb30BaTbCA B
KayecTse GoHapA.

JKCIIYATALIAA

MHCTpYKI.IVII/I Mo ucnojib3oBaHuo
BHUMAHME: Bcezoa cnedytime ykazaHuam
delicmayioujux HopM U npasus1 6e3onacHoCMu.
BHUMAHMUE: Ymo6el cHusums puck nonyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X0OUMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMe 6amapeto, npexoe
ueM 8bINOJIHAMb KaKyo-nu6o pe2ynupoeky nu6o
yoanams/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
unu 0oNoJIHUMe bHbIe NPUHAOIEXHOCMU.
Cry4adHblli 3anyck Moxem npusecmu kK mpasme.

HpaBuanoe nono<eHne pyk Bo BpemsA

pa6otbi (Puc. D)

A BHUMAHME: [[ns ymeHbuieHUA pUCKa nosiyyeHus
maxénol mpasmsl, BCETJA npasusneHo yoepxusatime
UHCMPYMeHM, KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKe.

A BHUMAHME: [ins ymeHbieHUA pucKa nosyyeHus
maxénol mpasmel, BCEFJA HaoéxHo ydepxusatime
UHCMpymeHm, npedynpexaoas eHe3anHele coou
8 pabome.

MpaBynbHOE NOMOXKeEHVE PyK NMOAPa3yMEBaET, YTO OAHa PyKa
NIEXUT Ha Kopryce MHCTpyMeHTa (10, a ipyras — Ha ropnosuHe
WwndoBanbHo MatwyHbl AT, Kak nokasaHo Ha puc. D.

WHcTpyKummn no Skcnnyatayum (Puc. )

BHUMAHMUE:

« 06a3amesibHO 3akpensialime Mamepuansl, KOmopole
cobupaemecs wuGosams unu ompeame.

+ Vcnone3ylime 3axumsl uu MUcKu 0N ukcayuu
3020mo8KU Ha ycmoUuyusol onope. HadexHas
ukcayus 3azomosku npedomapawjaem ee
HenpedHamepeHHoe cMeujeHue U nomepio
ynpasnerus. CmeujeHue 3a20mosKku U
nomepsa ynpasneHus co3oaim onacHocms
nNosyYeHus mpasm.

+ HadexHo kpenume 3aeomosky. 3a20moska,
3AQUKCUPOBAHHASA 3AXUMAMU U/IU 8 MUCKAX,
yoepxxusaemcs 60s1ee HA0eXHO, YeM PYKaMU.

« JInA CHUXeHUA pucka 3aKMUHUBAHUA Kpyed U omoayu
obecneybme HaoneXxaujyto onopy 04 ONUHHbIX
naresnet U NPOYUX 3d20MO8OK 6O/TbUI0 PA3MEDA.
3aeomosKu 60/1bLI020 pasmepa Mozym nposuCcame
nod cobcmeeHHbIM 8ecom. Onopel HE0bX00UMO
nomecmums Nod NAHeslb 803/1e AUHUU PAcNUAA U
803/1€ KDAA NAHENU NO 06eUM CMOPOHAM KPY2a.

+ [lpu pabome c uHcmpymeHmom Hadesatime
3aUUMHele NepYamku.

+ Bospemsa pabomel kopnyc pedykmopa
CUNbHO Hazpesaemc.

+ Pekomerdyemca npunazame HebombLoe ycusue K
pyKoAmKe nodayu winuHdens. He nodeepeatime ouck
6OKOBbIM HAZDY3KAM.

+  W36ezatime nepeepy3ok. [Ipu cuneHoOM Hazpese
UHCMPYMeHmMa no38osime emy nopabomams
HECKO/TbKO MUHYM 8X010CMY0.

+ Haunydwue pe3ynsmamel wiugosku 0ocmueaomca
Npu yCMaHogke MawuHsi nod yernom om 90°.
[lepemewatime uHCMpymeHm Hazao u 8nepeo,
Npunazas ymeperHHoe ycunue. Takum obpazom
33020MO8KA He bydem CU/TbHO Ha2PEBAMbCA,

He bydem obecyseyeHd, a ee N0BEPXHOCMb
ocmaremcs posHoU.
A BHUMAHMUE: [poyHo yoepxugadime uHcmpymeHm
0ns 0becneyeHus KOHMPOIA HAO HUM NPpU 3anycke

U NpU 0CMAHo8e, NOKA Kpy2 UU NPUHAONEXHOCMb

He npekpamum 8pauiamscs. Yoeoumecs 8 mowm,

Ymo Kpy2 NOSTHOCMbIO OCMAHOBUJICA, Npexde Yem

NOMOXUMb UHCMPYMEHM.

HaneXxHo 3aduKcypyiiTe 3aroToBKy TUCKamy UM 3axnmamm.
Vcnonb3yiTe 3aLUUTHYI0 MacKy, 3aKpblBatoLLyto HOC 11 POT, eCAIn
npu paboTe pazneTaeTca nbinb. AKKypaTHO 0bpallaiTecs
Kpyrom. He 3axumaiiTe Kpyr B 3aroTOBKe W He NpuknadbiBaiite
130bITOYHOE AaBneHue. BoinonHaiTe wnvidoBaHye TONbKO Ha
TIMLIEBO NOBEPXHOCTMU KPYra, CAIM 3TO He CeLManbHbli Kpyr,
NOAXOAALLMIA ANA WANGOBaHUA Ha BOKOBOV NOBEPXHOCTH.
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MoHTax npuHagnexuoctu (Puc. A, B)
BHUMAHME: [puHadnex+ocmu 00mxHel KaK MUHUMYM
€00M8emcma08ame MakcumManbHol CKopocmu,
YKa3aHHoU Ha uHcmpymeHme. [IpUHAoNeXHOCMs,
KOmopas 8paujaemcs co CKopocmelo, npesbluiaiouiel
ee HOMUHA/IbHYIO CKOPOCMb BPAUEHUS, MOXem
Da3pywumMsCa U omsaemems 8 CMopoHy.
BHUMAHME: [puHadnexHocmu 00xHsl HaXo0UMsCA 6
0uanasoHe MOWHOCMU, YKA3aHHOM HA UHCMpyMeHme.
[IpuHadneXxHoCMu HenpasusibHO NOO0OPAHHO20
pasmepa He 06ecnequsaom Haonexawe2o
KOHMPOAA ynpasneHus.
BHUMAHME: He ucnons3yime npuHaonexHocmu,
ON1UHa oNpasku Komopeix npegsituaem 40 Mm.
Y6edumecs, mo 0nuHa evicmynarowjeli onpasku nocne
YCMAHOBKU NPUHAONEXHOCMU 8 UaHey He npegbluiaem
10 M.
BHUMAHME: Puck sbinemanus. Ucnons3syiime
MOJIbKO NPUHAOIEXXHOCMU C X80CMOBUKAMU,
coomeemcmeayrujumMu ycmaHoeieHHoU YyaHze.
X80CMOBUKU MeHbLUIE20 pasmepa He bydym cmabusibHbl
U MOo2ym omcoeduHUMbCA 80 8peMs pabomel.
MPEAYNPEXAEHUE: He 3amazusaime yawxey, He
YCMAHo8UB 8 Hee NPUHAOIEXHOCMb. 3aMAeU8aHuUe
nycmou yareu, daxe pykot, Moxem nospedums ee.
. YaepxuBaliTe WnuHaens 3 ¢ NOMOLLbIo Manoro Kiova 5,
BXOAIALLIErO B KOMMIEKT MOCTaBKM.
. OTBEpHUTE raliky LaHroBoro natpoHa 4, noBopauvmas ee
NPOTMB YaCOBOW CTPENKU.
. BcragbTe XBOCTOBMK NPUHAANEXHOCTY B LiaHry 7.
4. NNOTHO 3aTAHMTE LaHry C MOMOLLbIo 6OALLIOrO Ktoya 6,
BXOAALLEro B KOMMIEKT MOCTaBKM.
[InA ynaneHna npuHaanexHocTy AencTeyinre B
obpaTHOM nopszKe.

>

>

>

NS} —

w

06pa6oTKa meTannuuecKux NoBepxXHocTen

A BHUMAHME: [pu 3KcmpemansHelx ycinosusx
3KCnIyamayuu npu pabome ¢ Memasiom 8Hympu
KOpnyca UHCMpyMeHma moxem Hakaniugamacs
NPOBOOAWAA Nblb. IMO MOXEM NPUBECMU K USHOCY
U30MIAYUU BHYMPEHHUX KOMNOHEHMO8 UHCMPYMeHMa u
0NACHOCMU NOPAXEHUS 3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

B Lensx NpefoTepatleHns HakoneHis MeTanimueckon

CTPYXKN BHYTPU YCTPOCTBA PEKOMEH/IYETCA EKEAHEBHO

0uMLATb BEHTUNALMOHHBIE 0TBEPCTHA. CM. pasaen

«TexHu4eckoe 06C/IyKuBaHue».

TEXHUYECKOE ObCJTYXMBAHME

IneKTPOUHCTPYMeHT DEWALT rmeeT AAnTenbHbI CPok
3KCNNyaTaun v TpebyeT MAHMMANbHBIX 3aTPaT Ha
TexobcnyxvisaHme. ina anvtenbHol 6e30TkazHOM paboTbl
HEeoOX0AMMO 06eCneunTb NPaBUIBHBIA YXOf 33 MHCTPYMEHTOM
VI €ro PerynapHyto OUnCTKy.
BHUMAHMUE: Ymo6bl cHusums puck nosnyyeHus
cepbe3Holi mpasmebl, HEO6X0OUMO BbIK/IOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMs 6amapeto, npexoe

4eM 8bINOIHAMb KAKYI0-/1U60 pe2yiuposKy 1u6o

yoaname/ycmaHasnuseams Kakue-n1u6o Hacaoku

usu 00NoJIHUMe NbHbIe NPUHAOJIeXXHOCMU.

CryualiHelt 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.
3apAaHoe YCTPONCTBO U aKKyMylATOPHbIE baTapen
HEepPEMOHTONPUrOAHI.

O

N
CmaskKa

Baw INEKTPONHCTPYMEHT He Tpe6yeT LOMONHUTENBHOW CMa3KU.

e

Yncrka
BHUMAHME: Beidysatime 2pA3b U nbiib U3 Kopnyca
CYXUM CKambIM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONTIEHUS
2PA3U BHYMPU U BOKDY2 8EHMUAUUOHHBIX 0meepcmuli.
BeinonHatime oyucmky, Hadeg cpedcmso 3auwumel enas
U pecnupamop ymeepxdeHHo2o mund.

A BHUMAHMUE: Hukoz0a He ucnonb3ytime pacmsopumenu
unu dpyaue azpeccusHele Xumuyeckue cpedcmaa 01
0YUCMKU HeMemanaudeckux demanet UHCMpymMeHmda.
Imu XUMuKamel Mo2ym yxyouwumes cgolicmea
Mamepuanos, NpUMeHeHHbIX 8 OaHHbIX 0emansx.
Vicnone3ytime mKaHy, CMOYEHHYIO 8 800€ C MASKUM
Mblrom. He donyckatime nonadaxus kakou-nu6o
XKUOKOCMU 8HYMPb UHCMPYMERMA; HU 8 KOeM Cry4yae
He nozpyxatime Kakyw-1ubo 4acme UHCMPYMeRma
8 KUOKOCM®.

HOI'IOHHVITeanbIe NpUHaANEXHOCTU
BHUMAHMUE: [Nockonbky npuHaonexHocmu,
omuy4Hbsle om mex, komopeie npednazaem DEWALT,
He Npoxo0uIu mecmsl Ha 0aHHOM U30e/1uu, mo
UCNO/L308aHUE SMUX NPUHAONEXHOCMEL MOXem
npusecmu k onacHou cumyayuu. Bo usbexarue pucka
nosyyeHus mpasml, ¢ 0aHHbIM NPOOYKMOM OOKHbI
UCNOJIb308AMBCA MOIbKO pekoMeHO08aHHbie DEWALT
00NoNHUMesIbHbIe NPUHAOIEXHOCMU.

Mo Bonpocy NprobpeTeHa AONOAHUTENbHbBIX

NpUHaANeXHOCTe obpalljainTecs k Batlemy aunepy.

3au.w|Ta Opr)KaI'OI.I.IEﬁ cpenbl
OTnenbHan yTunusauna. 3nenns v akkymynatopHble
6aTapen ¢ AaHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKnpoBKe
3anpeLYaeTca yTUN3MpoBaTh C 0BbIUHBIMM
I G, 7080MY OTXOZAMI.
V3penna v akkymynaTopHble 6atapey Cofep»kat Matepuansl,
KoTOpble MOTyT ObiTb 113BM1€YEHbI UV NepepaboTaHbl, CHUKaA
NOTPEOHOCTL B UCXO[HOM Chipbe. [NoxanyicTa, yTunnsupyiite
INEKTPUYECKIE V3AENVIA 1 aKKYMYNATOPHblE 6aTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI HOPMamu. [JononH1TebHas
UHGOpMaLwa goctynHa no aapecy www.2helpU.com.
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AKKyMyl'IilTopHaﬂ 6aTapeﬂ

[laHHYI0 aKKyMyNATOPHYI0 6aTapeto C AIUTeNbHBIM CPOKOM

3KCnNyaTaumnm Heo6XoAMMO Nepe3apaaTh, KOraa OHa

nepecTaeT obecneyngarb NiTaHe, HeobxoaMMOe A

BbIMONHEHNMA onpefeneHHbIx paboT. 1o OKOHUaHNK Cpoka

3KCnNyaTauuy ee Cedyer yTWAN3MpoBaTh, cobnioaas npu 3Tom

HeobxoaMMble Mepbl N0 3aLluTe OKPYXatoLLeit Cpefbl:

+ MONHOCTbIO PaspAAKTe baTapeto O KOHL|A 1 V3BeKNTe ee
V13 UHCTPYMEHT;

+ WMOHHO-NMTVEBbIE aKKyMYyNATOPHbIE baTapen nopnexar
BTOPUYHOM NepepaboTke. CAaliTe VX Halemy Aunepy 1nm
B MECTHBbIV LIEHTP BTOPMYHOI NepepaboTKi. B 3Tux nyHKTax
6atapen 6yayT NoABeprHyTbl NOBTOPHOI NepepaboTke unm
NPaBUIbHOM YTUAM3ALMY.
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18 V KALIP TASLAMA ALETI
DCG426

Tebrikler!

Bir DEWALT aleti sectiniz. Uzun streli deneyim, stirekli Griin
gelistirme ve yenilik DEWALT markasinin profesyonel elektrikli
alet kullanicilariigin en gvenilir ortaklardan birisi haline
gelmesini saglamaktadir.

Teknik Ozellikleri

DCG426

Voltaj Vic 18
Tip 1
Yitksiz hiz

Mod 1 min™  0-10000

Mod 2 min®  0-17500

Mod 3 min®  0-25000
Maksimum tag capi mm 38
Bilezik boyutu mm 6,0
Agirlik (akii haric) kg 12

EN60745-2-23'e gore tespit edilen toplam qiriilti ve titresim dederleri (iic
yonin vektor toplami):

Lpa (ses basincr diizeyi) dB(A) 92
Lwa (akustik giic dizeyi) dB(A) 103
K (akustik giicti belirsizligi) dB(A) 3
Titresim emisyon dederi a,, = m/s? 44
Belirsizlik K = m/s? 15

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya girilti emisyonu
duzeyi, EN60745'de belirtilen standart teste uygun olarak
olcllmustr ve aletleri birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir.
Maruz kalmaya dénuk bir &n degerlendirme olarak kullanilabilir.
UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya glriilti emisyon
diizeyi, aletin ana uygulamalarini yansitir. Bununla
birlikte alet farkl uygulamalar icin, farkli aksesuarla
veya yeterince bakim yapilmadan kullanildiginda,
titresim ve/veya gliriilti emisyonu degisebilir. Bu, toplam
calisma stiresindeki maruz kalma seviyesini 6nemli
dlciide artirabilir.
Titresim ve/veya glirtilti maruz kalma seviyesine iliskin bir
tahminde bulunurken aletin kapal kaldigi veya calistigi
ancak gercekte isi yapmadigi zamanlar da dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma siiresindeki maruziyet
diizeyini 6nemli élctide azaltabilir.
Operatordi titresim ve/veya glrdltindin etkilerinden
korumak icin asadidakiler gibi ilave giivenlik dnlemleri
tanimlayin: aleti ve aksesuarlari iyi koruyun, ellerinizi
sicak tutun (titresim icin uygundur), calisma strelerini iyi
organize edin.

Makine Direktifi

C€

18 V Kalip Taglama Aleti

DCG426

DEWALT, Teknik Ozellikleri boliminde aciklanan bu drinlerin
asagida belirtilen yonergelere uygun oldugunu beyan eder:
2006/42/AT, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
Bu Uriinler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine de
uygundur. Daha ayrintili bilgi icin, liitfen asagidaki adresten
DEWALT ile temas kurun veya kilavuzun arka kapagina bakin.
Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik dosyanin
derlenmesinden sorumludur ve bu beyani DEWALT

adina vermistir.

U e

Markus Rompel

PTE-Avrupa, Mihendislik Birimi Genel Mudir Yardimcisi
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,

D-65510, Idstein, Almanya

05.05.2017

UYARI: Yaralanma riskini azaltmak icin, kullanim
kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Giivenlik Talimatlari

Asagidaki tanimlar her isaret sozctigu ciddiyet derecesini

gosterir. Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu simgelere dikkat ediniz.

A TEHLIKE: Engellenmemesi halinde éliim veya ciddi
yaralanma ile sonuclanabilecek ¢ok yakin bir tehlikeli
durumu gosterir.

A UYARI: Engellenmemesi halinde éliim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel bir tehlikeli
durumu gosterir.

A DIKKAT: Engellenmemesi halinde Gnemsiz veya orta
dereceli yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gosterir.

IKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara
neden olabilecek, yaralanma ile iligkisi olmayan
durumlan gosterir.

Elektrik carpmasi riskini belirtir.

>4

Yangin riskini belirtir.
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ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN GENEL
GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim giivenlik
uyarilarini, talimatlari, resimleri ve teknik ozellikleri
okuyun. Asagida listelenen tim talimatlara uyulmamasi
elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI

iLERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN

Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle
(kablolu) veya akii/pille (sarjli) calisan elektrikli aletinizi
ifade etmektedir.

1) Calisma alaninin Giivenhgi

a)

b)

~

C

Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye cikartir.

Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundudgu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

Bir elektrikli aleti calistirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

2) Elektrik Giivenhgi

a)

b)

c)

Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir.
Fis lizerinde kesinlikle hicbir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hicbir adaptor fisi
kullanmayin. Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik caromasi riskini azaltacaktir.

Borular, radyatérler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamis yiizeylerle viicut temasindan
kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde ydiksek bir
elektrik carpmasi riski vardir.

Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik carpmasi
riskini arttiracaktir.

e)

f)

Akiiler Sarj Aletleri/Sarj Siireleri (Dakika)

Kat. # Vi Ah Agirlik (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/12,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 061 60/40** 185 120 100 60 60/40%* 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB18S5 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Veri kodu 201811475B veya sonrasi
**Veri kodu 201536 veya sonrasi
d) Elektrik kablosunu uygun olmayan amaglarla

kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan
tutarak tasimayin, cekmeyin veya prizden
¢ikartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpmasi
riskini arttirir.

Elektrikli bir aleti agik havada ¢alistiriyorsaniz,
agik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu
kullanin. Acik havada kullanima uygun bir kablonun
kullanilmasi elektrik carpmasi riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aletin nemli bir bélgede
calistirilmasi zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD)
korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltir.

3) Kisisel Giivenlik

a)

b

=

c)

d

=

Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli
olun, yaptiginiz ise yogunlagin ve sagduyulu
davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayn. Elektrikli
aletleri kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuclanabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.
Daima koruyucu gézliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan glvenlik ayakkabilar, baret veya
kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi kisisel
yaralanmalari azaltacaktir.

Istem disi calistinimasini 6nleyin. Aleti giic
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, yerden
kaldirmadan veya tasimadan 6nce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti, parmaginiz
diigme lizerinde bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak
kazaya davetiye ¢ikartir.

Elektrikli aleti agmadan once tiim ayarlama
anahtarlarini ¢tkartin. Elektrikli aletin hareketli bir
parcasina takili kalmis bir anahtar kisisel yaralanmaya
neden olabilir.
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~

e) Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin.
Daima saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanir.

f) Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki

takmayin. Saginizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi

hareketli par¢alardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sa¢ hareketli parcalara takilabilir.

Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama

ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagh

oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun. Bu atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan asinaligin

keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili

glivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina
izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikli Aletlerin Kullanimi

ve Bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz icin

dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
glivenli calisacaktr.

Diigme a¢miyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim elektrikli
aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.

¢) Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya elektrikli
aletlerin saklanmasi 6ncesinde fisi gii¢ kaynagindan
¢ekin ve/veya eger demonte edilebilir tipteyse,
bataryayi aletten ayirin. Bu tir énleyici glivenlik
tedbirleri elektrikli aletin istem disi olarak ¢alistinimasi
riskini azaltacaktir.

Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacadi yerlerde
saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin.
Hareketli pargalardaki hizalama hatalarini ve
tutukluklari, par¢alardaki kirllmalar ve elektrikli
aletin ¢alismasini etkileyebilecek tiim diger kosullari
kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti kullanmadan
once tamir ettirin. Kazalarin cogu, elektrikli aletlerin
bakiminin yeterli sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

f) Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin sikisma
ihtimali daha dstikttr ve kontrol edilmesi daha kolaydir.
Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun
ve ¢calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin

ne oldugunu g6z 6niinde bulundurun. Elektrikli aletin
Ongoriilen islemler disindaki islemler icin kullaniimasi
tehlikeli durumlara neden olabilir.
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h) Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru, temiz

ve iizerinde yag ile gres bulunmayacak sekilde
muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve tutma yerleri,
beklenmedik durumlarda aletin gtivenli bir sekilde
tutulmasi ve kontrol edilmesine izin vermez.

5) Sarjhi Aletlerin kullanimi ve bakimi
a) Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile

sarj edin. Bir aki tipine uygun bir sarj cihazi baska

tipte bir akliyd sarj etmek icin kullanildidinda yangin

riski yaratabilir.

Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig
akdilerle kullanin. Baska akilerin kullaniimasi
yaralanma ve yangin riskine yol acabilir.

Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para, anahtar,
¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga neden
olabilecek diger kiiciik metal nesnelerden uzak
tutulmalidir. Ak terminallerinin birbirine kisa devre
yapilmas yaniklara veya yangina neden olabilir.

Uygun olmayan kosullarda, akii sivi sizintisi
yapabilir; siviya temas etmekten kaginin. Kazara
temas etmeniz halinde suyla yikayin. Sivi,
gozlerinize temas ederse, ayrica bir doktora
basvurun. Akiiden sivi sizmasi tahris veya yaniklara
neden olabilir.

Hasarli ya da modifiye edilmis bir batarya veya aleti
kullanmayin. Hasarli ya da modifiye edilmis bataryalar
yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonuclanan
beklenmedik durumlara neden olabilir.

Bir batarya veya aleti atese veya asiri isiya maruz
birakmayin. 130 °C (izeri 1 veya atese maruz kalmasi
patlamaya neden olabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve talimatlarda
belirtilen sicaklik araligi disinda batarya veya aleti
sarj etmeyin. Dogru olmayan sekilde veya belirtilen
aralik disindaki sicakliklarda sarj edilmesi bataryaya hasar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

Servis
a) Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek par¢alarin

kullanildigi yetkili DEWALT servisine tamir
ettirin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin muhafaza
edilmesini saglayacaktir.

b) Hasar gérmiis bataryalara asla serviste bulunmayin.

Bataryalarin servisi sadece Uretici veya yetkili servis
tarafindan yapilabilir.

iLAVE OZEL GUVENLIK KURALLARI

Taslama isleri icin Genel Giivenlik Uyanlan
a) Bu elektrikli alet, taslama makinesi olarak

kullanilmak iizere tasarlanmigtir. Bu elektrikli
aletle verilen tiim giivenlik uyarilarini, talimatlari,
resimleri ve teknik 6zellikleri okuyun. Asagida
listelenen tim talimatlara uyulmamasi elektrik
carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
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b) Kesme, zimparalama, cilalama ve fircalama gibi
islemlerin bu elektrikli alet ile yapilmasi 6nerilmez.
Elektrikli aletin kullanim amaci disindaki islemler tehlike
yaratarak yaralanmalara neden olabilir.

c) Uretici firma tarafindan ézel olarak tasarlanmamis

ve tavsiye edilmemis aksesuarlari kullanmayin.

Aksesuarin elektrikli aletinize takilabiliyor olmasi gtivenli

calisacadgini garanti etmez.

Aksesuarin nominal hizi en az elektrikli alet iizerinde

yazan maksimum hiza esit olmalidur. iigili nominal

hizindan daha hizli ¢alisan aksesuarlar kirilabilir ve
etrafa sagilabilir.

Aksesuarinizin dis ¢api ve kalinligi elektrikli

aletinizin kapasite degerleri dahilinde olmalidir.

Boyutu hatali olan aksesuarlar yeterli derecede korunamaz

ve kontrol edilemezler.

f) Disk, flang, disk taban ya da diger aksesuarlarin mil

capi elektrikli aletin miline tam olarak uymalidir.

Elektrikli aletin montaj donanimina uymayan

mil ¢apina sahip aksesuarlar dengesiz ¢alisir,

asiri titresim yapar ve kontrolii kaybetmeye

neden olabilir.

Manderel takili taslar veya diger aksesuarlar bilezige

veya aynaya tam olarak takilmalidir. Mandrel yetersiz

sekilde sikistirildiysa ve/veya taslardan asadiya sarkiyorsa,
takili tas serbest kalabilir ve yiksek bir hizla firlayabilir.

Hasar gormiis olan bir aksesuari kullanmayin. Her

kullanimdan 6nce aksesuarlari inceleyin, 6rnegin

asindirici diski talas ve ¢atlaklara karsi, disk

tabani ¢atlak, kopma ya da asiri kullanima karsi,

tel fircayi gevsek ya da kirik tellere karsi kontrol

edin. Elektrikli alet ya da aksesuar diisiiriiliirse,

hasar olup olmadigini kontrol edin ya da saglam
aksesuar takin. Aksesuarin incelenmesi ve monte
edilmesinden sonra, kendinizi ve etraftaki insanlar
dénen aksesuar diizleminden uzakta tutun ve bir
dakika boyunca elektrikli aleti bosta ve maksimum
hizda ¢alistirin. Bu test siiresince hasarli aksesuarlar
normal olarak kirilarak dagilacaktir.

i) Koruyucu ekipman kullanin. Uygulamaya bagh
olarak yiiz siperi veya giivenlik gozliigii kullanin.
Duruma bagl olarak toz maskesi, kulaklik, eldiven

ve asindirict maddeleri ya da isleme tabi tutulan
pargalari durdurabilecek is onliigii kullanin.

Gz koruyucu, cesitli islemlerin neden oldugu ugan
parcaciklar durdurabilecek dzellikte olmalidir. Toz maskesi
veya solunum aygiti, yaptiginiz islemin neden oldugu
parcaciklar filtreleyebilecek 6zellikte olmalidir. Yiiksek
yogunluklu gdirtltiiye uzun stire maruz kalinmasi, isitme
kaybina yol agabilir.

j) Etrafta bulunanlarin ¢alisma alanindan giivenli
bir mesafede durmalarini saglayn. Calisma
alanina giren herkes koruyucu ekipman giymelidir.
Is parcasinin veya kirilan bir aksesuarin parcalan
ugusarak cahisilan alanin hemen yakininda bulunanlarin
yaralanmasina neden olabilir.
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k) Kesim aksesuarinin gémiilii elektrik kablolarina
temas etmesine yol acabilecek durumlarda aleti
sadece yalitimli saplarindan tutun. "Elektrik akimi
bulunan"kablolarla temas, akimi elektrikli aletin iletken
metal parcalari tizerinden kullaniciya ileterek elektrik
carpmasina yol acacaktir.

/) Galistirma esnasinda aleti ellerinizle sikica tutun.
Motor hizlanirken reaksiyon torku dolasiyla alet sarsilabilir.

m) Calisilan par¢ayr miimkiin oldugunca mandallarla

sabitleyin. Kullanirken asla bir elinizde kiigiik

calisma pargasi diger elinizde de aleti tutmayin.

Ktictik calisma parcasini mandallamak iki elinizi de aleti

kontrol etmek icin kullanmaniza imkan verir. Kilavuz

cubugu, boru veya tesisat gibi yuvarlak materyaller
kesilme esnasinda yuvarlanma egilimine sahiptir, ucun
takilmasina ve size dogru firlamasina sebep olabilirler.

Aksesuar tam olarak durmadan elektrikli aleti asla

yere koymayin. Dénen aksesuar yiizeyi kaparak elektrikli

aletin kontroltintizden ¢ikmasina neden olabilir.

Uglari degistirdikten veya ayar yaptiktan sonra,

bilezik somunu, ayna veya tiim diger ayar parcalari

iyice stkilmalidir. Gevsek ayar parcalari beklenmedik
sekilde kayabilir, kontrol kaybina sebep olabilir, dénen
gevsek parcalar da firlayabilir.

Elektrikli aleti saginizda veya solunuzda tasirken

calistirmayin. Kaza ile temas halinde, dénen aksesuar

giysinize takilabilir, aksesuar viicudunuza dogru cekebilir.

Elektrikli aletin havalandirma deliklerini diizenli

olarak temizleyin. Motor fani tozu govdenin icine

ceker ve toz metallerin asir miktarda birikmesi elektrik
hasarlarina yol acabilir.

r) Elektrikli aleti yanict malzemelerin yaninda
calistirmayin. Kivilcimlar bu malzemelerin tutusmasina
neden olabilir.

s) Sivisogutucu gerektiren aksesuarlar kullanmayin.
Su veya baska sogutma sivilarinin kullanilmasi elektrik
carpmasina neden olabilir.

TUM iSLEMLER ICIN EK GUVENLIK
TALIMATLARI

Geri Tepmenin Nedenleri ve Onlenmesi

Geri tepme, dénen diskin, zimpara tabaninin, fircanin veya

baska bir aksesuarin sikisma veya takilmaya karsi gsterdigi
reaksiyondur. Sikisma veya takilma dénen aksesuarin aniden
durmasina neden olur, bu daha sonra kontrolstiz elektrikli aletin
baglanma noktasinda, aksesuarin dénme yéniinin tersine dogru
zorlanmasina yol acar.

Ornegin, bir asindirici diskin isleme tabi tutulan parcaya takilmasi
ya da sikismas! durumunda sikisma noktasina giren disk kenari
malzemenin ylzeyini kaziyarak diskin yiikselmesine ya da
firlamasina neden olabilir. Disk, sikisma noktasindaki hareket
yontne bagl olarak kullaniciya dogru veya kullanicidan uzaga
firlayabilir. Asindirici diskler ayrica bu kosullar altinda kirilabilir.

n

=

=

9]

=

p

Nl

q

32



TURKCE

Geri tepme, aletin yanhs kullanilmasindan ve/veya hatali
kullanma prosediir veya sartlarindan kaynaklanir ve asagida
verilen uygun tedbirler alinarak énlenebilir:

a) Elektrikli aleti saglam bir sekilde tutun ve viicudunuz
ile kolunuzu geri tepme giiclerine dayanacak
sekilde yerlestirin. Geri tepmeye veya baslama
sirasinda tork tepkisine karsi her zaman varsa
yardimci tutamagi kullanin. Gerekli tedbirlerin alinmasi
durumunda kullanici tork tepkisini veya geri tepme
gliclerini kontrol edebilir.

Késelerde, keskin kenarlarda vs. ¢alisirken 6zel
dikkat gosterin. Aksesuarin ziplamasina veya
takilmasina engel olun. Koseler, keskin kenarlar veya
ziplama, dénen aksesuarin takilmasina neden olarak
kontroliin kaybolmasina veya geri tepmeye yol acabilir.
¢) Zincirli testere bigagi veya disli testere bigagi
takmayin. Bu tir bigaklar sik sik geri tepme yaparak
kontrol kaybina neden olur.

Ucu materyale her zaman kesim agzinin
materyalden ¢iktigi yonle ayni yonde yerlestirin
(ciplerin atildigi yonle ayni yén). Aletin yanlis yénde
yerlestirilmesi ucun kesim agzinin par¢adan ¢ikarak aleti
yanlis yéne cekmesine sebep olur.

Déner pargalar, kesme diskleri, yiiksek hizda
kesiciler veya volfram karbiir kesicileri kullanirken
¢alisilan parganin sabitlendiginden her zaman emin
olun. Bu diskler bir miktar egilmeleri durumunda sikisabilir
ve geri tepebilirler. Bir kesme diski sikistiGinda, disk
genelde kirilir. Bir doner parca, yiiksek hizda kesici veya
volfram karblr kesici sikistiGinda, yuvadan ¢ikarak aletin
kontroliinin kaybedilmesine sebep olabilr.

Taglama ve Kesim isleri iin Ozel Giivenlik
Uyarilan

a) Yalnizca elektrikli aletiniz igin énerilen disk tiirlerini,
sadece énerilen uygulamalarda kullanin. Ornegin:
Kesim diskinin kenari ile taslama yapmayin. Taslama
diskleri cevresel taslama icin tasarlanmuglardir, bu disklere
uygulanan kenar glicleri disklerin par¢alanmasina

neden olabilir.

Disli asindirici koni ve kapaklar icin yalnizca dogru
boyut ve uzunlukta tam tirnak flansh hasarsiz

disk mandereli kullanin. Uygun mandreller kinlma
ihtimalini azaltacaktir.

¢) Kesim diskinin stkismamasina dikkat edin ve asiri
basing uygulamayin. Asiri derin kesimler yapmaya
calismayin. Diske asiri baski uygulanmas! y(iki ve kesim
sirasinda diskin bikiilme ya da sikisma ihtimalinin yani
sira diskin geri tepme ve kinllma ihtimalini artinr.

Elinizi donen disk ile ayni hizada veya onun
arkasinda kalacak sekilde koymayin. [slemin yapildigi
noktada disk elinizden uzaga dogru hareket ederken olasi
bir geri tepme, diskin ve elektrikli aletin dogrudan Uzerinize
yliriimesine neden olabilir.

Disk sikismissa, takilmissa veya herhangi bir
nedenle kesim islemine ara verdiginizde elektrikli
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aleti kapatin ve disk tamamen durana kadar kesim
iinitesini hareketsiz olarak tutun. Disk hareket
halindeyken kesim yapilan yerden kesim diskini
asla ¢ikarmaya kalkismayin; aksi takdirde geri
tepme meydana gelebilir. Diskin takilmasi veya
sikismasinin nedenlerini arastirin ve gidermek icin gerekli
diizeltmeleri yapin.

f) Is pargasi iizerinde yeniden kesim islemi
baslatmayin. Diskin tam hiza ¢ikmasini bekleyin
ve kesim noktasina dikkatli bir sekilde yeniden
girin. Elektrikli alet tizerinde ¢alisilan parcaya yeniden
konumlandirilirken disk sikisma, sada sola ydirime veya
geri tepme yapabilir.

g) Diskin sikisma veya geri tepme ihtimalini en
aza indirmek icin panelleri veya biiyiik parcalari
destekleyin. Bliyiik parcalar kendi agirliklarindan dolayi
bel vermeye meyillidirler. Parcanin kesim hattina yakin bir
noktaya ve diskin her iki tarafinca olacak sekilde parcanin
kenarlarina destek yerlestirilmelidiir.

h) Mevcut duvarlar veya diger kor alanlarda “cep
kesimi” yaparken daha dikkatli olun. Dalan disk geri
tepmeye neden olabilecek gaz ve su hatlarini, elektrik
kablolarini ve nesneleri kesebilir.

Diger Tehlikeler
Emniyet tedbirlerini diizenleyen yonetmeligin uygulanmasina
ve emniyet saglayici aygitlarin kullaniimasina ragmen, baska
belirli risklerden kaginilamaz. Bunlar:
Duyma bozuklugu.
Sicrayan parcaciklardan kaynaklanan yaralanma riski.
Calisma sirasinda isinan aksesuarlardan kaynaklanan
yanik tehlikesi.
Uzun stireli kullanimdan kaynaklanan yaralanma riski.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Sarj Cihazlan

DEWALT sarj cihazlarinin ayara ihtiyaci yoktur ve olabildigince
kolay calistinimak tizere tasarlanmislardir.

Elektrik Giivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile calisacak sekilde
ayarlanmistir. Her zaman aki voltajinin aletin tretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol edin. Ayni
zamanda sarj cthazinizin voltajinin ana sebeke voltajinizla ayni
oldugundan emin olun.

DEWALT sarj cihaziniz EN60335 standardina uygun
D olarak cift yalitimlidir; bu nedenle, topraklama
kablosuna gerek yoktur.
Gl kablosu hasarliysa, DEWALT yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmig bir kabloyla degistirilmelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikca bir uzatma kablosu
kullaniimamalidir. Daima sarj cihazinizin elektrik girisine uygun
(Teknik Ozellikleri boliimine bakin), onayli bir uzatma kablosu
kullanin. Minimum iletken boyutu 1 mm?dir; maksimum
uzunluk 30 m'dir.
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Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar acin.

Tiim Akii Sarj Cihazlari icin Onemli Giivenlik
Talimatlan
BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz uyumlu sarj cihazlar
hakkinda 6nemli giivenlik ve calistirma talimatlari icerir (Teknik
Ozellikleri bolimine bakin).
Sarj cihazini kullanmadan énce sarj cihazinin, akiindin ve
lrtinde kullanilan akiniin tzerindeki talimatlari ve uyarici
isaretleri okuyun.
UYARI: Elektrik carpmasi tehlikesi. Sarj cihazinin igine
sivi kagmasina izin vermeyin. Elektrik carpmasina
neden olabilir.
A UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullanilmaya tavsiye edilir.
A DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak
icin, yalnizca DEWALT sarj edilebilir akilerini sarj edin.
Diger akd tipleri patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol acabilir.
A DIKKAT: Cocuklar, cihazla oynamalarini 6nlemek
amaciyla kontrol altinda tutulmalidr.
IKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi glic kaynadina
takiliyken, sarj icindeki aik sarj kontaklari yabanci
maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla
sinirlrolmamak kaydiyla iletken nitelikteki celik yind,
aliiminyum folyo veya metal parcacik birikimi gibi yabanci
maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak tutulmahdir.
Yuvada akii yokken sarj cihazini daima gli¢ kaynagindan
¢ikarin. Sarj cihazinin fisini temizlemeden dnce ¢ikarin.
Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska
cihazlarla sarj etmeye CALISMAYIN. Sarj cihazi ve akii
ozellikle birlikte calisacak sekilde tasarlanmistir.
Bu sarj cihazlari DEWALT sarj edilebilir akiilerini sarj
etmekten baska kullanimlar icin tasarlanmamustir.
Baska kullanimlar yangin veya elektrik carpmasina yol agabilir.
Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.
Sarj cihazini fisten ¢ikarirken kablodan degil fisten
tutarak ¢ekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar verilmesi
riskini azaltir.
Kablonun iizerine basilmayacak, ortalikta
gezinmeyecek veya baska sekilde hasara ve gerginlige
maruz kalmayacak sekilde yerlestirildiginden emin olun.
Kesinlikle gerekli olmadik¢a uzatma kablosu
kullanmayin. Yanlis uzatma kablosu kullanimi yangin veya
elektrik carpmasina neden olabilir.
Sarj cihazinin lizerine herhangi bir esya koymayin
veya sarj cihazini havalandirma deliklerini kapatip
asiri i¢ sicakliga neden olabilecek yumusak bir yiizeye
yerlestirmeyin. Sarj cihazini herhangi bir i1si kaynagindan
uzaktaki bir yere koyun. Sarj cihazi muhafazanin Gstiindeki ve
altindaki delikler araciligiyla havalandirilir.
Sarj cihazini hasarli kordon veya fisle ¢alistirmayin—
bunlari derhal dedistirin.
Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diistiiyse veya
herhangi bir sekilde hasar gérdiiyse ¢calistirmayin. Yetkili
bir servis merkezine gotdrdin.

Sarj cihazini s6kmeyin; servis veya onarim gerektiginde
yetkili bir servis merkezine gétiiriin. Yanlis yeniden takma
elektrik carpomasina veya yangina yol acabilir.
Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini 6nlemek icin
lretici ya da yetkili Servis Merkezi tarafindan dedistirilmelidir.
Herhangi bir temizlik islemi yapmadan 6nce sarj
cihazinin fisini prizden ¢ekin. Bu, elektrik carpmasi
riskini azaltir. Akiyd ¢ikarmak bu riski azaltmaz.
ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya ¢alismayin.
Sarj cihazi standart 230 V ev elektrik giciiyle ¢calismak
iizere tasarlanmistir. Baska herhangi bir voltaj
ile kullanmayi denemeyin. Bu araba sarj cihazi icin
gegerli degildir.

Bir Bataryanin Sarj Edilmesi (Sek. [Fig.] A)

1. Bataryayi takmadan once sarj cihazini uygun prize takin.

2. Bataryay! @ sarj cihazina takin, bataryanin sarj cihazina
tamamen oturdugundan emin olun. Devamli yanip sénen
kirmizi (sarj) 151k, sarj isleminin basladigini gosterir.

3. Sarjin tamamlandig, kirmizi isigin strekli yanmasiyla belirtilir.
Batarya tam olarak sarj edildikten sonra hemen kullanilabilir
veya sarj cihazindan birakilabilir. Bataryayi sarj cihazindan
cikarmak icin, bataryanin tzerindeki batarya birakma
digmesine 9 basin.

NOT: Lityum iyon bataryalardan maksimum performans almak
ve bataryalarin kullanim émriint uzatmak icin, ilk kullanim
oncesinde tam olarak sarj edin.

Sarj Cihazinin Calismasi
Bataryanin sarj durumu icin asagidaki gostergelere bakin.

Sarj isiklan
(m serjedimesi _———— El
W | tamamen sarj oldu _— E|

mm) sicek/soguk aki gecikmesi* ———|— ¥
*Bu islem esnasinda kirmizi isik yanip sonmeye devam edecek,
fakat bir sari i1sik da yanacaktir. Akii uygun bir sicakliga
ulastiginda, sari 151k kapanacak ve sarj aleti sarj islemine
devam edecektir.

Uyumlu sarj cihazi arizali bir akilyd sarj etmeyecektir. Sarj cihazi
lambasi yanmayarak arizali bir bataryay gosterecektir.

NOT: Bu ayni zamanda sarj cihazinin arizali oldugu anlamina

da gelebilir.

Sarj cihazi bir sorun gdsteriyorsa, sarj cihazini ve aki takimini test
edilmek Gzere yetkili bir servis merkezine gonderin.
Sicak/Soguk Paket Gecikmesi

Sarj aleti cok sicak veya cok soguk bir batarya tespit ettiginde,
otomatik olarak Sicak/Soguk Gecikmesini baglatarak batarya
uygun sicakliga gelene kadar sarji durdurur. Sarj aleti sonrasinda
otomatik olarak sarj moduna geger. Bu 6zellik maksimum
batarya dmrlnU garanti eder.

Soguk bir batarya sicak bir bataryaya gére daha yavas bir hizla
sarj olacaktir. Akd takimi tim sarj dongisii boyunca daha yavas
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bir hizda sarj olacaktir ve akii 1sindiginda bile maksimum sarj
oranina geri ddnmeyecektir.

DCB118 sarj cihazinda bataryayr sogutmak icin tasarlanmis bir
dahili fan bulunmaktadir. Bataryanin sogutulmasi gerektiginde
bu fan otomatik olarak devreye girecektir. Fan dogru sekilde
calismiyorsa veya havalandirma yuvalari tikanmissa sarj
cihazini kesinlikle kullanmayin. Sarj cihazinin icerisine yabanci
maddelerin girmesine izin vermeyin.

Elektronik Koruma Sistemi

XR Li-lon cihazlari asir ytk, agirt isinma veya tamamen
bosalmadan koruyacak bir Elektronik Koruma Sistemi ile
birlikte tasarlanmistir.

Elektronik Koruma Sistemi devreye girerse alet otomatik olarak
kapatilacaktir. Bu durum gerceklesirse lityum iyon akiyi
tamamen sarj olana dek bir sarj cihazinin Gzerine koyun.

Duvara Montaj

Bu sarj cihazlan duvara monte edilebilir veya bir masa veya
calisma tezgahi Uzerinde yukar dogru durabilir sekilde tasarlanir.
Duvara monte edilecekse sarj aletini bir elektrik prizinin
yakininda veya bir kdse veya hava akimini engelleyebilecek diger
engellerden uzakta konumlandirin. Sarj cihazinin arka tarafini
montaj vidalarinin duvar tizerindeki yerini belirlemek amaciyla
sablon olarak kullanin. Sarj aletini (ayrica satin alinan) en az

25,4 mm uzunlugunda ve 7-9 mm bir vida bagl capina sahip,
ahsap Uzerine vidalandiginda vida basinin agikta olan kismi
yaklasik 5,5 mm optimal bir derinlik birakacak sekilde vidalayarak
monte edin. Sarj cihazinin arkasindaki yuvalari vidalarin agikta
olan kisimlariyla hizalayin ve onlari yuvalara tam olarak oturtun.

Sarj Cihazi Temizlik Talimatlar
UYARI: Elektrik ¢carpmasi tehlikesi. Temizlik
oncesinde AC ¢ikisi baglantisini kesin. Sarj cihazinin
dis ylizeyindeki kir ve yag bir bez parcasi yada metal
olmayan bir firca kullanilarak ¢ikanilabilir. Su veya temizlik
soltsyonlar kullanmayin. Aletin icine herhangi bir sivinin
girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir parcasini bir
swviicine daldirmayin.

Akii

Tiim Akiiler icin Onemli Giivenlik Talimatlar
Yedek akuleri siparis ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

AkU, kutudan sarji dolu olarak ¢lkmaz. Akyd ve sarj cihazini
kullanmadan 6nce, asagidaki gtivenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun. Daha sonra belirtilen sarj islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN
Akiiyii yanici sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu yerler
gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya kullanmayin.
Akdyd sarj cihazina takmak veya cihazdan ¢ikarmak toz veya
dumanlari tutusturabilir.
Akiiyii sarj cihazinin icine dogru zorlamayin.
Akii kinllarak ciddi kisisel yaralanmaya neden
olabileceginden akiiniin iizerinde hicbir sekilde
uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak igin
degisiklik yapmayin.

Akdleri yalnizca DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin.
Su veya diger sivilari sicratmayin veya
bunlara DALDIRMAYIN.
Aleti ve bataryayi, sicakligin 4 “C'nin (34 °F) altina
diistiigii (6rnegin, kisin kuliibeler veya metal yapilarin
disinda) veya 40 “C'nin (104 °F) iizerine ulastigi yerlerde
(6rnegin, yazin kuliibeler veya metal yapilarin disinda)
depolamayin veya kullanmayin.
Gnemli élciide hasarli veya tamamen eskimis olsa bile
akiiyii atese atmayin. Aku atese atilirsa patlayabilir. Lityum
iyon akuler yaninca zehirli buharlar ve materyaller agiga ¢ikar.
Akii icerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani
derhal yumusak bir sabun ve suyla yikayin. Ak sivisi
gozlerinize bulasirsa, gbziiniizi agik tutarak 15 dakika
boyunca veya tahris hissi gecene kadar suyla yikayin. Tibbi
yardim gerekirse, ak elektroliti sivi organik karbonatlar ve
lityum tuzlar karisimindan olusmaktadir.
Agilan akii hiicrelerinin icerigi solunum yolunu tahris
edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin. Belirtiler
gecmezse tibbi yardim alin.
UYARI: Yanik tehlikesi. Aku sivisi kivilcima veya atese
maruz kalirsa yanici olabilir.
UYARI: Akiiyd hicbir nedenle asla agmayin. Akindin
muhafazasi ¢atlarsa veya hasar gordrse, sarj cihazina
takmayin. Akiyi caromayin, distirmeyin veya pakete
hasar vermeyin. Sert bir darbe almis, dismdis, ¢ignenmis
veya herhangi bir sekilde hasar gormds (6rn. ¢iviyle
delinmis, cekicle vurulmus veya tizerine basilmis) bir
aktyt veya sarj cihazini kullanmayin. Elektrik carpmasina
yol agabilir. Hasarli akiiler geri doniisim icin servis
merkezine génderilmelidiir.

A UYARI: Yangin tehlikesi. Bataryay: metal nesnelerin
batarya terminallerine degmeyecekleri sekilde
saklayin veya tasiyin. Ornegin, bataryayi icerisinde
gevsek civiler, vidalar, anahtarlar vb. bulunan kayish
tastyici, cep, alet kutulari, Grdin kiti kutulari, cekmece vb.
icerisine koymayin.

A DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devrilme veya
diisme tehlikesine yol agmayacadi dengeli bir yiizeye
yan tarafinin iizerine yerlestirin. Biiy(ik akilere sahip
bazi aletler akiniin tizerinde dik durabilir, ancak bunlar
kolayca devrilebilir

Nakliyat
UYARI: Yangin tehlikesi. Batarya nakliyatinda,
batarya kutuplarinin istemsiz sekilde iletken maddelerle
temas ederek yangina sebep vermesi ihtimali vardir.
Batarya nakliyati yaparken, batarya kutuplarinin iyi
korundugundan ve kutuplarla temas edip kisa devreye
sebep olabilecek maddelerden iyi sekilde izole edildiginden
emin olun.
NOT: Lityum-iyon piller kontrol edilmis
bagaja konmamalidir.
DEWALT bataryalar, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi Hakkinda BM
Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tasimaciligi Birligi (IATA) Tehlikeli
Madde Duzenlemeleri, Uluslararasi Deniz Tagimaciligi Tehlikeli
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Madde (IMDG) Diizenlemeleri ve Uluslararasi Karayoluyla
Tehlikeli madde Tagima Konulu Avrupa Anlasmasi iceriklerinde
belirtilen sektorel ve hukuki standartlarin tim diizenlemeleriyle
uyumludur. Lityum-iyon bataryalar, Tehlikeli Madde Tasimaciligi
Kilavuzu Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM Tavsiyelerinin 38,3.
bolumine kadar test edilmistir.

Gogu durumda bir DEWALT bataryanin nakliyesinin tam

olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler kapsaminda
siniflandinimasi beklenir. Genelde sadece 100 Watt Saat (Wh)
Uizeri bir enerji degerine sahip bir lityum iyon bataryayr iceren
tagima islemlerinin tam olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli
Maddeler kapsaminda siniflandirilarak yapiimasi gerekmektedir.
TUm lityum iyon bataryalarda ambalajin tizerinde Watt Saati
dederi mevcuttur. Buna ilave olarak, diizenlemedeki karisikliklar
nedeniyle, DEWALT lityum iyon bataryalarin Watt Saati degeri
g6z 6niinde bulundurulmaksizin havayolu kargosuyla tek
basina tasinmasini énermez. Bataryasi bulunan aletlerin (kombo
setler) havayoluyla nakliyesi ancak bataryanin sahip oldugu
Watt Saati degerinin 100 Watt Saatinden yiiksek olmamasi
sartiyla yapilabilir.

Nakliyat kapsam disinda da kalsa, tamamen diizenlenmis

de olsa, paketleme, etiketleme ve belgeleme

gereklilikleri hakkindaki son diizenlemeleri takip etmek
nakliyatcilarin sorumlulugudur.

Kilavuzun bu béliminde bulunan bilgiler iyi niyetle
yazilmistir ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibariyla dogru
olduguna inanilmaktadir. Fakat, s6zI veya zimnen hicbir
garanti verilmemektedir. Gerceklestirdigi islemlerin

gecerli diizenlemelerle uyumlu oldugundan emin olmak
alicinin sorumlulugundadir.

FLEXVOLT™ Bataryanin Tasinmasi

DEWALT FLEXVOLT™ bataryanin iki farkli modu mevcuttur. ve
Tasima modunu kullanin.

Kullanim Modu: FLEXVOLT™ batarya tek basina oldugunda
veya bir DEWALT 18V Urin icerisinde bulundugunda, bir

18V batarya olarak calisacaktir. FLEXVOLT™ batarya 54V veya
108V (ika adet 54V batarya) trin oldugunda, bir 54V batarya
olarak galisacaktir.

Tasima Modu: FLEXVOLT™ bataryaya kapak takildiginda
batarya tasima modundadir. Tagima icin kapagl muhafaza edin.
Tagima modundayken pil dizileri, 3
bataryanin daha yuksek bir Watt
saati (Wh) degerine sahip 1
bataryaya kiyasla daha dustik bir
Watt saatiyle sonuclanacak sekilde elektriksel olarak birbirinden
ayrilir. Daha dustk bir Watt saati degerine sahip 3 bataryanin bu
artan miktar bataryanin daha yuksek bir Watt saati degerine
sahip bataryalarin tabi oldugu belirli tasimacilik
dtzenlemelerinden muaf olmasina neden olabilir.

Omegin, 3x 36 Wh
olarak belirtilen
Transport (Tasima) Wh
degeri, her biri 36 Wh
olan 3 bataryanin

Kullanim ve tasima modu etiket isareti 6rnedi

(5% use: 108 Wh
()€ Transport: 3x36 Wh

bulundugu anlamina gelir. Use (Kullanim) Wh degeri ise 108 Wh
olarak belirtilebilir (1 batarya kasdedilir).
Saklama Onerileri

1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan giines isigi
almayan, asir sicak ve soguk olmayan yerlerdir. En uygun
aku performansi ve 6mrii icin kullanimda degilken akdleri
oda sicakliginda saklayin.

2. Uzun streli saklama icin, en iyi sonug i¢in sarj cihazindan
uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu bir akii saklamak
icin tavsiye edilir.

NOT: Akiler tamamen sarj bosalmis halinde saklanmamalidir.
Akunuin kullaniimadan 6nce yeniden sarj edilmesi gerekir.

Sarj Cihazi ve Akii Uzerindeki Etiketler
Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj cihazi ve aki
lizerinde bulunan etiketler asagidaki sembolleri belirtmektedir:

Aletle calismaya baglamadan 6nce bu
kilavuzu okuyun.

Sarj siresi icin Teknik Ozellikleri bolimiine bakin.
iletken nesnelerle temas etmeyin.

Hasarli akileri sarj etmeyin.

Suya maruz birakmayin.

[ Hasarli kablolarin hemen degistirilmesini saglayin.

DM E®IE

:40°c

5

Sadece 4 “Cve 40 "C arasinda sarj edin.

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

b

L

Akileri cevremize gerekli ozeni gostererek atin.

)

DEWALT akuler, yalnizca onlar i¢in tasarlanmis

olan DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin. DEWALT
akuleri haricindeki akiilerin DEWALT sarj cihazlariyla
sarj edilmesi patlamalarina veya diger tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.

DCBXXXv

V74 Akilyu atese atmayin.

USE (KULLANIM) (tasima basligi olmadan). Ornek:
Wh dederi 108 Wh olarak belirtilir (108 Wh
degerindeki 1 batarya).

TRANSPORT (TASIMA) (dahili tasima basligr ile).
Omek: Wh degeri 3 x 36 Wh olarak belirtilir (36 Wh
degerindeki 3 batarya).
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Akii tipi
DCG426 ve 18 volt akilerle calisir.

Bu bataryalar kullanilmalidir: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Daha fazla bilgi icin Teknik
Ozellikleri bolimiine bakin.

Ambalaj Icerigi
Ambalaj, asagidaki parcalari icermektedir:
Kalip taslama aleti
Anahtarlar
Lifiyon batarya (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, YT modelleri)
Li-lyon bataryalar (C2, D2, 1.2, M2, P2, 2, T2, X2, Y2 modelleri)
Li-lyon bataryalar (C3, D3, .3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 modelleri)
1 Kullanim kilavuzu
NOT: Bataryalar, sarj cihazlan ve alet kutular N modellerinde
bulunmaz. Bataryalar ve sarj cihazlart NT modellerinde
bulunmaz. B modelleri Bluetooth® bataryalar icerir.
NOT: Bluetooth® kelimesi tescili ve logolari Bluetooth®, SIG,
Inc.'in tescilli markalaridir ve bunlarin DEWALT tarafindan
kullanimi lisanshidir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili
sahibine aittir.
Alet, parcalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda hasar olusup
olusmadigini kontrol edin.
Calistirmadan énce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak icin
zaman ayirin.

Alet Uizerindeki Etiketler

Alet Uzerinde, asagidaki uyari sembolleri bulunmaktadir:

w N = N =

@ Aletle calismaya baglamadan 6nce bu kilavuzu okuyun.

Kulaklik takin.
Koruyucu gozliik takin.

Tarih Kodu Konumu (Sek. A)
imalat yilini da iceren Tarih Kodu 114 govdeye basilidir.
Ornek:

2019 XX XX

imalat il

Agiklama (Sek. A)

UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi
bir parcasini degistirmeyin. Hasarla veya
yaralanmayla sonuglanabilir.

Degisken hizli devre anahtari
Kilitleme digmesi

Mil

Bilezik somunu

Ktk anahtar (13 mm)
BuyUtk anahtar (17 mm)

o B A W N =

7 Bilezik (6,0 mm, 6,35 mm)
8 Batarya

9 Batarya ¢ikarma digmesi
10 Taslama aleti govdesi

11 Taslama aleti boynu

12 LED Calisma Isigi

13 Hiz segme digmesi

14 Tarih kodu

Kullanim Amaci
Kalip taslama aletiniz, profesyonel taslama uygulamalari icin
tasarlanmistir. Bu alet, maksimum 38 mm capa sahip ticari
taslama aksesuarlarinin komple serisi ve onaylanmis minimum
25000/dak hizda kullanilabilir.
Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut oldugu
ortamlarda KULLANMAYIN.
Bu taglama aleti profesyonel amacli bir elektrikli alettir.
Cocuklarin aleti ellemesine iZiN VERMEYIN. Bu alet deneyimsiz
kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret edilmelidir.
Bu rlin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira
algilama giicti azalmis olan veya yeterince deneyim ve
bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak tizere tretilmemistir. Bu tir kisiler trind
ancak guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya strekli kontrol
altinda tutulmasi durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu driin
ile kontrol altinda tutulmalidir.

MONTAJ VE AYARLAMALAR
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

A UYARI: Yalnizca DEWALT akui ve sarj cihazlarini kullanin.

Alete Akii Takma Ve Cikartma (Sek. A)

NOT: Akiiniin 8 tamamen sarjli oldugundan emin olun.

Akiiyii Aletin Koluna Takma
1. AklyU @ kolun icindeki raylarla hizalayin (Sek. A).
2. Akuyd, yerine oturdugunu duyana kadar ve alette tamamen
oturana kadar kolun icine kaydirin.
Akiiyii Aletten ctkarma
1. Serbest birakma diigmesine @ basin ve akuy sikica cekerek
aletin kolundan cikarin.
2. Akt bu kilavuzun sarj cihazi kisminda agiklandigi gibi sarj
cihazina takin.
Akii Sarj Seviyesi Gostergesi (Sek. A)
Bazi DEWALT akdiler, akiide kalan sarj seviyesini gosteren Ug yesil
LED 1sindan olusan bir sarj seviyesi gdstergesini icerir.
Sarj seviyesi gdstergesini calistirmak icin gosterge digmesine
basin ve basili tutun . Ug yesil LED 1s1ginin bir kombinasyonu
kalan sarj seviyesini gosterecek sekilde yanacaktir. Akiideki sarj
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seviyesi kullanilabilir limitin altindayken, gosterge yanmaz ve
akinn sarj edilmesi gerekir.

NOT: Bu gosterge sadece aklda kalan sarj seviyesini gdsterir. Bu
alet islevini gostermez; irin parcalari, sicaklik ve son kullanici
uygulamaya gore degisime tabidir.

Degisken Hizli Devre Anahtan (Sek. A)

UYARI: Aleti calistirilirken, kullanim sirasinda ve disk ya
da aksesuar doniisti durana dek kontrol altinda tutmak
icin her iki elinizle sikica tutun. Aleti yere birakmadan énce
diskin tam olarak durdugundan emin olun.
UYARI: Aletin beklenmeyen hareketlerini engellemek icin
yik altindayken aleti acip kapatmayin. Uzerinde islem
yapilacak ytizeye dokunmadan énce taslama makinesinin
tam hiza cikmasini bekleyin. Aleti kapatmadan énce islem
yapilan yizeyden aleti kaldirin.
Degisken hizli devre anahtarina @ basildiginda alet calisir,
degisken hizli devre anahtari birakildiginda alet kapanir.
Degisken hizli devre anahtari hizin kontrolline izin verir; anahtar
ne kadar uzaga bastirilirsa taslama aletinin hizi da o kadar
yilksek olur.

Kilitleme Diigmesi (Sek. A)

Alet gévdesinde yer alan kilitleme diigmesi 2, taglama aletinin

yanlislikla calistinlmasini énleyen bir glvenlik dzelligidir.

Aleti calistirmak icin kilitleme digmesine 2 basin ve ardindan

devre anahtarina ‘1 basin. Alet, digmeye basildigi strece calisir.

Devre anahtarina basmayi birakarak aleti kapatin.

A UYARI: Kilitleme diigmesini devre disi birakmayin.
Kilitleme dtigmesi devre disi birakilirsa alet yere
koyuldugunda beklenmedik sekilde ¢calismaya baslayabilir.

A UYARI: Uzerinde islem yapilacak yiizeye dokunmadan
dnce taslama makinesinin tam hiza ¢ikmasini bekleyin.
Aleti kapatmadan dnce islem yapilan ytizeyden
aleti kaldirin.

Ug Hizh Disli Tertibati (Sek. A)

UYARI: Hiz ayarindan bagimsiz olarak, aksesuarin
nominal hizi en az elektrikli alet lizerinde yazan
maksimum hiza esit olmalidir.
Aletinizde bulunan t¢ farkli hiz 6zelligi, hiz araliklarini kullanilan
uygulama ve aksesuara gore secmenize olanak tanir. En distik
hiz ayarini segmek icin, aleti kapatin ve durmasini bekleyin. Hiz
se¢me digmesini A3, disli kolunun Gzerinde belirtilen en distk
devir sayisina getirin. Orta hiz ayari orta konumdadir. En yiiksek
hiz ayari en yiiksek dev./dak. ile gosterilir.
NOT: Hiz araliklar, kullanim sirasinda degistirilemez. Yeni bir
hiz araligi secimine gegmeden dnce tetigi birakin ve aletin
tamamen durmasini saglayin.

LED Calisma lambasi (Sek. A)

DIKKAT: Calisma lambasina dogrudan bakmayin.
Ciddi géz yaralanmalarina neden olabilir.
Devre anahtari basili tutuldugunda, bilezigin etrafinda bulunan
calisma lambasi 12 devreye girer. Anahtar serbest birakildiginda
calisma lambasi maksimum 20 saniye kadar 1sik vermeye
devam eder.

NOT: Calisma lambasi, el feneri olarak kullaniimas icin degil
yakin ¢alisma yUlzeyinin aydinlatmasi icin tasarlanmistir.

KULLANMA

Kullanma Talimatlan

A UYARI: Glivenlik talimatlarina ve gecerli yénetmeliklere
daima uyun.

A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan énce aleti kapatin ve
akdiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

Uygun El Pozisyonu ($Sek. D)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin, DAIMA
sekilde gdsterilen uygun el pozisyonunu kullanin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, ani tepki
ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun.

Uygun el pozisyonu Sekil D'de gosterildigi gibi bir elin alet
govdesi tizerinde 10 ve diger elin de kalip taglama aletinin
boyun kisminda @1 olmasini gerektirir.

Kullanma Talimatlan (Sek. C)

UYARI:
Taslanacak veya kesilecek tiim malzemelerin yerlerine
sikica sabitlendiklerinden emin olun.
Is parcasini stabil bir yiizeye sabitlemek ve desteklemek
icin kelepce veya mengene kullanin. Is parcasini
hareket etmesini ve kontrolden ¢ikmasini engellemek
icin sabitlemek ve desteklemek snemlidir. Is parcasinin
hareket etmesi veya kontrolden ¢ikmasi tehlike
olusturabilir ve yaralanmaya sebebiyet verebilir.
Uzerinde calistiginiz parcayi sabitleyin. Mandallama
cihazlan tarafindan veya benzer sekilde
mandallanan ¢alisma parcasi elle sabitlemeden daha
iyi tutmaktadir.
Diskin sikisma veya geri tepme ihtimalini en
aza indirmek icin panelleri veya bliyiik parcalari
destekleyin. Bliyiik parcalar kendi agirliklarindan
dolayi bel vermeye meyillidirler. Parcanin kesim
hattina yakin bir noktaya ve diskin her iki
tarafinca olacak sekilde parcanin kenarlarina
destek yerlestirilmelidiir.
Bu aleti kullanirken daima is eldivenleri kullanin.
Kullanim esnasinda disli kutusu ¢ok sicak bir hale gelir.
Alete sadece hafif bir baski uygulayin. Diske yanal
basing uygulamayin.
Asiri ytiklemekten kaginin. Aletin isisnmasi durumunda
yikstiz durumda birka¢ dakika calistirin.
En lyi taslama sonuglari makinenin 90° agida oldugu
zamanlarda elde edilir. Makineye olagan sicaklik icin
iler geri oynayin Makinenin olmamayaina zldiin,
Muhabbbet olmamasina dztld.

UYARI: Alet calistirilirken, kullanim sirasinda ve disk ya da

aksesuar donusti durana dek aleti kontrol altinda tutmak
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icin yan tutamak ve aletin iki elinizle sikica tutun. Aleti

yere birakmadan 6nce diskin tamamen durdugundan

emin olun.
Calisilan parcayi bir mengeneye yerlestirin veya mandallayarak
sabitleyin. Islem esnasinda toz cikiyorsa burnunuzu ve agzinizi
yiiz maskesiyle kapatin. Diske kibar davranin. Diski ¢aligilan
parcaya sikistirmayin veya gereksiz basing uygulamayin. Diskin
yaniyla taglama yapmak icin 6zel olarak tasarlanmis bir disk
kullanmiyorsaniz yalnizca diskin yiiziiyle taslama yapin.

Aksesuarlann Takilmasi (Sek. A, B)

A UYARI: Aksesuarlar en az aletin (izerinde etiketli
maksimum hiza uygun olmalidir. llgili nominal hizindan

daha hizli calisan aksesuarlar kirilabilir ve etrafa sacilabilir.

UYARI: Aksesuarlar aletin (izerinde etkiketli kapasite

miktarina sahip olmalidir. Boyutu hatali olan aksesuarlar

yeterli derecede kontrol edilemezler.

UYARI: Mandrel uzunlugu 40 mm'yi gegen aksesuarlari

kullanmayin. Aksesuari bilezige yerlestirdikten sonra

acikta kalan mandrel uzunlugunun 10 mmden fazla

olmadigindan emin olun.

UYARI: Firlama tehlikesi. Sadece takili olan bilezige

uygun civata govdelerine sahip aksesuarlari

kullanin. Daha kiiciik civata gévdeleri gtivenli olmaz ve

calisma sirasinda gevseyebilir.

DIKKAT: Bilezigii 6ncesinde tizerine bir aksesuar takmadan

asla sikkmayin. Bos bir bilezigi sikmak, elle dahi olsa,

bilezige zarar verebilir.

. Aletle birlikte verilen kiiglik anahtari 5 kullanarak

mili 3 tutun.
. Bilezik somununu @ saatin tersi yonde cevirerek gevsetin.
. Aksesuarin civata govdesini bilezige 7 takin.
4. Aletle birlikte verilen bilyiik anahtar @ kullanarak bilezigi
saglam bir sekilde sikin.
Aksesuari cikarmak icin, islemi ters yénde izleyin.

A
A
A
A

w N

Metal Uygulamalan
UYARI: Asiri calisma kosullarinda, metalle ¢alisirken
makine govdesinde iletken toz birikebilir. Bu ise makinenin
icindeki koruyucu izolasyonun bozulmasina ve olasi
elektrik caromasi risklerine neden olabilir.

Makinenin icinde metal talagi birikmesini engellemek icin
havalandirma deliklerini her giin temizlemenizi tavsiye ederiz.
Bakiniz Bakim.

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir siire ¢alisacak
sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin gosterilmesine ve diizenli
temizlige bagldr.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak i¢in
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan once aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.
Sarj cihazi ve aki bakim geriktirmezler.

O

hrd

Yaglama
Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

oA

Temizleme

UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gévdeden uzaklastirin. Bu islemi gerceklestirirken
onayli bir g6z korumasi ve onayli toz maskesi takin.
UYARI: Aletin metalik olmayan par¢alarini temizlemek
igin asla ¢oziicti veya baska sert kimyasal kullanmayin.
Bu kimyasallar bu parcalarda kullanilan malzemeleri
gli¢stizlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin igine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir
pargasini bir sivi icine daldirmayin.

A

llave Aksesuarlar
UYARI: DEWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu (rtin izerinde test
edilmedidinden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullanilmasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak
icin bu drtinle birlikte sadece DEWALT tarafindan tavsiye
edilen aksesuarlar kullanilmalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak icin satis

noktalaryla gérisin.

Cevrenin Korunmasi
Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle trtin ve piller
ﬁ normal evsel atiklarla birlikte ¢cdpe atilmamalidir.
Bazi malzemeleri iceren (irlin ve piller geri
donusturdlebilir veya geri kazanilabilir, bu da bazi
hammaddeler icin talebi azaltabilir. Litfen elektrikli Grinleri
ve pilleri yerel yasal mevzuata uygun sekilde geri dontsiime

tabi tutun. Daha ayrintili bilgiler www.2helpU.com
adresinde mevcuttur.

Sarj Edilebilir Akiiler

Bu uzun 6mirld aki, daha 6nce kolayca yapilan islerde
yeterince gui¢ Uretemeyecek duruma geldiginde sarj edilmelidir.
Teknik dmrlerinin sonunda, akileri cevremize gerekli 6zeni
gostererek atin:
Akiyu bitene kadar aleti calistirin, sonra aletten ¢ikartin.
Lityum lyon hiicreler geri donistrilebilir. Bunlar yetkili
servise veya yerel toplama merkezine teslim edin. Toplanan
akuler geri donuUsttrllecek veya uygun sekilde atilacaktir.
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Sanayi ve Ticareet Bakanligi tebligince kullanim émr( 7 yildir.

Tiirkiye Distribuitorii

Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd.Sti.
AND Kozyatagi - Icerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No:
10-12/82-83-84

Atasehir/istanbul, Tirkiye

Tel:  +90216 665 2900

Faks:  +90216 665 2901

www.dewalt.com.tr

info-tr@sbdinc.com
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DEWALT GARANTI BELGESI

ITHALATCI FIRMA

Unvani : STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN. TIC. LTD.STI.
Adresi : AND ng atagi - Igerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Atagehir/Istanbul, TURKEY
Telefon No. 1 0216 665 29 00
Faks No. 1 0216 665 29 01
E-mail : info-tr@sbdinc.com
URUNUN
Cinsi H
Markasi : DEWALT
Modeli 5
Seri Numarasi :
Garanti Siiresi 12YIL
Azami Tamir Siiresi :201S GUNU
SATICI FIRMANIN
Unvam
Adresi
Telefon No. :
Faks No. ¥ Kase - Yetkili imza
Fatura Tarih ve No. 5

Uriin Teslim Tarihi
Uriin Teslim Yeri 3
Belgeyi Dolduranin Adi Soyad: :

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin btin pargalan dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketici Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- S6zlesmeden dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme
c-Ucretsiz onanlmasini isteme
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4, Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumltdur. Tiiketici Gcretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri iin gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.

Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir siiresi 20 is glinini gegemez. Bu siire, garanti suresi ierisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin10 is giinu
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti
stiresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
- Garanti kapsam sartlari ;

a-Uriin hatali kullanilmamistrr.

b-Uriin yipranmamis, hirpalanmamis ve asinmamistir.

c-Yetkili olmayan kisilerce tamire galisiimamustir.

d-Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir.

e-Uriin, tim orijinal parcalar ile iade edilmistir.
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici
isleminin yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimruk ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mudurligtine bagvurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur.

q3
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KULLANMA KILAVUZU iCiN EK BILGILER

-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamal, bir yerden bir
yere firlatilmamall, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-GUmrik ve Ticaret Bakanhgi uyarinca belirlenen kullanim 6mdrleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7 yill
Polisaj Makineleri 7 yil
Matkaplar 7 yil
Vidalama Makineleri 7yl
Zimpara Makineleri 7yl

-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tuketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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AHITIIACbKA

WIOYBAJIbHA MALWLWUHA 18 B

DCG426

Bitaemo Bac!

B 0bpanu iHCTpymeHT BUpOBHMLTBa KomnaHii DEWALT .
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaneHHs, Bee Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € 0gHUMM i3 HatHagiAHiLWmX
MOMIYHWMKIB ANNA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi gani
DCG426

Hanpyra B e o 18
Tun 1
[LIBuAKICTb 663 HaBaHTAEHHS

Pexim poboti 1 x8."! 0-10000

Pexwm poboti 2 x8."! 0-17500

Pexwm poboti 3 X8."! 0-25000
MakcumansHuii fiameTp Kpyra MM 38
Po3mip 3aTuckHol BTyNKM MM 6,0
Maca (6e3 akymynatopa) K 1,2

3HaueHHs PiBHA Wymy Ta BibpaLl (TPUaKcUanbHa BEKTOPHA CyMa) BIANOBIAHO
10 CTaHaapty EN60745-2-23:

Lpa  (piBEHD TUCKY 3BYKOBOTO BUNPOMIHIOBaHHA)  AB(A) 92
Lwa (piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY) 16(A) 103
K (noxubka ans AaHoro pieHA 3ByK0BOrO 16(A) 3
TUCKY)
3HaueHHA Bibpaii ah = m/c 44
Moxubka K = m/c 15

3HaueHHA BibpalLlii Ta/abo Wymy, HaBefieHe B LibOMY [JOKYMEHTI,
6yno BUMipsAHe 3riHO 3i CTaHAAPTV30BaHUM TECTOM,
BMKknageHm B EN60745 Ta MOxe BUKOPMCTOBYBATUCH ANA
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLlii MOXHa Takox
BMKOPWCTOBYBATY 1A MonepeaHbol OLUiHKKM BBy BibpaLlii.
OBEPEXHO: 3ass/eHe 3HayeHHs 8ibpauii ma/abo
wyMy 8i0n08i0ae 8UMO2aM Uinb0B020 8UKOPUCMAHHA
iHcmpymeHma. OOHak AKWO iHCMpymeHm
BUKOPUCMOBYEMbCA 01 BUKOHAHHA IHWUX 3a80aHb, 460
3 IHWUMU BUMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
abo He 06C/1y208YEMbCA HANCKHUM YUHOM, 3HAYEHHA
s8ibpauii ma/abo wymy moxe sioxunamucs. Lje moxe
3HAYHO 36ibLUUMU piBeHb BNIUBY NPOMALOM YCb020
nepiody pobomu.
Ouinka pisHa snnusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8pax08y8amu 4ac, NPOMA20M K020 IHCMpyMeHm
€ BUMKHEHUM, d MAKOX Yac, NPOMA2OM AK02O BiH €
B88IMKHEHUM, aJ1e He BUKOpUCMOByeMbCA. Lle moxe

3HAYHO 3MEHWUMU PiBEHb 8N/IUBY NPOMALOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 01 3axucmy
onepamopa sio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
MmexHidHe 00C/1y208y8aHHA IHCMpPyMeHma ma npunaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HaueHHs 0N 8i6pauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Jleknapauia npo BignoBigHicTb €C
AWPEKTUBA 11 MEXAHIYHOTO OBNIAIHAHHSA

C€

Lini¢yBanbHa mawumHa 18 B
DCG426

DEWALT 3asBnse, wio onvcani 8 po3aini TexHiuxi dani npuctpoi
BIANOBILAIOTb CTaHAAPTaM:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-23:2013.

Lli npoayKTn TakoX BignosifalTh BMmoram npektve 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [Ins 0TpUMaHHA A0AaTKOBOT iHpopmauii
3BeprainTech Ao komnaHii DEWALT 3a agpecoto, 3a3HayeHolo
HUXYe ab0 HanpYKIHLI LbOro KepiBHMLTBA.

HwxyenignvcaHnii Hece BIANOBIAANBHICTb 3@ yNOpAAKYBaHHA
baiiny TeXHIYHVX XapaKTePUCTUK Ta POOUTH Lito 3aABY Bif iMeHi
KomnaHii DEWALT..

N e

Mapkyc Pomnens

Biue-npe3uaeHT 3 MawmnHobyyBaHHs, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,

D-65510, IawTaiH, HimeuyrHa

05.05.2017

KepigHUUMao 3 ekcnyamauii 018 3HUXEHHA PUSUKY

@ TMOMNEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumadime
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HaueHHA: iHCTPYKLil 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HauYeHHA, HaBeAEeHi HYKYe, ONUCYIOTb PiBEHb
BaX/MBOCTI KOXHOI nonepe/kysanbHoI BKasiBky. [pounTaiite
KepiBHULTBO 3 eKCnyaTaLlii Ta 3BePHITb yBary Ha CMBOJIN,
HaBeAeHi HUXue.

A HEBE3IMEYHO: Yka3ye Ha 6e3nocepedHio 3aeposy,

AKa, AKWO 1T He yHUKHymu, npu3eede 0o cmepmi abo
ceplio3Hoi mpasmu.

A TMOINEPEAMEHHA: Bxasye Ha nomeHuiliHy 3azpo3y,
[eHopyBaHHs Akoi Moxe npussecmu do cmepmi a6o
ceplio3Hoi mpasmu.

A YBATA: Bkasye Ha nomeHUyiliHy 3aepo3y, i2HOpyBaHHs
AKOI MOXe npu3secmu 0o mpasmu siezkoi a6o
cepedHbOl MAXKKOCM.
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batapei 3apApgHi npucTpoi/yac 3apaaku (y XBUnuHax)
Kar. N Vi Ah Maca (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75* 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1.5 035 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 4.0 061 60/40* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 2.0 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB18S5 18 13 035 2 60 40 30 2 2 2 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod damu 201811475B ato ni3Hiwe
**Kod damu 201536 abo ni3Hiwe

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He N08’a3aHy 3
0co6UCMOoI0 Mpasmolo, i2Hopy8aHHA uiel cumyayii
MOXKe Npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MaliHa.

BKa3ye Ha pU3UK ypaxeHHs enekmpuyHUM CMpyMOM.

BKa3sye Ha pu3uK BUHUKHEHHS NOXEXI.

3ATAJIbHI MPABUNA BE3MEKU NMPU
EKCNYATAL|IT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMNEPEAXEHHA: O3Haliommeca 3 ycima
nonepeoxeHHAMU, IHCMPYKUiaMU 3 mexHiKu
6e3neku, 306paxkeHHAMU ma cneyudikayiamu,
AKi nocmasnAlMeCA 3 0aHUM e/leKmpUYHUM
iHCMpyMeHmom. He8UKOHAHHA HUXYeHaseoeHuxX
THCMPYKUIT MOXe npu3secmu 00 ypaxeHHA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo ceplio3Hux
MINecHUX YUKOOXeHb.

3BEPIFAMTE BCI MOMEPEAMEHHA TA IHCTPYKLII

ANA NOAANbLUOIro BAKOPUCTAHHA.

TepmiH «enekmpuyHUl iHCMpyMeHmM» 8 yCix NONepeoXeHHAX
CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMeHMI8, Ljo
XKUBIAMBCA 8i0 MEDEX] €HEP2ONOCMAYAHHS (3 eNleKMPUYHUM
Kkabenem) abo 8i0 akymynamopia (6e3 kabeso).

1) be3neka po6oy4oi 30HU

a)

b)

c)

Po6oya 30Ha 3a80u mae 6ymu yucmoio ma dobpe
ocsimneHol0. 3axapauweHa abo memHa poboya 30Ha
npu38ooUMs 00 HeWAcHuUx 8UNAOKIe.

He sukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymenmu y
8ubyxoHebe3neyHiti ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 802HeHebe3neyHUMU piOUHAMu, 2a3amu ma
NUAOM. ENeKmpuyHi iIHCMpyMeHmU CmMeoproome Ickpu,
Wo MOXyms 3ananumu nus abo napy.

Tpumatime dimeii ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA IHCMpyMeHmMa. BidsepHeHHsA ysazu
MOXe npussecmu 00 8mpamu KOHMPOJIIO.

2) EnektpuyHa 6e3neka

3

~

a)

b

=

C

~

d)

e)

f)

Bunka enekmpuyHo20 iHCmpymeHma no8UHHA
8ionosioamu pozemyi. Hikonu »o00HUM YUHOM He
3miHiolime susiky. He sukopucmosyilime adanmepu
33aMKHYMUMU Ha 3eMJ110 (3a3eMIeHUMU)
esleKmpuyHUMU iHCmpymeHmamu. HemoouikosaHi
BU/IKU MA pO3emKU, W0 NiOX00amb 00 HUX, 3MEHWYIOMb
DU3UK YDAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.

YHukalime KoHmakmy mina 3 3azemieHumu
nosepxHAMU, MaKumu sk mpyb6u, padiamopu,
naumu ma xonooubHUKU. AKWo 8auie mino
3a3emsieHe, 36i1bUWYEMbCA PUSUK YDAXEHHSA
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwa’iime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
dowem abo 8 ymosax nioguweHoi 8os02ocmi. Booa,
WO NOMPAnJIAE 8 eneKmpuyHULl iIHCmpymMeHm, nidsuLye
PU3UK YPAXEHHS eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmoagytime KabeJb XussieHHs He 3
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He msazHiMe
ma He gioKto4alime efeKMpuYyHUl iHcCmpymeHm
8i0 po3emKu »ueJsieHHA 3a 00NOMO02010 WHYpA.
Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedmemie ma pyxomux
demaneti. [lowkooxeHi abo nepexpydeHi wHypu
NidBULLYIOMb PU3UK ypaXeHHS enekmpuyHUM CMPyMOM.
[pu suKkopucmaHi enekMpu4Ho20 iHcmpymeHma
Ha 8ynuyi, sukopucmosyilime nodosxyeanbHull
WHyp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8y/uui. BUKOPUCMAHHA WHYPA, W0 NPU3HayeHul ong
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILEHHAM, 3HUXYE PUSUK
YDAXeHHSA eneKmpu4HUM CMPYMOM.

AKW0 HeMOXJ1UBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuYyHO20 IHCMpyMeHma 8 ymosax
nidsuweHoi 8os1020cmi, BuKopucmosyiime
JKUBJIEHHS, 3axuujeHe NPUCMPOEM 3a/TUWIKOB0O20
cmpymy (RCD). BukopucmarHsa RCD 3HUxye pusuk
YDAXeHHA eleKmpUYHUM CMPYMOM.

Ocob6ucra 6e3neka

a)

bydbme 8 cmaxi 20mosHocmi, dusimbcs,
wjo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
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-

b)

C

~

d

=

e)

f)

g9)

h

R

npayroyu 3 eleKmpuyHUM iHcmpymeHmom. He
suKopucmosytime elekmpuy4Hull iHcmpymeHm,
KOJIU 8U 8moMJieHi abo 3Haxooumeco nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX PeYOB8UH, ANIKO20JTI0

a6o nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM [HCMPYMEHMAMU MOXe Npu38ecmu 00
ceplio3Hux mpasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3nexu.
3aex0u sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu 6e3neku, Maki K NPOMUNUI08A MAcKa,
Hecu3bKi 6e3neyHi Yepesuku, 3axucHuli Wonom ma
3acobu 3axucmy C1yxo8020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI
0714 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHWIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukaiime sunadkoeozo 3anycky. [lepekoHatimece
8 MoMmy, Wo BUMUKAY 3HAX00UMbCA 8 NO3uyjii
Bumk., nepw Hix niokmoyamu iHcmpymeHm

00 OxKepena xueneHHs ma/abo akymynamopa,
nepemiwysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamucs
HewacHuti 8uUNadok, Koau 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
MPpUMaro4u naneus Ha sumukayi, abo niok4yaeme
MKUBMIEHHA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT YBIMK.

3Himime yci kntoyi 0na peaynioeanHsa abo 2aiikosi
KJI04i, Nnepw HiXk BMUKamu eneKmpu4Huti
iHcmpymeHm. [alikosuli Koy, Wo 3a1uwiueca
npukpinieHum 00 aKoice demarni eflekmpuyHo20
npucmporo, U0 06epmMaembCA, Moxe npugecmu

00 mpagm.

He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunnia. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAaHOBKY Hiz i
pigHoasazy. e dae sam 3Moey Kpawe KOHMPO8aMu
IHCMPYMEHM 8 HEOUIKyBaHUX CUMYAUJAX.
0o0szatimecs 8idonogioHUm yuHom. He edszaiime
8inbHuUli 0082 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80J/10¢ccs ma 0052 nodarni 8io pyxomux demarnedl.
BineHu 00, npukpacu abo 0082e 8010CCA MOXymb
3a4enumucA 3a pyxomi demari.

Akujo nepedbayeHi npucmpoi 014 niOKNOYeHHA
00 3acobie gudiseHHA ma 36upaHHaA nusy,
nepekoHatimecs, W0 80HU NPABUJILHO NiOK/IOYeHi
ma 8uKopucmo8ymecsa. BUKOPUCMAHHA MaKkux
NpUCMPOi8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHSA Hebe3neyHuUX
cumyayidi, ujo Nos8'a3aHi 3 NOMPAnIAHHAM NUJTY.
Hasgime sikujo 8u 0obpe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo lio2o suKopucmosytime, He
po3cnabnatimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi i Moxymes 3a 007110
CeKyHOU Npu3BECMU 00 BAXKUX MINECHUX YUKOOXEHb.

BUKOPNCTaHHA eNeKTPUYHOro iHCTPYMeHTa Ta
[ornag 3a HUM

a)

b)

He npuknadaiime HadmipHux 3ycusb nio yac
po6omu 3 iHcmpymerHmom. Bukopucmosyiime
eslekmpuyHull iHcmpymeHm, Akuli 8ionogioae
3a80aHHI0, W0 BUKOHYEMbCA. [pasusibHO 06paruli
IHCMpYMeHm BUKOHAE 3a80aHHA Kpale ma be3neyHiwe
30 ymo8, 0714 AKUX 8iH 6y8 po3pobiieHul.

He sukopucmosyiime iHcmpymeHm, AKujo

i020 HeMOX/1u80 88IMKHYMU Ma 8UMKHymu 3a

c)

d

e

=

)

f)

g

h

=

R

00N0oMO02010 8UMUKAYA. bydb-aKuli enekmpuyHul
IHCMpyMeHmM, AKUM HEMOX/TUBO Kepysamu 3a
00NOMO20K0 BUMUKAYA, € Hebe3neyHUM | Mae

6ymu gidpemMoHmMosaHul.

Akujo sunka 3HiMHa, 8idKnOYIMb iT 8i0 0XKepena
XueneHHa ma/a6o sulimime akymynamop, nepw
HiX 8uKoHy8amu 6y0b-AKi HanawWmyeaHHs,
3miHIo8amu 0odamkose 06/1a0HAHHA 60
36epizamu iHcmpymenm. L|i npoginakmuyHi
3aX00U 3MEHLWYIOMb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
e/1eKMPUYHO20 IHCMPYMeHM.

36epizaiime 8UMKHeHi elekmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 07151 0imeli micyi ma He
0o0380/15lime 0c06am, wjo He 3Haliomi 3
e/leKmpuYyHUM iHCmpymMeHmom a6o yumu
iHCmMpyKyiamu, sukopucmosyeamu esleKmpuy4Hul
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iHCmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUWO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anihikosaHUMu Kopucmyeayamu.

TexHiyHe 06C/1y208Y8aHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymenmie ma npunados. lepesipatime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarnel,
HAABHICMb NOWKOOXKEHUX YACMUH Ma iHWux
¢akmopis, Aki MoXXyme ennueamu Ha po6omy
e/leKmpuyHo20 iHcmpymeHma. AKwo €
nowkKooXeHHs, siopemoHmylime efneKmpuyHui
iHcmpymeHm neped 8uKopucmaHHam. HewacHi
8UNAOKU 4aCMO € Pe3yIbMamom mozo, Wo iIHCMpyMeHm
He npoliwog 8i0n08I0HO20 MeXHIYHO20 06C/Y208Y8AHHS.
PizanvHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusibHo 00AHyMI pi3abHi
HCMpyMeHmMU 3 20CMPUMU Pi3anbHUMU KDOMKAaMU
Maome MEHUWY iMOBIDHICMb 3aI0aHHS, Ma HUMU
nie2wie kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHuli iHcmpymeHm,
0o0amkosi iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mouwjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykyitli ma 8idnogioHo do daHoz20 muny
e/leKmpUYHUX IHCMpYMeHmie, 38aXxary4u Ha
YMOBU 8UKOPUCMAHHA ma po6omy, AKA Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA en1ekmpuUyHUX
iHCMpyMeHmMig He 3a NPU3HAYeHHAM MOXe npu3secmu
00 BUHUKHeHHs Hebe3neyHux cumyauid.

Bci pyuku ma noeepxHi 0514 mpumaHHsa
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmusaa. Clu3bki pydkU ma nogepxHi
0N MPUMAHHA He 00380/1910Mb 6€3neyHO
Npayoeamu ma KoHmMpono8amu iHCmpymeHm y
HeOYiKy8aHuUX cumyauisx.

5) BukopucraHHA Ta JOrNAA 3a iHCTPYMEHTOM,
1110 XXUBUTbCA Bif aKymynsaTopa
a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwe 3a 00NOMO02010

b

=

3apA0H020 NPUCMPOI0, BKA3AHO020 BUPOBHUKOM.
3apadHuti npucmpid, ujo nioxodums 00 00HO20 muny
akyMysIAmopie, Moxe npu3gecmu 00 Noxexi 8 pasi
BUKOPUCMAHHS 3 IHWUM aKyMyJISMOpOM.
Bukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymenmu
Jluwe 3 NpU3HAYEHUMU 0/1A HUX aKyMyasamopamu.
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f)
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BUKOpUCMAHHA iHWUX aKyMy/IAMOpi8 MOXe Npu3gecmu
00 mpasm abo noxexi.

Konu akymynamopu He sukopucmosylomscs,
36epizalime ix nodani 8i0 Memanesux npedmemie,
AK CKpinKu, MOHemu, KJ1toYi, Y8axu, 28UuHMu abo
iHwWi HesenuKi npedMemu, Wo MoXxyms npuzeecmu
00 3aMUKAaHHS 080X KOHMakmia. Kopomxe
3AMUKAHHA K7leM akymysiamopa Moxe npu3secmu 00
8UbYxy b0 noxexi.

3a HegiONoBiOHUX yMO8 BUKOPUCMAHHA piOUHA
MoOXe BumeKkmu 3 akyMmynamopa; yHukatime
KoHmakmy 3 yieto piouHoro. IKujo KOHMakm maxu
cmascs, npomutime 3a6pyoHeHy 0iNAHKY 800010.
Akujo piouHa nompanuna e oyi, npomutime 800010
ma 38epHimbca 00 nikaps. PiouHa, wo sumixkae

3 aKyMyiAmopd, Moxe npu3secmu 00 NOOPAsHeHb

ma onikie.

He sukopucmosyiime nowkoodxeHuli a6o
MooudpikosaHuli akymyasmop a6o iHcmpymeHm.
[TowkooxeHi abo MOOUIKOBAHI GKyMyNAMOPU MOXyme
nosodumu cebe Henepedbady8aHuM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, 8ubyxy abo MinecHUM yWKOOKEHHSAM.

He niddasatime akymynsamop ma incmpymenm Oii
802HI0 Ma HadmipHuUx memnepamyp. /lis 8o2Hio abo
memnepamypu guwe 130 °C Moxe CnpuyuHUMU BUBYX.
BukoHytime sci iHcmpykyii wjodo 3apadku; 3apadxatime
aKkymynamop ma iHcmpymeHm mineKu 8 Mexax
memnepamypHo20 0iana3oHy, 8Ka3aHoz0 8
iHcmpyKyisax. HenanexHa 3apadka abo 3apadka no3a
MEeXamu 8KasaHo20 memnepamypHo20 0ianasoHy
MOXe NOWKOOUMU akyMy/Iamop ma nioguyuMu pusuxk
noxexi.

6) 06cnyroByBaHHA

a)

b

=

Haodasatime saw enekmpuyHuti iHcmpymenm ona
o6cny208y8aHHA KeanigikosaHum cneyianicmom

3 peMOHMY Ma 8ukopucmosyiime mineku
ideHmuyHi 3aminHi demani. Lle 3a6e3nequms be3neky
e/1eKmpUYHO20 NPUCMPOIO.

Hikonu He 06cnyzo8yiime nowKoOxeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6c/y208y8aHHSA
aKyMy/sIAmopie Maome 8UKOHY8aMU NPedcMAasHUKuU
8UPOOHUKA ab0 NpayisHUKU opiyitiHo20

CepeIcHo20 UeHmpy.

NOAATKOBI CMELLIAJIBHI MPABWJIA
TEXHIKW BE3NMEKK

IHCTPYKUT 3 TeXHiKn 6e3neKu npu
npoBejeHHi onepauii 3 wnipyBaHHA

a)

JaHuli enekmpuyHuli iHcmpymeHm npusHayeHul
0514 wnigpysanna. O3Hatiommecs 3 ycima
nonepeoXeHHAMU, iIHCMPYKUiAMU 3 MeXHIKU
6e3neKu, 306paxkeHHAMU ma cneyudikayiamu,
AKIi nocmasnAlMeCA 3 0aHUM esleKmpUYHUM
iHCMpymMeHmom. HegukoHaHHs HasedeHux

HUXYe IHCMPYKUIt,Moxe npu3secmu 00 ypaxeHHA

e/1eKmpUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo
ceplio3Hux mpasm.

b) AaHuli enekmpuyHuli iHcmpymeHm He

c)

d

=

e)

g

h

<

=

peKoMeHOYeMbCsA 0151 BUKOHAHHA MAKuX po6im,
AK WAighyeaHHs, o4UUjeHHA Memaseeoto ujimkoto,
nonipyeaHHa ma po3pizaHHaA. BUKOpUCMAaHHA
iHCMpyMeHmMa He 3 NPU3HAYeHHAM MoxXe 6ymu
Hebe3neyHuM ma npu3secmu 00 0CO6UCMUX MPABM.
He sukopucmosyiime npunados, wo He 6y/10
po3po6ieHo cneyianbHo 018 Yb020 iHCMpymeHma
ma He peKoMeHO08AaHO 8UPOBHUKOM. Toll (hakm, wjo
npunados MoxHa npukpinumu 0o iHcmpymMeHma, He
2apaqmye 6e3neyHoi pobomu.

HomiHanbHa wisudkicme npunados nosuHHa
woHalimeHwe 00pi8HIOBAMU MAKCUMANbHIl
weuoKoCmi, BKa3aHili Ha enekKMpu4YHoOMy
iHcmpymenmi. [Ipunadds 3 6inbuiolo weuokicmio Moxe
371aMamuca ma po3nemimuca.

3o08HiwHili diamemp ma moswuHa 8auiozo
npunaoodsa Nos8UHHI 3HAX00UMUCb y pamKax
Xapakmepucmuku nNomyxHocmi Yyb020
esleKmpuyHo20 iHcmpymeHnma. [punaoos
Hegiono8ioHO20 PO3MIPY HEMOXJIIUBO HAIEXHUM

YUHOM KOHMPOI08AMU.

Po3mip onpasku duckis, pnaHyro, onopHux
npoknadok abo iHWux akcecyapie nogsuHeH
8ionosioamu wnuHOento iHcmpymeHmy. Hacaoku,
AKi He gionosidaome enemMeHmanm KpinieHHs
e/1eKmpPUYHO20 IHCMPYMeEHMA, MOXymb 8Mpayamu
6anaHc, HaomipHo 8ibpysamu ma npu3gooumMuU 00
8Mpamu KOHMpOoJio.

Llinundens wnighysaneHo20 Kpyaa Yu iHWOI HACAOKU
nosuHeH 6ymu nosHicmio cmasJieHuli y 3amuckHy
8myJiKy a6o 3amucKHuUl NampoH. AKWo WnuHoesb
3amucHymuti He 308CiM AKICHO i/abo BUHOC Kpyea €
3aHaomo 0082uM, mo ikcayia wiighysansHozo kpyea
MOXe 6ymu HedoCMamHe0I0, WO MOXe CNPOsoKy8amu
(1020 8ULIMOBXYBAHHA 8 Npoyeci pobomu Ha

BUCOKIU Weudkocmi.

He sukopucmosytime nowkooxeHe npusiaoos.
Ieped KoXXHUM 8UKOPUCMAHHAM HeO06XiOHO
02/1AHyMU npunaoods, Hanpuknao, abpasuseHi oucku
HA HAABHICMb NOWKO0XeHb Ma MpiwuH, onopHi
NAAacMuHU - Ha HAA8HICMb MpiwuH abo HaOmipHul
3HOC, Opomosy Wimky - Ha MiyHicmb 3'€OHAHb

4u mpiwuHu. AKWo enekmpudHull iHcmpymeHm
abo npunadds nadasnu, HeobxiOHo o2naAHymu ix

HA NOWKOOXXeHHA ma ecmaHosumu npunaooa

6e3 degpexkmis. [licna 02nsa0y ma 6CmaHoeneHHA
Hacaoku eiocmynime Ha negHy sidcmaHs ma
nonpocime cmopoHHix 8idilimu 8i0 niowuHu
obepmaxHa npunados. 3anycmime enekmpudHull
iHcmpymeHm npu makcumanoHiti weudkocmi 6e3
HABAHMAXkeHHA ma 3anuwme io2o 8 po6oyomy
cmaHi 8npodos o0Hiei xgunuHu. [lowkooxeHe
npunadds 31amaemasCA nio 4ac ye02o 3anycky.
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Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3nexu.

Y 3anexHocmi 8id cnocoby ekcnnyamauii
iHCmpymeHnma cnio sukopucmosgysamu 3axucHul
wumok, 3axucHi okynsapu abo macky. 3a
HeobxioHocmi o0s2alime npomununosy Macky,
3acobu 3axucmy cyxy, pykasuuyi aéo poboyudi
thapmyx, wo 3axucmame 8ac 8i0 NonadaHHs
abpasugHUX 4acmuHoK a6o ppazmeHmis
3A20MO8KU. 3axUCHI OKY/19pU 3aXUCMAMb 8aC 8i0
YAacMUHOK, Wo 30amHi po3iimamuce nio 4ac negHux
8udig pobim. [[pomununosa macka abo pecnipamop
NOBUKHI (inbmpysamu 4acmuHKU, Wo ymseopromasca
nid yac pobomu. Tpuganudi 8n1U8 Wymy 3 BUCOKOK
iHMeHcusHicMIo Moxe npussecmu 00 8mpamu cyxy.
CmopoHHi 0co6u nosuHHi nepe6yeamu nodani 8io
po6oyoi 30Hu. bydb-Ka ocoba, ska Habnuxaemocs
00 po6040i 30HU, NOBUHHA BUKOpUCMOBY8AMU
3acobu ocobucmozo 3axucmy. OpazmeHmu
3020mMOosKU abo ynamku Moxyms eidnemimu ma
npussecmu 00 Mpasmu, Hasimes N03a 6e3n0cepedHbO0
30HOK PO6OMLU.

Tpumatime iHcmpymeHm 3a i30/1b608aHy NOBEPXHIO
npu suKoHaHHi onepayiti, Konu pixyyi akcecyapu
MOXYMmb MOPKHYMUCA CX08AHOI NpOBOOKU. Y

Dpasi KOHMAkmy pi3aneHux eneMeHmia 3 0pomom nio
HAnpy2010 MOXe 3'98UMUCA HaNpyaa 8 Memanesux
0emansax iHCmpyMeHma, Ujo Moxe npu3secmu 00
YPaXeHHA onepamopa eneKmpuyHUM CMpyMOM.

11id yac 3anycky miyHo ympumytime iHcmpymeHm
8 pyKax. PeakmugHuli kpymHud momeHm 08u2yHa,

nid yac Habopy nogHoI WaudKkocmi obepmig Moxe
CNPOBOKYBAMU 8EPMIHHS IHCMPYMEHMY.

m) Bukopucmosytime 3amuckayi 0na HaditiHoi

n

N

0)

ikcayii 06pobntosaroi 0emani. I1io yac
ekcniiyamayii iHcmpymeHmy yHukatime mpumamu
Hesesiuki 0emani o0Hieto pyKoto, a iHcmpymeHm -

iHworo. 3abe3neyuswiu HadiliHy gikcayito 06pobmosaHol

demani 3amuckadem, 8U Moxeme Kepysamu pobomoio
iHcmpymeHma 3a donomozoiko pyk. Mamepianu 3
300KPY2NeHHAMU, MAki AK WnyHmMU, mpyoku abo mpyéu,
30amHi CKpy4y8amuce nio Yac pi3aHHs, Ujo Moxe
cnposokysamu degopmauiio caepona abo 8idckok y

8awi 6ik.

Y )o00HoMy pasi He Knadime iHcmpymeHm, 00Ku 8ci
tiozo 0emani nosHicmio He 3ynuHAMbCA. [punados,
wo 06epmaemecs, Moxe 3axonumu NOBEPXHIO Ma
nomazHymu enekmpuyHull iHCMpymeHm 3 pyk.

[Micna 3minu Hacadok a6o nposedeHHs 6y0b-AKUX
iHWuUx HanawmyeaHb nepekoHatimecs, wjo 2atika
KpinneHHs, 3amuckHuti nampoH a6o 6ydb-aKi iHwi
npucmpoi pezyno8aHHA HAOIIHO 3amsAzHymi.
HeskicHa ¢ikcauis npucmpoig 30amHa cnposokysamu
3MilULEHHA, WO MOXe npu3secmu 00 8MpPamu KOHMPOJIio,
a cnabo 3agikcosari demani, wo obepmaiomecs, 6ydyms
CUTbHO BIOKUHYMI.

p) He mpumatime yeimkHeHuli iHcmpymeHm 6ins
8/1aCH020 Mina. Bunaokosuti KOHMakm 3 NPUIAO0IM,
Wo 06epmaemeCA, Moxe 3auenumu 002, NOMAZHYBWU
iHCMpymeHm 00 8awo2o mina.

Pe2ynapHo oyuwytime eenmunayitiHi omeopu

efleKmpuyHo20 iHCMpymeHma. BeHmunamop 08u2yHa

6y0e mAzy8amu nus 8cepeduHy Kopnycy, HaOMipHa

KinbKicme Memasnesux 4acmuHOK MOXe Npu3secmu 00

DU3UKY YDAXEHHA e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

r) He sukopucmosytime enekmpuyruli iHcmpymeHm
6ina nezkoalimucmux mamepianis. [ckpu Moxyme
BUK/IUKAMU CNAax Yux Mamepianis.

s) He sukopucmosyiime npunaoos, wo eumazae
PpidKo20 xon000azeHmy. BukopucmarHs 800U 4u
[HWUX PIOKUX X0/1000a2eHMi8 MOXe Npu38ecmu 00
CMepmesIbHOI enekmpompasmu abo Woky.

NOMATKOBI IHCTPYKLIIT 3 TEXHIKM
BE3MEKW NPU BUKOHAHHI BY/lb-

AKUX ONEPALIIN 3 ENEKTPUYHUM
IHCTPYMEHTOM

MpuunHu Ta nonepepkeHH Bigpayi

Bidoadya — ue panmoea peakuis Ha 3amucHeHut abo
Oechopmosaruti No8opoMHUL OUCK, ONOPHY NPOKAOKY, WimKy
abo iHWi Hacaoku. 3amucHeHHs abo HepIBHOCMI BUKUKAIOMb
Dpi3Ke YnosinbHeHHA WBUAKOCMi 06epmarHs pyxomoeo npunaoos,
WO, 8 CBOKO Yepey, BUKNUKAE BIOXUNIEHHA HEKOHMPOIbOBAHO2O
e/1eKMPUYHO20 IHCMPYMEHMA 8 HANPAMKY NPOMUNEXHOMY
HanpAmKy 06epmarHa npunaoos 8 Micui 34ensieHH.
Hanpuknao, akujo abpasusHuti Ouck 3amucHeHUL 3a20mMoBKoio,
Kpat 0ucka, Wwo 8xo0ums y 30Hy 3aMUCHEHHS, MOXe y8ilimu

8 N0BEPXHIO MAMepiany, CnpuduHaYU 8id0ady oucka. [lpu
UboMy ducK 8idcKoyuMsb 8i0 onepamopa abo Ha onepamopa,

8 3471€XXHOCMI 8I0 HANPAMKY PyXy OUCKA 8 MOYU 3aI0aHHS.
A6pasusHi dUCKU MAKoxX MOXymb 31aMamucs 3a YUx yMoe.
Biddaya € pe3ynbmamom HegipHo20 8UKOPUCMAHHA ma/

abo HekopekmHoi pobomu abo HegidnogioHUX ymMos pobomu,
AKUX MOXHA YHUKHYMU, BUKOPUCMOBYI0YU 8i0N08IOHI 3axodu,
HageoeHi HuXe.

<

q

a) [o6pe mpumatime incmpymenm ma
po3mauwosyiime c80€ misio ma pyku mak, ujo6
MOXHa 610 npomucmoamu giddayi. 3asxou
sukopucmosylime 000amkosy pyyKy, AKujo maka
€, 0711 MAKCUMA’/IbHO20 KOHMPOJIto 8i00ayi abo
PeakmugHo20 KpymHo20 MOMeHMmy npu 3anycky.
Onepamop mMoxe KOHMpO08amMu peakmueHul
KpymHud MomeHm abo cusu 8iodadi, AKWo exumi
8i0n08i0HI 3ax00u.

b

=

bydbme ocob61uso ysaxxxHumu Konu o6pobiseme
Kymu, 20cmpi Kpai mowo. YHukatiime
8i0cmpubysaHHa ma 3aidaHHA npunados. Kymu,
20cmpi kpai' abo 8i0cmpuby8aHHa MoXyms npu3gecmu
00 3amMUuCHeHHs npunados ma BUKIUKaMuU 8mpamy
KOHMPOIo abo 8idoayy.
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c)

d)

e)

He npukpinniolime nonomHo 05 pi3b6neHHs
JIGHY1020801 NUMIKU YU 3y64acmozo nosomHa. Taxi
NUIbHI NOIOMHA NPU3B0AAMb 00 Yacmux 8idday ma
8Mpamu KOHMPOJio.

3aznubniotime Hacaoky e 06po61108aHy noeepxHio
y HanpsAMKy 8uxo0y pixy4oi KpoMKu 3 Mamepiany
(8 momy X HanpsAMKY, 8 AKOMY BUKUOAEMbCA
Kpuxma). HenpasusneHuti HaNpaMOoK 3aenubneHHs
iHCMpymeHmy npu38oouMs 00 Mo20, WO PiXyda KDOMKA
HAcaoku 8uxo0uMb 3a Mexi 06po6It08a/bHOT OiNAHKU U i
mAzHe iIHCMpyMeHm y HaNPAMKY 3a2UGeHH.

Ipu sukopucmatHi 6opgpes, pixy4yux ouckis,
8UCOKOWBUOKICHUX pi3akie abo eonbpam-
Kapb6idosux pizakie 3abezneume HadiliHy pikcayiio
3a20Mo8OK. [Ipu He3HAYHOMY HAxXUJIi 8 Na3y nio yac
06p0bKU pob0oYOI 0inAHKU OaHi munu Kpyais/ouckis
MOXYMb 3aXONUMU NOBEPXHIO, WO CNPUYUHUMb
8i00ayy. Konu 8iopizHul Kpy2 3aXONsIioe NOBEPXHIO, 8iH
30ameH 31amMamucA. B MomeHm 3axonsieHHs nogepxHi,
6opghpe3u, 8UCOKOWBUOKICHI YU BobGPamM-kapbidosi
DIi3aku 30amHi 3icko4umu 3 nasy, 8HACIOOK 4020 8U
MOoXeme 8mpamumu KOHMPOIIb Ha0 IHCMPYMEHMOM.

MonepepxeHHA 3 TexHikn 6e3neku npu
npoBejeHHi onepauiii WnipyBaHHA Ta
Bifpi3aHHA

a)

b)

c)

d)

e)

Bukopucmosyiime nuwe 0ucku, pekoMeHO08aHi
071 0aHO20 e/leKMPUYHO20 iHCMpyMeHmy, a
Makox cneyianeHi 3axucHi KoXyxu, po3pobseHi
011 06paHozo oucky. Hanpuknao: He nposodeme
winighysarHa 60K080I0 CMOPOHOIO Pi3anbHO20
oucka. A6pasusHi pi3ansHi OUCKU NPU3HayeHi ong
wiichy8arHHs nepugbepitiHux OingHoK, Npu4omy 6oKosi
CUU, 3acmMOocoBaHi 00 yux duckie, MoXyms npussecmu
00 IXHb020 XUMAHHSA.

[Ana ecmaxoeneHHs pi3b6osux abpasusHux
KOHyci8 ma 8myniok sukopucmosyiime mineKku
HenowkooXeHi Ouckosi wnuHoesni 3 onopHUM
¢hnanyem y 3pazkosomy cmadi, Aki marome
8i0NnogioHutli po3mip ma 0oexuHy. [lpagussHuli 8ubip
WINUHOENA 3MeHWUMb PUSUK MOXJITUBUX NOWKOOXEHb.
He 3amuckytime pixy4uti Ouck ma He
3acmocosylime HAOMipHUU MUcK 00 iHcmpymeHmy.
He Hamazatlimecb cmeoptosamu Ha02nu6oki
po3pizu. HaomipHut muck Ha ouck 36inbuye
HABaHMaxeHHs U yymaugicme 00 3aidaHHs a6o
dechopmayii ducka 6 po3pisi ma moxnusicme 8idoayi abo
NOMOMKU OUCKG.

He cmitime e 00Hili niHii 3 duckom a6o no3a ouckom,
wo o6epmaemocs. Konu 0uck 8 Micyi BUKOHAHHA
pobomu pyxaemasCa 8 HANPAMKY 8i0 8aLIOT pyKU,
MOXJ/1U8A 8i00a4a Moxe CnpuYUHUMU pyx 0UcKa ma
IHCMpyMeHmy Ha 8ac.

AKwo duck 3aidae, HAMUKAeMbCs HAa nepewKooy
a60o npunuHsI€ BUKOHAHHSA po3pi3y 3 6y0b-

AKOI NPUYUHU, BUMKHIMb iHCMpYMeHm ma

f)

=

g

h

=

ympumytime (io2o0 Hepyxomum, 00KU OUcCK He Gyde
nosHicmio 3ynuHeHul. Hikonu He Hamazaiimece
sumszysamu Ouck 3 po3pi3y 8 MomeHm Lio2o pyxy,
w06 yHUKHYmMU MOXJ/1u8020 echekmy giooadi.
[poaHanizytime cumyauito, 3a6e3neyme 8UKOHAHHA
HEOOXIOHUX 3aX00i8 018 YHUKHEHHS 3amuCHeHHS OUCKY.
He noHoentotime po6omy iHcmpymenma e
3azomosyi. lalime ducky docszmu nosHoi
weudkocmi ma obepexHo scmasme Lio2o 8
po3noyamuti po3pis. [Juck moxe 6ymu 3amucHeHul
ab0 8iH MOXe NIOHIMUCS 8 pasi NOHOB/EHHS

pobomu iHcmpymeHma.

OnopHi nnacmuHu abo 3a20mMoeKu 8euK020
Ppo3mipy Moxxyme donomozmu 38ecmu 00 MiHiMymy
Ppu3uK 3ai0aHHsa 0ucka ma eiddayi. Benuki 3azomosku
MOXYMb NPOUHAMUCA Nid 81acHoko 8azoko. Onopu
HEeobXiOHO po3mauysamu nio 3a20mogKoio 6inA AiHif
PO3pi3y 3 Kpalo 3a20MoBKU 3 060X 6OKI OUCKY.

byoeme oco651u80 y8axHi npu 8UKOHAHHI
«8pi3aHHA» 8 CMiHU a6o iHwi micys, Oe He 8UOHO,
wo 3Haxo0umbcA nid nosepxHero. JJuck, Lo
8UCMYNAE, MOXxe po3pi3amu 2a308y abo Bo0aHY mpyoby,
ef1ekmpuyHi kabeni abo iHwi npedmemu, o Moxe
CnpuYuHUMU 8i00ayy.

3anuwKoBi pu3unKu
[loTpriMaHHA BCiX NPaBun TexHikK 6e3neKm Ta 3aCToCyBaHHA
NPUCTPOIB Be3MeKm He rapaHTye YHYKHEHHA NEBHX
3aULIKOBUX PU3VIKIB. [l0 TaKOro nepeniky Hanexatb:
« [lopyweHHs cyxy.
« PU3UK minecHux ywKooxeHs Yepes 4acmuHKU,
AKi po3nimaromecs.
« Pu3uk onikie 4epe3 HazpisarHa npunadds nio yac pobomu.

« PU3UK minecHux ywKooxeHo Yepe3 3aHaomo
mpusasne BUKOPUCMAHHA.

3BEPIFAVTE LIl IHCTPYKLIT

3apﬂ,qH| npucrpol
DEWALT He BMMaratoTb HanalwTyBaHb i po3pobneHi Ana
MaKCUMarnbHO NPOCTOrO BUKOPHCTAHHA.

EnekTpuuHa 6e3neka

EnekTpuuHwin ABMIyH po3pobnernii ana pobotu nuLue 3
OfIHVM 3HaUYeHHAM HanpPyru. 3aBxau NepesipaAiTe, o Hanpyra
aKyMyNIATOpa BIANOBILAE HAaNPy3i, LLO BKa3aHa B TEXHIYHMX
NaHx. Takox nepekoHanTecs, Lo Hanpyra 3apagHoro
MPUCTPOLO BIAMOBIAAE HANPY3i MEPEXI KMNBIEHHA.

O

Baww DEWALT Batu 3apsaaHuWin nprcTpii BUPOOHNLITBA
komnanii DEWALT mae nofgiiiHy i30naLiio BIANOBIAHO

10 EN60335; ToMy 3a3emneHHsA He € HeoOXifHVIM.

AKLLO KabeNb KUBAEHHA NOLWKOAKEHNIA, MOro HeoOXiaHO
3aMIHWTVI Ha CeLianbHUi Kabenb, AKNA MOXHA
3aMOBUTU B OQiL|iiHIX CePBICHUX LieHTpax DEWALT.
opraHizallia 06cnyroByBaHHs.
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BukopuncraHHA eneKTpUYHOro NofoBXKyBaya
BrKOpWCTOBY/iTe NOOBXKYBaNbHMIA WHYP NMLLIe 3@ abCONIOTHOT
HeoOXiAHOCTI. BVKOPWCTOBY/Te Nile pekoMeHI0BaHMI
MOAOBXYBaNbHWI LUHYP, LLO BIAMNOBIAAE CNOXMBAHIN
MOTY>KHOCTI BalLOro 3apAAHOr0 NPUCTPOIO (anB. TeXHiYHi OaHi).
MiHiManbHUI Po3Mip CiueHHA NPOBIAHMKA CTaHOBUTL T MM
MaKCMarbHa f0BxVHa — 30 M.

[pu BUKOpUCTaHHI KabenbHoro bapabaHy 3aBxan BUTAry/iTe
BeCh Kabenb.

BaxknuBi iHCTpyKLUii 3 TexHiKn 6e3neku gna Bcix

3apAagHux I'Ipl/lCTpO'I'B

3BEPITAUATE LI IHCTPYKUII: Y ubomy KepiBHULTBI MICTATbCA

BaX/MBI IHCTPYKLUi 3 TexHikv 6e3neKu Ta BUKOPUCTaHHA AA

CYMICHUX 33pPAAHUX NPUCTPOIB (A11B. «TexHiuHi 0aHi»).

« [leped sukopucmarHam 3apAaoHo20 NPUCMPOIO
npoyuma’dime eci iHCmMpyKuii ma nonepeoxeHHs Ha
3apAGHOMY NPUCMPOI, GKyMyAAMopax ma npodykmi, 011
AK020 Ui aKyMyAamopu 8UKOPUCMOBYIOMbCA.

TTOMEPEAMEHHA: Hebe3neka ypaxeHHs enekmpuyHUm

cmpymom. He donyckatime nompannifHHa piouHu 8

3apAdHut npucmpidl. Lle Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs

e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

TMOMEPEAMEHHA:Mu pekomeHdyemo

BUKOPUCMOBYBAMU NPUCMPIU 3 KEPYBAHHAM

OughepeHUItHUM CMPYMOM 3 HOMIHA/IbHUM 3HAYEHHAM

ougheperyitiHoeo cmpymy 30 MA abo meHwe.

YBATA: Hebesnexa oniky. [1nA 3HUXEHHS pusuky

BUHUKHEHHA Mpasm 3apAoxatime nuwe akymynamopu

DEWALT. akymynamopHi 6amapel. IHwi munu

akyMysIamopis Moxyme 8UbyxXHymu, CnpuyuHUBWLU

MINECHI yWKOOXeHHSA Ma NOWKOOKEeHHA MAalHd.

YBATA: Ysax+o cniokyime 3a mum, ujob imu He

2PanUCA 3 NPUCMPOEM.

TPUMITKA: 3a nesHux ymos, Kosu 3apaoHuli npucmpidi

nidKYeHUL 00 MepeXi XUBJIeHHS, He3axuujeHi

KOHMAakmu 8cepeduHi 3apA0H020 NPUCMPOIO MOXYMb

3aMKHymuca 6y0b-aKUM CMOPOHHIM NPEOMEMOM.

CmopoHHi npedmMemu, Wwo nposodams CMpyM,

Hanpukaao Memanesa cCmpyxKa, aniomMiHieaa oseea

abo 6yob-ski Memanesi 0emarni, HeObXiOHO 36epieamu

nodani 8i0 3apA0H020 NpuCMPOIo. 3ax0u gidknoYatime
3apAdHUt npucmpiti 8id po3emku, Konu bamapes He
8CMAHOB/IeHA 8 3apAOHUU npucmpid. Biokniodime
3apAOHUL npucmpill 8i0 Mepexi XusneHHA neped io2o

OYUWEHHAM

+ HE Hamazalimecs 3apsadxamu akymynsmop
3apA0HUMU NPUCMPOAMU, W0 He 8KA3AHI 8 YboMy
KepigHUYmai. 3apa0Huli npucmpili ma akymynamopu 0aHoi
Modesi po3pobiieHi 0718 CymicHoI exkcnyamayii.

i 3apadHi npucmpoi He npusHayeHi Hi 07151 4020
iHWo2o, Kpim 3apadku akymynamopie DEWALT
akymynamopHi 6amapei. BUKopucmarHs 3 iHWumu
aKyMysIAMOopamu Moxe Npu3secmu 00 8UHUKHEHHSA NOXeXi
abo ypaxeHHs enekmpuyHUM CMPyMOM.

A
A

+  He niodaeaiime 3apsadHull npucmpiti ennusy doujy
abo cHiay.

«  [lpu eidkntoyeHHi 3aps0H020 npucmpoio 8i0 Mepexi
JKUBJIeHHA MA2HIMb 3d 8UJIKY, a He 3d Kabesb. Lle
3MEHWUMb PU3UK NOWKOOXEHHA BUSIKU M Kabesio.

«  [lepekoHatimecs, ujo kabesnb po3miujeHuli mak, w06
Ha Hb020 He Hacmynasnu, He Xoousiu N0 HbOMY Ma He
niodaeanu tio2o iHWUM i3uyHUM 8niusam.

+  He sukopucmosyiime nodoexysaneHuli WHYp
0Kpim sunadkie, Konu ye abconomHo Heob6xioHo.
BukopucmatHs HesionosioHux N0008Xy8asbHUX
WHYpI8 MOXe Npu38ecmu 00 NOXexi abo ypaxeHHs
en1eKmMpUYHUM CMPYMOM.

+  He knadime 6y0b-aki npedmemu Ha 3apAOHUL
npucmpiili ma He 3anuwatime 3apa0Hul npucmpili
Ha M’AIKili nosepxHi, wjo Moxe 3a610Kysamu
seHmunAyiliHi omeopu ma npusgecmu 00 HAOMipHO20
HaepigaHHA. Posmawyime 3apaoHuli npucmpid nodani eio
Oxepen mensia. 3apAoHut npucmpiti 6eHMUEMbCA Kpi3b
0MBOPU Y 8EPXHIT MA HUXHIU 4acmuHax Kopnycy.

«  He sukopucmosyiime 3apadHuli npucmpiti i3
nowiko0xeHum Kabesnem abo 8unKoro — ix NompioHo
He2alHo 3amiHumu.

«  He sukopucmosyiime 3apA0Huti npucmpiti, Akwjo mou
ompumas piskuti yoap, enae a6o 6ys nowkooxeHuli
iHWuUM yuHom. BioHecims (1020 00 aBMopu308aHO20
cepsicHo20 yeHmpy.

+  AKwo 3apA0Hul npucmpiti sumazae mexHi4Ho20
o06cnyzo8ysanHa abo pemoHmy, He po36upatime
tio2o camomyxKu, a 8ioHecims 00 asmopu308aHo20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu 8UKOPUCMAHHSA
MOXYMb NPU38eCMU 00 BUHUKHEHHS NOXeXi abo ypaxeHHs
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

« AKWo Kabesb XueneHHs NOWKOOKEHO, s yHUKHEHHS
Hebe3neku (1020 HeOOXIOHO HeealiHo 3aMiHUMU, 38epHY8LILCH
00 8UPOBHUKA, Cneyianicma cepgicHo2o ueHmpy abo iHwo2o
KeanigikosaHozo cneyianicma.

+  Biokmoyaiime 3apsdHul npucmpiti 8io pozemku
nepeo lio20 oyuweHHAM. Lje 00380515€ 3HU3UMU
PU3UK ypakeHHA eJleKmpuyHUM cmpymom. BudaneHHs
aKyMynIAMOPA HE 3HUXYE PUIUK.

« HIKOJIU He Hamazatimecs 3'€0Hysamu 0sa
3apAOHI NpUCMPOI.

«  Ueli 3apadHuii npucmpiti po3paxosaruli Ha po6omy 3i
cmaxHdapmHoio Hanpyaot nobymosoi esiekmpomepexi
230 B. He Hamazatimecos sukopucmosysamu (io2o 3
iHWoto Hanpyaolo. Lle He cmocyembca asmomobinbHUX
3apAOHUX NPUCMPOIB.

3apapka akymynaropa (Puc. [Fig.] A)
1. TigKN0YiTh 3apAAHWIA NPUCTPIN A0 BIANOBIAHOT PO3ETKM
nepef BCTaHOBNEHHAM aKyMynATopa.
2. BcrasTe akymynaTop @ y 3apAaaHui NpUCTpi o ynopy.
YepBoHWit iHAMKaTOp («3apAaka») Oyae 6nrmaTy, BKasyloun
Ha NOYaTOK NPOLECy 3apAAKN.
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3. Konu 3apafiky 3aBepLUeHO, YePBOHMIA IHANKATOP FOPHTb,
He bnmatoyu. Lie 03Hauae, Lo akymynaTop NoBHICTIO
3apAKEHNI Ta MOXe BUKOPVCTOBYBATUCA OApa3y abo
3aNMLIATUCA B 3apARHOMY NpucTpoi. LLlo6 BuTArHyTv
aKyMyNATOP i3 3apAAHOrO NPUCTPOIO, HATUCHITH KHOMKY
[e6N0KyBaHHA 9 Ha aKyMynATOPI.

MPUMITKA: w06 336e3neuunTii MakcumanbHy NpoLyKTVBHICTb
Ta TPUBANICTb POOOTY iTiFA-IOHHOTO aKyMyNATOPA, NOBHICTIO
3apAfiTb Oro nepes NepLUviM BUKOPUCTaHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucrpoto
Hykue onvcaHi IHAMKaTopK CTaHy 3apAnku akymMynatopa.

[HauKaTopu 3apAakm

] 3apAmKaeTsen —_—— = E

(B MMosHicTio 3apsmxeHuit _ @
3aTpUMKa Yepe3 HazMipHo

E BYCOKY/HU3bKY TeMnepatypy —_———— HE

"7 akymynatopa*

*YepBOHNI iHAMKATOP Oyae NPOAOBXKYBATA MUTOTITH, @ XKOBTUI
iHAMKaTOp OyAe ropiTi Nig yac BUKOHAHHA LbOro 3aBAaHHs.
Konu akyMynatop focArHe NpUHATHOI Temneparypu,
MKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, a 3apALHMIA NPUCTPIN BIHOBUTL
npouec 3apAaKu.

CyMicHUI 33pABHMIA NPUCTPIN He By e 3apAmLKaTY HECNPaBHNIA

aKyMynAToP. 3apAnHW NPUCTPI PO3Ni3HaE HeCnpaBHY

6aTapeto Ta He BBIMKHE CBITNIOBII IHAMKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox Moxe CBifuMTI Npo npobnemy 3

3aPALHAM NPUCTPOEM.

fAKLLO BMABNEHO Npobneny i3 3apAAHIM NPUCTPOEM, BiHECITb

3apAAHUIA NPUCTPIN Ta akyMyNATOP ANA NepPeBIpKH B

ABTOPV30BaHWI CEPBICHUI LEHTP.

3aTpumKa Yepes HaaMipPHO BUCOKY/HN3bKY TemnepaTypy

aKkymynaropa

AKLLO 3apAaHNA NPUCTPIN BUSHAYAE, L0 aKyMyIATOP

€ HaZIMIPHO rapAYMM abo XONOAHMM, BiH aBBTOMATUYHO

BMUKAE PEXMM TeMNepaTypHOI 3aTPUMKK, NPUMUHAIOUM

npouec 3apAaKM, JOKV akyMyNATOP He JOCATHE BIANOBIAHO!

Temnepatypu. [Micna oCATHEHHA NPURHATHOI TemnepaTypu

3aPAAHUIA NPUCTPI aBBTOMATUYHO NEPEMUKAETBCA B PEXIM

3apAnKM akymynatopa. Lia GyHkuia 3abe3neuye MakcumanbHui

TePMiH C1yKOu akymynaTopa.

XonoaHuit akymynatop bynie 3apagkaTvca nosinbHile

NOPIBHAHO 3 TENNMM akymynATOpom. Takuit akymynatop byae

3aPAAXKATUCA MOBINbHILLE NPOTArOM BCbOrO LMKITY 3aPAAKN Ta

He NOBEPHETLCA 10 MaKCMMaNbHOrO 3HaYeHHA 3aPAAKN, HaBITb

AKLLO HArpIETbCA.

3apagHuii npuctpiit DCB118 ocHalLeHNiA BHYTPILWHIM

BEHTVNATOPOM, NPU3HAYEHVIM [1A OXONOLMKEHHA aKyMyIATOPa.

BeHTUNATOp aBTOMAaTYHO BMUKAETLCA, KON aKyMyNAaTop

noTpebye OXONOMKeHHA. Hikony He BYKOPUCTOBYITE 3apAafHMI

NPUCTPIiA, AKLLO BEHTUNATOP NPaLIOe HeHaNeXHUM YUHOM abo

BEHTUNALiViHI OTBOPY 3a0/I0KOBaHI. YHVIKaiiTe NoTpaniaHHaA

CTOPOHHIX NPeAMETIB ycepeAnHY 3apAAHOro NPUCTPOIO.

EnekTpoHHa cuctema 3axucty

[HCTPYMEHTW 3 NiTil-ioHHUMI akymynaTopamm XR po3pobneHi
3 BUKOPVCTaHHAM eNeKTPOHHOT CUCTEMM 3aXMCTY, AKa
3aXMLLAE aKyMynATOP Bl NePEBaHTAXEHHA, NeperpisaHHa abo
TMOOKOT PO3PAAKN.

MprCTPili aBBTOMATUYHO BUMMKAETLCA, AKLLO CNPaLbOBYeE
€NeKTPOHHa CUCTeMa 3axCTy. AKLLO Lie CTanocs, BCTaHOBITb
NTIR-IOHHWIA aKyMYNATOP B 3apAAHWIA NPUCTPIN 4O

MOBHOI 3aPALKN.

KpinneHHa Ha cTiHy

Lli 3apAaHi NprCcTPOi MOXKHA 3aKPINWUTK Ha CTiHi, Y/ NOCTaBUTH
Ha CTin abo iHLy pobouy noBepxHIo. [pu KpinaeHHi Ha CTiHy
PO3TaLLYyNTE 3apPAAHNA NPUCTPIN HEAANEKO Bif} €1EKTPUYHOT
PO3ETKN, a TAKOX NMOJasI Bifj KYTIB Ta IHLMX NepeLlKoz, Wo
3aBaXaloTb NOBITPAHOMY NOTOKY. CKOpUCTaiTeCa 3aAHbOI0
UaCTVHOIO 3apAAHOTO MPUCTPOIO B AKOCTI WAbOoHY AnA
pO3TaLllyBaHHA KPINWAbHWX FBUHTIB Ha CTiHi. HagiiHo 3adikcyiite
3apAgHWIA NPUCTPIN 33 AONOMOrOI0 LypyNiB (MOTPIbHO
npuabaTh OKPemo) AOBKMHOI0 NPUBAN3HO 25,4 MM 3 TOMIBKOIO
LiamMeTpom 79 MM, LLLO 3aKPYYyIOTbCA B AEPEB'AHY NOBEPXHIO
110 ONTUMANBHOT FANOUHK, WO6 3aMMWUNOCA NPUBAN3HO 5,5 MM.
BrpiBHANTE OTBOPU Ha 3aHil NOBEPXHI 3aPAAHOTO NPUCTPOIO
3 BUCTYNAKYUMMY LLYPYNami, NiCNA YOro NOBHICTIO BCTaBTe
LWypyn¥ B OTBOPU.

IHCTpYKLUii 3 oUNLEHHA 3apAJHOrOo NPUCTPOI0

A TOMEPEAXEHHA: Hebe3neka ypaxceHHA
e/leKmpuyHUM cmpymom. Bioknioyime 3apaoHuli
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
11020 0YUWEHHAM. bpyo ma xup MoxHa sudanumu 3
nosepxHi 3apA0H020 NPUCMPOIO 3a 0ONOMO20I0 2AHYIPKU
abo m'aKoi Hememarnesoi wimku. He sukopucmosyime
800y ma MuliHi po34yuHu. He do3sonatime piouHi
nompannamu 8cepeduHy iHCMpyMeHmMa ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma e piouHy.

Akymynatop

BaxnuBi iHCTPYKLiT 3 TexHiKu 6e3neku ana
pi3HUX TUNiB aKymynaTopis

Mpw 3aMoBAEHHI 3MIHHUX aKyMyAATOPIB He 3a0y/bTe BKazaTh
HOMEP 3a KaTaJIoroMm Ta Hanpyry.

HoBuin akyMynaTop 3apakeHnii He nosHicTio. Mepeg
BVKOPUCTAHHAM akyMynATOPa Ta 3apAAHOrO NPUCTPOLO

NPOYMTalTe BCi HUXKUE HaBEeAEHI IHCTPYKLl 3 TexHiky 6e3neku.
Micna Uboro BMKOHaMTe BCi BKa3aHi MyHKTW NpoLeaypy 3apaakm.

NMPOUYUTAIATE BCI IHCTPYKLIII

«  He3apadxaiime ma He sukopucmosyiime akymynamop
y subyxoHebe3neyHux ymoeax, HaNnpuKaao 8
npucymHocmi nezkosatimucmux piouH, 2asie abo nusny.
[1io yac scmaroeserHHs abo 8ulimaxHa bamapei 3 3apaoHo20
NpuCMpolo MoXe CnanaxHymu nus abo napd.

+  Ha npuknadaiime 3ycunns, ecmasnsawyu
akymynamop 8 3apA0Hul npucmpitl. XXoOHUM 4yuHom
He MoOueikylime akymynamop, abu ecmaHosumu
lio20 8 HecymicHuli 3apA0HuUll npucmpit, aoxe
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aKymysnsamop Moxxe po3ipgamucs ma cnpuduHumu
ceplio3Hi mpasmu.

Bukopucmogyime minbku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ons
3apAGKAHHA AKyMyamopie.

HE 3aHypiolime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He

6bpuskatime Ha Hb020.

He 36epizaiime ma He sukopucmosytime iHcmpymesm

ma akymynamop y micysix, 0e memnepamypa moxe

csazamu abo nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,

6ins 2apaxie abo memanesux 6yoiseno 8n1imkxy).

He cnantolime akymynsamop, Hagime AKWO 8iH CUTbHO
nowkooxeHuti abo nogHicmio 3HoweHut. Akymynamop

Moxe 8UBYXHymU y 802Hi. Konu nimidi-ioHHi akymynamopu
20pAMb, YMBOPIOIOMbCA MOKCUYHI 8UNAPO8YBAHHSA

ma peyosuHu.

AKwo emicm akymynamopa nompanus Ha WKipy,
HezaliHo npomulime ye micye M’aKumM Musiom ma
800010. AKUIO PIOUHA 3 aKyMyIAMOpa Nompanua e odi,
npomutime 8i0KpUMe 0Ko NPOMA20M 15 x8usnuH abo OoKu
NOOpPA3HeHHS He 3HUKHe. AKWO HeobXiOHO 38epHymucA 0o

NKap#, akyMyaamopHuUU enekmposim cknaoaemsca 3 Cymiwi

DIOKUX Op2aHIYHUX 8y2neKucux conett ma conell nimito.

+ Bmicm 8i0kpumozo akymynamopa Moxe cnpuduHuUmu
NnoOpasHeHHA OUXANbHUX WAAXie. Bulioims Ha ceixe
nosimpa. AKWo CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 36ePHIMbCA
00 nikaps.

A
A

TTOIEPEAMEHHA: Hebe3neka oniky. PiduHa 3
aKkyMysIAmopa Moxe CnanaxHymu, AKUO Ha Hel
nompanume ickpa abo nosym’s.

TOMEPEAMEHHA: 3a X00HUX yMo8 He Hamazaltmect
8I0KPUMU aKyMynamop. 3a 6y0b-aK020 NOWKOOKEHHS
aKkyMynamopa He 8cmarossiotime (ioeo y 3apAoHuL
npucmpiti. He butime, He kudalime ma He NowKooxyime
akymynamop. He sukopucmosytme akymyaamop ma
3apAdHUt npucmpit, AKWO mi ompumanu pizkud yoap,
8nanu abo 6ysu NOWKOOXeHi IHWUM YUHOM (Hanpuknao,
6y/1U NPOKOOMI UBAXOM, 80apeHi MOIOMKOM, Ha

HUX Hacmynunu). Lle Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
e/1eKmPUYHUM CMPYMOM. [T0WIKOOXeH] akyMynamopu
HeobXiOHO No8epHYMU 00 CepsiCcHO20 UeHmpy

J15 NepepobKU.

MOMEPEAXXEHHA: He6e3neka 8UHUKHEHHSA NOXexXi.
36epizatime ma nepeHocime akymynsmop

mak, wo6 memarnegi npedMemu He MOpKanuca
tio2o 8idKpumux KoHmakmis. Hanpuknao, He
K1adime akymynamop y )apmyx, KUieri, AUUKU 3
iHCmpyMeHmamu, Kopobku 3 Habopamu npunacos,
Wwyxnao0u mowjo, de MOXyme 6ymu Ugaxu, 28UHMU,
K/T04i mowo.

YBATA: Konu incmpymeHnm He 8ukopucmosyemocs,
3anuwatime tio2o Ha 60yi Ha cma6inobHiti nosepxHi
8 makomy micyi, Oe yepes Hb020 He MOXXHA
nepeyenumucsa ma enacmu. /leski iHcmpymeHmu

3 8E/IUKUMU GKYMYZIAMOPAMU MOXYMb CMOAMU HA
bamapei, ane ix MOXHA J1e2k0 NEPEKUHYMU.

TpaHcnopTyBaHHA
TMOMNEPESXEHHSA: He6e3neka 8UHUKHEHHS
noxexi. [1i0 yac nepeseseHHsa akymynamopis moxe
BUHUKHYMU NOXexXd, AKWO KOHMAkmu akymyaamopa
8UNAOKOBO 8IlIOYMb 8 KOHMAKM 3 €71eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1io 4ac nepege3eHHaA akymynamopia
nepexkoHatimecs, Wo ixHi KOHMakmu 3axuujeHi ma 0obpe
[30/71608aHi 8i0 Mamepianie, AKki MOXymb ysilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma BUKIUKAMU KOPOMKe 3aMUKAHHS.
TMPUMITKA: [pu nepeseseHHi nimiti-ioHHux
aKkyMy/IAmopie He MOXHa 30a8amu ix 8 6a2ax.
Akymynatopu DEWALT BignosigatoTb BCiM HOpMam
nepeBe3eHHsA, ONCaHUM Y rany3eBux Ta 3aKOHOAABUMX
NONOXEHHAX, BKMNOYHO 3 pekomeHaaLiam OOH npo
nepeBe3eHHA Hebe3neuHnx BaHTaxis, Npasunamm nepeseseHHaA
Hebe3neyHux BaHTaxis MixHapogHOT opraHizauii NoBiTpAHOro
TpaHcnopTty (IATA), MiXXHapOAHWUMW NPaBKNamy NepeBe3eHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis BoAHUM TpaHcnoptom (IMDG) Ta
€BPONEeNCHKIN yrodi Npo MixkHapoaHe JOPOXKHE NepeBe3eHHsA
Hebe3neynnx saHTaxis (ADR). JIiTiN-IOHHI €NeMEeHTY KWUBNEHHS
Ta akymynaTopu 6ynu nepesipeHi BignosigHo [0 po3ainy
38.3 KepiBHMLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB LLOAO NepeBe3eHHs
Hebe3neyHwx BaHTaxis PekomeHpaaLlin OOH.
Y 6inbloCTi BUNaaKiB nepese3eHHA akymynatopis DEWALT
MOXe OyTn KnacrdikoBaHo AK nepeBe3eHHA Hebe3neuHmx
PEYOBIH, LLIO NOBHICTIO NiANAAaIoTb Nif KNac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, LLO MICTATb NiTi-iOHHI aKyMyNIATOPY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roauH (BT-rog.), BUMaratoTb TPaHCNOPTYBaHHA
BIZNOBIAHO [0 HOPM MepeBe3eHHsA Hebe3neuHrx PeYOBUH,
L0 MOBHICTIO NignaaatoTb nia Knac 9. Ha BCi NiTin-ioHHI
aKyMYNIATOPY HaHECEHO 3HaUYeHHA BaT-TOAMH. Kpim Toro,
yepes CKNaAHOCTI 3aKOHOAABUMX HOPM KomnaHis DEWALT
He peKoMeHAye TPaHCMOPTYBaHHA OKPEMO ATIN-IOHHIX
aKyMyJIATOPIB MOBITPAHNM TPAHCMOPTOM, HE3aNeXHO
Bif NOKa3HWKa BaT-roAuH. epeseseHHs IHCTPYMeHTIB 3
aKyMyNATOPaMK (y KOMMNEKTI) MOXHA BUKOHYBATW MOBITPAHNM
TPAHCMOPTOM, AKLLO 3Ha4eHHA BaT-TOANH He NepeBuLLye
100 Br-rog.
He3anexHo Bif, TOro, Un BaHTaX BBAXXAETbCA BAKIIOUEHNM
a00 MOBHICTIO PernameHToBaHNM, BAHTaXOBIANPABHUK Hece
BIANOBILANbHICTb 32 BIANOBIAHICTb OCTaHHIM HOPMaM LWOAO
BMMOT 10 YNaKOBKM, €TUKETOK/MapKyBaHHA Ta AOKyMeHTaLjii.
IHdOPMaLLiA, LLO HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AiNi KePIBHNLTBA,
CYMNIHHO NepeBipeHa Ta BBAXKA€ETbCA AiICHOI0 Ha MOMEHT
CKNafaHHA JOKyMeHTaUT. [TpoTe YMHHI HOPMATUBK MOXYTb
nignAraTv 3miHam. Mokynewp Hece BiANoBidanbHiCTb 3a Te, Wob
1oro Ajii Binosigany NeBHMM HOPMaM.

TpaHcnopTtyBaHHA 6aTapei FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ma€ fi8a pexumi: BUKOPUCTaHHSA
Ta TPAHCMOPTYBaHHA.

PeXum BUKOPUCTaHHA. NPy BUKOPUCTaHHi 6aTapei
FLEXVOLT™ okpemo abo B npopykti DEWALT 18B BoHa npaliioe
AK baTapen noTyxHicTio 18 B. Akuio batapeto FLEXVOLT™
BCTaHOBNEHO Y NPUCTPIN NOTYKHicTio 54 B abo 108 B (aBi
6atapei 54 B), BoHa bynie npalliosatu Ak batapes 54 B.
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Pexxum TpaHCnopTyBaHHA. AKLLO Ha baTapelo FLEXVOLT™
BCTAHOB/EHO KPULLKY, BOHA 3HAaXOAUTHCA Y PEXMMI
TPAHCNOPTYBaHHA. He 3HiMaiTe Lo KpULKy Npu
TPAHCNOPTYBaHHI.
Y pexxumi TpaHCNOPTyBaHHA
NOCNIAOBHICTb €NeKTPUYHIIX
efleMeHTIB akymynAaTopa
pO3'€fiHaHa, WO CTBOPIOE
3 aKyMyNATOPU 3 MEHLUMM 3HaUYeHHAM BT-TOf B NOPIBHAHHI 3
1 aKyMynATOPOM i3 BiNbLUMM 3HaUeHHAM LbOro MokasHYKa. Li
3 aKyMynATOPY 3 HAXKUMM 3HAUEHHAM BAT-rOANH MOXYTb OyTH
BUKIIOUER] 3 NEeBHYVX HOPM TPAHCNOPTYBaHHA, WO
33aCTOCOBYIOTLCA AN aKYMYNATOPIB 3 OiNbLINM 3HAYEHHAM
BaT-rOANH.
Hanpuknag, nokasHuk
TPAHCNOPTYBaHHA MOXeE
6yTn 3 X 36 BT-rog, wo
03Hauae 3 akymynaropw
no 36 BT-rog KoxHuiA. Mpu
L|bOMY MOKa3HWK BT-rog
B PeXXMMI BUKOPUCTaHHA MoXe OyTU BKasaHuit Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).
PekomeHpauii wopo 36epiraHHA
1. Haitkpawwmm micuem Ana 36epiraHHA iHCTpyMeHTa €
MPOXONOAHE Cyxe MICLIe, KyAM He NoTpannaioTb Npami
COHAYHI NPOMEHI Ta HeMae AOCTyny Tenna Ta xonogy. [insa
ONTUMANbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta TepMiHY CAyx6u 6aTapeit
3bepiraiiTe i 3a KiMHaTHOT TeMnepaTypu, KONy BOHY
He BUKOPUCTOBYIOTHCA.
. Mpu TpuBanomy 36epiranHi 4nA ONTYManbHOMo
pe3ynbTaTy peKoOMeHAyETbCA MOMICTUTI MOBHICTIO
3aPALKEHNI aKyMYNIATOP Y CyXxe NPOXONOAHE MiCLie No3a
3aPAAHUM NPUCTPOEM.
MPUMITKA: He pekomeHAyeTbCA 36epiraTi akyMynatop
NOBHICTIO PO3PALKEHUM. AKYMYAATOP NOTPIBHO Nepe3apaamnTh
nepez BMKOPUCTaHHAM.

MpUKNaA MapKyBaHHs cnocobis
BUKOPUCTAHHA Ta TPAHCMOPTYBAHHA

(5% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

N

ETnkeTKu Ha 3apsAgHOMY NpUCTPOI Ta
aKymynaTopi

Kpim cMMBONIB, LLIO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y LIbOMY KEPIBHILITBI,
eTUKETKY Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI Ta akyMyNATOPI MOXYTb
MICTUTU HaBeAEH] HUXKUE MO3HAUKM.

[MpounTaliTe IHCTPYKLIT LibOro KepisHULTBa
nepep, BUKOPUCTAHHAM.

[lnB. po3ain «TexHiyHi OaHi» 11100 Yacy 3apALKM.

1 @& D

He TOpKaVITeCH E‘J'IEKTpOI'IpOBiﬂHVIMVI npeameTamMmu.

He 3apagalite NOWKOMKeEHI akyMynaTopu.

He ninaasaite BNAvBY BOAN.

HerailHo 3aMiHioNTe NOLIKOAKEH I APIT XKUBEHHA.

iz:?: 3apapxaliTe akymynaTop 3a Temnepatypu 4-40 °C.

r i
ﬁ Jnwe anA BUKOPUCTaHHA B MPUMILLEHHI.

YTUNI3yiTe akymMyNATOpY 3 HaNEXHO TypOOTOK
NPO HaBKOJMLLHE CepeaoBNLLe.

3apagxante akymynaropu DEWALT nuwe 3a
ZIOMOMOTOI0 CreliaibH1X 3apALHUX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apagka iHLWMX akyMynATOpHWX 6aTapei,
HiX Npy3HadeHi DEWALT, y 3apagHomy npuctpoi
DEWALT mosxe npu3BecTt o ix B1OYxy abo iHLMX
Hebe3neyHux cuTyaLin.

N L’ He cnantorite akymynaropu.

BVIKOPVICTAHHA (6e3 Kpulkm ana
C)‘—' TpaHcnopTyBaHHs). Mpuknag: 3HaueHHa BT-rog
cTaHoBuUTb 108 BT-rog (1 akyMynatop NOTYXHICTIO
108 BT-rop).
TPAHCNOPTYBAHHA (3i BCTaHOBREHOIO KPULIKOIO

C)‘—- ANA TPaHCMOPTYBaHHA). [puKknaz: 3HaueHHaA
« Br-roa ctaHoBWTb 3 X 36 BT-rog (3 akymynatopu
NOTyXHicTio 36 BT-rop).

Tun akymynsaTtopa

Mpuctpint DCG426 npautoe Big, akymynAaTopa noTy<HICTIO

18 BonbT.

[lna ekcnnyatauii npuaaTHi akymynAaTopu HacTynHUX MOAENeN:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. ln.
NIOIaTKOBY iHdOPMaLLilo y po3aini TexHiuHi daHi.

KomnnekT nocraBku

KomnnekT MicTuTh:

1 lUnidysanbHa MawmHa

2 Taiikosi Koy

1 Nlimin-ioHHni akymynatop (mogeni C1, D1, L1, M1, P1,51,T1,
X1,Y1)

2 JliTiit-ioHHi akymynatopm (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2,
X2,Y2)

3 JliTiit-ioHHi akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3,
X3,Y3)

1 TocibHuK 3 ekcnnyaTauii

MPUMITKA: akymynAatopu, 3apAgHi NpUCcTpoi Ta KOPoOKw

anA 36epiraHHA He BXOAATb A0 KoMNneKTy mogeneit N.

AKyMyNATOPY Ta 3apAAHI NPUCTPOI He BXOAATb 0 KOMMNeKTY

mogenert NT. Mogeni B MatoTb akyMynatopu g npuctpois 3

nigTpumKoio Bluetooth®.
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MPUMITKA: TekcToBuin 3HaK Ta norotunv Bluetooth® e
3aPeECTPOBAHVIMYI TOBAPHIMM 3HAKaMU, LLO HanexaTb
komnanii Bluetooth®, SIG, Inc. Byab-Ake BUKOPWCTaHHA
Takux 3HakiB komnaHieto DEWALT 31iCHI0ETbCA 3rigHO 3
Niuen3ieto. IHWi TOProBi MapKu Ta TOProBi Ha3By € BAACHICTIO
BiZNOBIOHNX BIACHUKIB.
- [lepegipme iHcmpymeHm, demani ma npunados

HA NOWKOOXEHHS, W0 MO2U BUHUKHYMU Nid

4ac MpaHcnNopmMysaHHA.

« [leped sukopucmanHam y8axHo npodumadime ma nosHicmio
3posymitime ue KepisBHUYMEO.

MapKyBaHHﬂ iHCTpYMEHTa
Ha IHCTpYMeHTI € HacTynHi nikTorpamu:

[MpounTaiiTe IHCTPYKLIT LbOro KepiBHMLTBA Nepes
BMKOPWCTAHHAM.

BrkopuCTOBY/iTe 3aC00M 3aXICTy OpPraHiB CAyxy.
BrkopuncToByiiTe 33C06U 3axMCTy 0Yelt.

Po3tawyBaHHA Kopy aatu (Puc. A)
Kon natv 114, Lo BKIIOYAE TAKOX PiK BUPOOHULITBA, 3a3HaueH it
Ha Kopnyci.
[Mpuknaa:
2019 XX XX
Pik BUpo6HMLITBA

Onuc (Puc. A)

YBATA: Hikonu He moougikylime enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ixHi 0emani. IHakwe 80HU MOXyme
CMamu NPUYUHOK NOUWKOOXEeHHS MatiHa abo
MINeCHUX YUKOOXeHb.

1 KynicHuin nepemmkay 3MiHHOT WBMAKOCTI

2 KHorKa 6nokyBaHHs

3 WnuHpenb

4 MydTa 3aTUCKHOI BTY/KM

5 [alikoBUIA KNtOY 3 HEBEUKMM PO3MIPOM 3iBY (13 MM)
6 [aikoBUIA KITIOY BEAIMKMM PO3MIpOM 3iBy (17 Mm)
7 3aTUCKHa BTyNKa (6,0 MM, 6,35 MM)

8 Akymynatop

9 KHomKa po365okyBaHHsA akymMynAaTopa

10 LLnidbyBanbHNin MexaHi3m

11 LUniika waidysanbHOI MaLMHKL

12 CgitTnogioaHe axepeno pobodoro CBitna

13 [Nepemyikay BUOOPY LIBMAKOCTI

14 Kopa natn

0O6nacTb 3aCTOCyBaHHA

Bauwa wnidysanbHa MalHa po3pobneHa Ana npodeciiHiix
poOIT 3 WhihyBaHHA. [HCTPYMEHT NpUAaTHWA ANA ekcnnyatauii
3 LUMPOKYMM aCOPTUMEHTOM CePINHUX WNidyBanbHUX HACAA0K

(makc.giameTp 38 Mm). [lonyCKHUI LUBMAKICHUIA PEXWM CKNajae

25000 06/xB.

HE B/KOPKCTOBY/Te 33 YMOB NiABYLLEHOT BONOrocTi abo y

NPUCYTHOCTI Nerko3aimMmncTuX PiavH Ta rasis.

La wnidysanbHa MawmHa € npodecinHnm

€NEeKTPUYHNM IHCTPYMEHTOM.

HE no3sonate Aitam NigxoanTv Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa.

BrKOpUCTaHHA IHCTPYMeEHTa HeAOCBIfYEHUMM OnepaTopami

notpebye Harnagdy.

« Llei npucTpiit He Npr3HaueHNi Ang BUKOPUCTAHHA 0CObamK
(BKItOYAKOUM [1iTEN) 13 3HUKEHUMM GI3UUHIMI, CEHCOPHUMM
ab0 PO3yMOBUMI MOXIUBOCTAMM 260 0COBaMK, AKUM
BpaKye focBiay abo 3HaHb 3a BUHATKOM BIMALKIB, KOMM
TaKi 0CobU NPALIIOTb Mif HArALAOM 0COOU, fiKa Hece
BIANOBIAANbHICTb 33 ix 6e3neky. He MoXHa 3anuwatu Aiteit
HaOAMHL 3 MM NPUCTPOEM.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

A TMOIMEPEAEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3ukK cepiio3HUX
minecHux yuwikoo»eHs, BUMKHIMb iHCMpyMeHm

ma 8ioKnoYime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKuX HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/1eHHAM 000aMK08020 06/10HAHHA A60
npunadds. Bunaokosuli 3anyck Moxe npu3gecmu 0o
mpasm.

A TOMNEPEAXEHHA: Bukopucmogyime mineku DEWALT
aKyMynIAmopu ma 3apaoHi npucmpoi.

YctaHoBKa akymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

ioro BuitmaHusa (Puc. A)
MPUMITKA. MNepekoHaiTech, WO BaLl akymynatop 8
MOBHICTIO 3aPALKEHNI.

[inA BCTaHOBNEHHA aKymMynAaTopa y py4Ky
iHcTpymeHTa
1. BupigHANTe akymynATop 8 no HanpAmMHUX Y pyuLi
iHCTpYMeHTY (Puc. A).
2. BcrasTe akymynaTop y pyuky 4o ynopy Ta nepexkoHanTech,
L0 BV MOYYNM 3BYK KNaLIAHHA akyMyNAToOpa, L0 CTaB
Ha micLle.

BuiimaHHA akymynsTopa 3 iHCTpyMeHTa
1. HaTUCHITL KHOMKY PO36/OKYBaHHA 9 Ta BUTAMHITH
AKyMYJIATOP 3 PYYKM IHCTPYMEHTa.
2. BcrasTe akymynaTop y 3apAgHWA NPUCTPIN, AK ONUCAHO Y
PO3Lii WOAO 3apAAHOro MPUCTPOIO LIbOro KepiBHULTBA.
AKymynaTopu 3 iHAMKaTOPOM pPiBHA 3apagy
(Puc. A)
[eaki akymynatopy DEWALT ocHalleHi iRankaTopom 3apaay
3 TPbOX 3€J1EHNX CBITNIOAIOAIB, LLO BKa3yl0Tb PiBEHb 3apAay
aKyMyNATOPa, WO 3a1MWNBCA.
LLlo6 yBIMKHYTM iHAMKATOP 3apAdy, HATUCHITL Ta yTpUMYiiTe
KHOMKY iHAVKaTOpa 3apady. Tpy 3eneHi ceitnogioau byayTb
ropiTV BIiANOBIAHUM UMHOM, BIRODPAXKYioUM PiBeHb 3apAaKY
akymynatopa. Konn piseHb 3apagy akymynaTopa Hikue
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BIAMOBIAHOTO NIMITY, IHAMKATOP PIBHA 3apAfy He ropuTb, a
aKyMynATOP NOTPIOHO 3apAANTHI.

MPUMITKA: [HanKkaTop piBHA 3apAAKY NOKa3ye NuLUe piBeHb
3aPAAKK, LLO 3aNMLLKBCA B akyMynAaTopi. BiH He nokasye
OYHKLIOHANbHICTb IHCTPYMEHTA, @ 10r0 MOKA3HMKM MOXYTb
3MIHI0BATUCh BIAMOBIAHO O KOMMNEKTHOCTI IHCTPYMEHTa,
TemMnepaTypy Ta Cnocoby 3aCTOCyBaHHA.

KynicHuit nepemukay 3miHHOi WBUAKOCTI

(Puc. A)

TOIMEPEAMEHHA: MiyHo ympumydme iHcmpymeHm
08oMa pykamu 0714 3abe3neyeHHs KOHMPOio Had
iHCMpymeHmom nid yac 3anycky, pobomu i 00
Mux nip, NOKU OUCK abo Hacaoka He NPUNUHUMb
obepmamucs. [leped mum, K noknacmu iHcmpymexm,
nepexoHatmecs, ujo duck nepecmas obepmamuca.
A TOMEPEAXEHHA: 1|06 3meHwumu pusuk
HEecnooigaHo2o pyxy iIHCmpymeHma, He Mukaime
i He gumukatime (ioeo nid HasaHMaxeHHAM. [leped
MUuM, SK mopkamucs 06pob1t08aHoi nogepxHi, dalime
WiichyBanuHiti MawuHi poizHamuca 00 NOBHOI
weuokocmi. [ioHimime iHcmpymeHm 3 pobo4ol nosepxHi
ma mpumadme (020 y makomy nonoxeHHi 0o MomeHma
1020 BUMKHEHHS.
[PV HAaTUCKaHHI KyNiCHOro Nepemmkayda 3MiHHOI WeKgKocTi 1
BMMKAETLCA IHCTPYMEHT. AKLLO KyNiCHUI NepemMuKay 3MiHHOT
LWBMAKOCTI BIANYCTUTK - IHCTPYMEHT BUMMKAETHCA. KynicHWI
nepemykay 3MiHHOT LWBWAKOCTI [O3BOMIAE PEryIoBaTy
WBMAKICTb - UMM rNOLLE HATUCKAETLCA NepemmKay, TUM B
WBMAKICTb PO6OTH WANidYBANBHOT MALLUHW.

Knonka 6nokyBaHHs (Puc. A)

KHorKa 6510KyBaHHA 2 po3TallloBaHa Ha Kopnyci iHCTpymMeHTa

i € GyHKLUi€lo 6e3neku, 110 3anobirae BANAAKOBIN akTUBaLlil

WidyBanbHOI MaLLUHM.

LLl06 yBIMKHYTY IHCTPYMEHT, HATUCHITb KHOMKY O/10KyBaHHA 2,

a NOTIM HATWCHITb KyNiCHWI nepemukay 1. IHCTpyMeHT

npawioBaTime, JOKM nepemikay byae 3anmaTich HaTUCHEHUM.

LLlo6 BAMKHYTU IHCTPYMEHT, BifiNyCTiTb KyNiCHWIA NepemmuKay.

A TOMEPEAXEHHA: He 0e3akmusyiime KHONKy
6110ky8aHHA. [pu 0e3akmueauii KHONKu 610Ky8aHHA
iHCMpyMeHm 30ameH HecnodisaHo 3anycmumuca
Hasimb KOJIU BiH JIEXUMe.

A TOMNEPEAXEHHA: [lozsonsme iHcmpymeHmy docaemu

NOBHOI WBUOKOCMI 00 MO2o, AK 8iH MOPKHeMbCA PobOYOI

nosepxHi. [leped BUMKHEHHAM IHCMpyMeHmMa nioHimime
1020 3 PO6OYOI NOBEPXHI.

Tpucryninvatnii pepykrop (Puc. A)
TONEPEAXXEHHA: HezanexHo 8i0 HanawmysaHHs
WBUOKOCMI, HOMIHA/IbHA WBUOKICMb NPUIAO0A NOBUHHA
WoHatimeHwe 0opisHIBAMU MAKCUMAsbHIL LBUOKOCMI,
BKA3AHIU HA eiekmpuYHOMY IHCMpPYMeHMI.

TpucTyniHyaTa ¢pyHKLiA 06epTOBOI WBIAKOCTI BaLIOrO

IHCTPYMeHTY [JO3BOAAE BUOMPATH WBMAKICHI fjiana3oHu B

3aNeXHOCTI Bifj NPOrpammn BUKOPUCTaHHA Ta BUAY HaCafKM.

LLlo6 0bpaTt HalHMXYY LUBMAKICTb, BYUMKHITb IHCTPYMEHT Ta
3aueKariTe 10ro NOBHOI 3yNMHKM. 3a JOMOMOTr 00 MOB3YHKOBOIO
nepemmnkaya WenaKocTi 3 nepeseaitb WBNAKICTb Ha
MiHiMarnbHe 3HaueHHa 06/xB. [InA HanalTyBaHHA CepefHbOi
LWBMAKOCTI NepeBesiTb nepemmnkay Ha CepesjHe 3HaYeHHA
00/xB. [InAl HanalwTyBaHHA MAKCYMANbHOMO 3HaUeHHA 06/XB
nepeBesiTb Nepemmkay Ha No3HayKy MakCMManbHol LWBUAKOCTI.
MPUMITKA: MNig 4ac poboTy iHCTPYMEHTa He MOXHa 3MiHIOBaTY
LUBMAKICHUIA pexxnm. BignycTits Tpurep, fodekaiiTecb NOBHOI
3YNUHKM IHCTPYMERTY, NepLU HiX NeperTy o nepeKmoyeHHA
HOBOTO AianasoHy LWBUAKOCTI.

(BiTnopiogHe mxepeno poboyoro iTna
(Puc. A)

YBATA: YHukaiime npamozo noznsady Ha 0xepesio
po604020 c8imna. Le moxe npussecmu 00 ceplio3Ho2o
NOWKOOXeHHs oyel.
[xepeno poboyoro ceitna 12, posralloBare 6ins 3aTUCKHOT
BTY/IKW IHCTPYMEHTa, aKTUBYETbCA NPV HATUCKAHHI KyiCHOTO
nepemuvkaya. [icna BiaNyCKkaHHA Nnepem1kaya namna
MiACBivyBaHHA ropitume e Ao 20 cekyHa.
MPUMITKA: gxxepeno poboyoro CBiTna npusHadeHe ans
OCBITNEHHs De3nocepeHbOl POOOYOT MOBEPXHI Ta He
BVKOPUCTOBYETLCA B AKOCTI NiXTapyuKa.

PEXXUM POBOTH

IHCTPYKLiT 3 BUKOPUCTAHHA
TOMEPELXEHHA: 3asxou dompumydmecs ycix
iHCMpyKUil 3 mexHiku 6e3neku ma 8ionogioHUX HOPM.
TOMNEPESXEHHA: Ljo6 3HU3UMU pu3uk ceplio3HuUx
minecHUx ywkKoo)eHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idk/oyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanauwmyeaHs a6o 3HIMaHHAM/
8CMAaHoeeHHAM 000amK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunadkosudi 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

Hanexxe nonoxenusa pyk (Puc. D)

A MOMEPEAXEHHA: 1106 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HUX
mpasm, SABXAN npasunsHo posmauwiosyime pyku, K
NOKA3aHO.

A TMOMEPELXEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uk ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKAN HadiliHo mpumadlime iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8unaokosy 8idoady.

[paBunbHe NONOXEHHA PyK NONATa€E B TOMY, WO OAHA PyKa
pO3TalloBaHa Ha Kopnyci iHCTpymeHTa 10, a iHWwa — Ha LWuiLi
wnidysanbHOi MalwuHW AT, Ak NokKasaHo Ha puc. D.

IHcTpyKUii 3 BUKopucTanHa (Puc. ()
MOIMEPEAXXEHHA:
«  [lepexoHalmecs, wo 8ci Mamepianu, wo
wiighysamumymsca abo piz3amumymsc,
HaOIlHO 3akpinseHi.
« [Ind ikcayii obpobnogaxoi demani Ha Hepyxomili
nosepxHi 8ukopucmosytme 3amuckad abo sewama.
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Llyxe 8axnugo HaditiHo 3a¢hikcy8amu 3ae0moeky,
wob 3anobizmu i 3cysy ma empami KOHMPOIIo
Hao iIHCMpyMeHMOoM. 3MilyeHHs 3a20moskuU abo
8Mpama KOHMPOJII0 MOXe 8UKIUKAMU Hebe3neky U
CNPUYUHUMU MPAasmMyBaHHs.

« Oikcylime 3azomosky. O6pobka poboyoi demarni,
30hiKCOBAHOT 3aMUCKHUMU NPUCMPOAMU YU
J1ewamanmu, a He 8py4Hy, 2apaHmye suwuli
piseHb be3neku.

+ OnopHi nnacmuHu abo 3a20MoeKu 8e/1UK020 PO3MIpY
MOXYmb donoMo2mu 38ecmu 00 MiHiMymy pUUK
3ai0anHsa ducka ma eiodaui. Benuki 3azomosku
MOXyMb NPOUHAMUCA Ni0 8/1aCHOI0 8azoko. Onopu
HEeobXiOHO po3matuysamu nio 3a20moeKoio bina niHii
po3pizy ma 6inA Kpaio 3a20moeku 3 060x 60Ki8 dUCKA.

« [1i0 yac pobomu 3aexau odseatime poboyi pykasuuyi.

« [1i0 4ac sukopucmatHs kopnyc pedykmopa
Oyxe Hazpisaemoc.

« 3acmocosylme auwe M'aKul muck Ha iHcmpymeHm.
He doknadatime 60k08020 3ycusnng 00 OUCKa.

+ YHuKkatime nepesaHmaxeHHs iHcmpymeHma.

AKWO IHCMpymeHm cmag 2apayum, 3aauwme
(1020 Ha KiNbKa XBUNUH y pOOOYOMY pexumi, ane
6e3 HaBAHMAXeHHs.

o6 docaemu Halkpawux pesynsmamis npu
WTighy8aHHi, 6CMAHo8IiMb iHcmpymeHm nid kymom
90°. [loknadaroyu nomipHux 3ycuse, nepemiujadime
iHcmpymeHm eneped-Haszao. Takum YuHoM
3020M0BKA He HAOMO HazpieMbCA, He Bmpamums
C8Ill KOAIp [ Ha HIll He ymBOpAMbCA KAHABKU.

TONEPEAXXEHHA: MiytHo ympumyime iHcmpymeHm

08oMa pykamu 0714 3abe3neyeHHs KOHMPOo Had

iHCMpymeHmoMm nid yac 3anycky, pobomu i 00

mux nip, NOKU Ouck abo Hacaoka He NPUNUHUMb

obepmamuca. [leped mum, K noknacmu iHcmpymeHm,

nepekoHalimecs, wo uck nepecmas 0bepmamucs.
3adikcyliTe HagiliHo pobouy AeTanb 3aTickauem abo
nelaTamu. BUKoprcToByiiTe Macky Ana 3axncTy obnnyus Ta

OpraHis AnxaHHA Npy pPoboTi, NOB'A3aHi 3 N0y TBOPEHHAM.

ObepexHO MOBOABTECA 3 AVICKOM. YHUKalTe 3aTUCKAHHA ANCKY

B 00pOOIOBaNbHIN eTani Ta He 3aCTOCOBYITE HafIMIPHUIA TUCK

10 iHCTpymeHTy. LWnidyitte nuLe N1LbOBOIO CTOPOHOIO ANCKY,

Ha BUK/IOYEHHAM BUMNAAKY, AKLLO BY MaETe CneLjianbHnii NCK,

npvi3HaYeHnin Ana WwWnidpyBaHHA BOKOBOIO CTOPOHOIO.

A

YcTaHoBKa Hacapok (Puc. A, B)

TOMEPEAXEHHA: TexHiuHi napamempu Hacaook
NOBUHHI 8i0n0sidamu ekcnilyamauii 8 pexumi
MAKCUMA/IbHOT WBUOKOCMI, NO3HAYeHOI Ha
iHcmpymeHmi. [Tpunadda 3 6ibuioko WeUOKICMIO Moxe
37aMamuca ma po3emimucs.

TOMEPEAXEHHA: TexHiuHi napamempu Hacaook
NOBUHHI 8I0N08I0aMU Mexam HOMIHAMLHOI NOMYXHOCMI
MEXAHI3MY, 3a3HAYeHUM Ha IHcmpymermi. Ekcniyamauis
HAcaook HesionogiOHUX po3Mmipie He nionseae
HAnexHomy KoHmpoJio.

A

TMOINEPEAXEHHA: He sukopucmosytime
HACaoku, 008XUHA wnuHOens akux binslue 40 Mm.
[lepexoHalimecs, wo 8i0kpuma 008XuHa WNUHOensa
He nepesulye 10 MM NiCA yCMAaHo8KU HaCaoku 8
30MUCKHY 8MyJIKy.
A TOMNEPESXEHHA: He6e3neka sukudy ynamkis.
Bukopucmosyiime nuwe Hacadku 3 X860CMOoBUKOM,
wo 8idnosidae napamempam 8CmMaHoeseHol
3amuckHoi emynKu. Excniyamauyia xeocmosukie
MeHWUX PO3MIpig MOXe 3MeHWUMU HaoitiHicms ix
KpinseHHs nio yac pobomu.
YBATA: Hikonu He 3amszylime 3amuckHy 8myJiky 6e3
nonepeoHb020 BCMAHOB/EHHA HACAOKU. 3aMA2Y8aHHs
3amuckHoi 8mysiku 6e3 nonepeoHbLO 8CMAarHo8neHol
HAcaoku, Hagime 8py4Hy, Moxe i nowkooumu.
. Tprmaiite wnvHgenb 3 3a LOMOMOrOt0 FalnkoBOro Kitoua 3
MEHLUMM PO3MIpOM 3iBYy 5.
Ocnabre mydTy 3aTUCKHOT BTYNKM 4, NOBEPHYBLLM ii NPOTH
TOLNHHUKOBOI CTPIMIKN.
BcrasTe XBOCTOBWK HaCaAKu A0 Y 3aTUCKHY BTYNKY 7.
HaAiIHO 3aTATHIT 3aTUCKHY BTYJIKY 3a A0ONOMOIOt0
railkoBOro Kfiova 3 Gifblinm po3mipom 3isy 6.
LLlo6 3HATM HacaaKy BMKOHaliTe Aii'y 3BOPOTHOMY MOPAAKY.

A

N

W

Bukopucranua gna 06po6ku metany

A TONEPELXEHHS: B excmpemansHux pobodux yMosax
€/1eKmponposioHUL NU MOXe HaKoNU4y8amuce
8CepeOuHi Kopnycy iHCmpymeHmy npu pobomi 3
Memanom. Lle Mmoxe npuzgecmu 00 3HOCY 3aXUCHOI
307841 MAWIUHU 3 NOMEHYITHUM PU3UKOM YPAaXeHHSA
e/1eKmpPUYHUM CMPYMOM.

LLlob YHUKHYTW HakonMueHHs MeTanesol CTPY KK B MalUHi, M1

PEKOMEHYEMO LOAEHHO OUMLLYBATU BEHTUNALNHI OTBOPW.

[lnB. TexHiyHe 06C/1y208y8aHHS.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

Ball enekTpUUHMIA IHCTPYMEHT NPU3HAaUeHUit A poboTH

NPOTATOM JOBIOr0 Yacy 3 MiHiManbHUM 06CYroBYBaHHAM.

[loBra 3aa0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Bif HaeXHOro

06CNyroByBaHHA NPUady Ta PErynAPHOro MOro OUMLLEHHS.
TMOMNEPELXEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3ukK ceplio3Hux
minecHUX ywkKooxeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8ioKnoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6yOb-AKUX HaNawmyeaHb 6o 3HIMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM 000aMK08020 06/10HAHHA A60
npunaods. Bunadkosudl 3anyck mMoxe npusgecmu
00 mpasm.

3apARHI NPUCTPIV Ta akyMyNATOP He NIANAraioTb

006CNyroByBaHHIo.

\.Gr
3mauyBaHHA

Balu eneKkTpuyYHMI IHCTPYMEHT He BrMarae
NOAaTKOBOrO 3MaLLyBaHHA.
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e

OuniieHHa
MONEPEAXEHHA: Konu nun ma 6pyd cmaioms
NOMIMHUMU MA NOYUHAIMb HAKONUYy8amuca
6ina eeHmMunAyitiHUX omeopis, udysalme 6pyd ma
nus 3cepeduHU OCHOBHO20 KOpNycy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nogimps. Bukopucmogylime pekoMeHO08aHi
3aco6u 3axucmy opeaHie 30py ma peKoMeHO08aHy
npomunus08y MAcky Npu 8UKOHAHHI Uiel onepauii.

A TOMNEPEAXEHHA: Hikonu He sukopucmosylime
DO3YUHHUKU M iHWi aepecusHi ximiuHi 3acobu onAa
oyuUeHHsA Hememanesux demanel iHcmpymeHma.
Taki XimiyHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOPUCMOBYIOMbCA 8 Yux 0emansx.
Bukopucmogytime 807102y 2aHYIPKY, 3MO4eHy UL
800010 3 M'AKUM MUJIOM. He 0o38onatime piouHi
nompanaamu 8cepeoduHy IHCmMpymMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHcCmpymeHma 8 piouHy.

D,OAaTKOBi aKcecyapu
TMOMEPEAMEHHA: Ockinbku iHwe npunados, ujo He
3a3Hayere supobHukom DEWALT,He nepesipsanoca
3 4UM NpUCMPOEM, 1020 BUKOPUCMAHHA 3
IHCMpymeHmom Moxe ymu HebesneyHum. HeobxioHo
8UKopuCcmosysamu e pekomeHoosarHi DEWALT
npunadodsa 3 yum NPUCMPOEM, Wob 3HUUMU PU3UK
OMPUMAHHA mpasmu.

3BEPHITHCA 10 CBOTO AWnepa AnA OTPUMAHHA NOAANbLIOT

iHGopMmaUii oo BiANOBIAHOTO NpMUNaaas.

3axucT HaBKONMILHbOTO CepefoBULLA

Po3ginbHuit 36ip. MpucTpoi | akymynaTopy no3HaveHi
K LIIM CIMBOSIOM, He MOXHa BVKIAATY 3 3BUYaHUM

NOOYTOBUM CMITTAM.
— [pucTpol i akyMynaTopy MiCTATb MaTepiany, AKi MOXHa
BIIHOBMTYI Ta NepepobUTH, L0 3MERLINTb NOTPEOY Y CUPOBUHI.
YTVni3yiTe enekTpoTeXHIUHY NPOAYKLIO | akyMynaTopu
BiANOBIAHO 1O MiCLIEBMX NOMOXKEHD. Binbl AeTanbHy
iHbopMaLito MoxHa oTpumaTy Ha caitti www.2helpU.com.

NMpupathictb akymynaTopa ansa

nepesapanku

[laHa mozienb akymynaTopa nignAarae nepesapaaui y sunaaky

3HUXKEHHSA 1070 NOTYXHOCTI NPY BUKOHaHHI 3aBAaHb, L0

nonepeaHbo He BUMaranyt 0CobnmBmMX 3ycunb. HanpukiHUi

TepPMiHY Cy»KO1 aKyMynATOpa yTUAi3yiTe 1oro y cnocio,

6e3neyHnii AnA HaBKONMLWHBOMO CepefoBMLLA.

« [IOBHICTIO PO3PAAITL aKyMyNATOP, NOTIM BUTATHITH 1Or0
3 IHCTPYMEHTY.

« JliTiA-ioHHi akymynATOPY MOXHa MOBTOPHO NepepobaATu.
BinnpasTe ix 4o cBoro Awnepa abo Ha micLieBy nepepobHy
cTaHUjo. Tam 3i6paHi akymynatopw 6yayTb nepepobneHi abo
3HULLEHI HANEXHM YHOM.

¥

Bupobhuk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, Himeu4uHa
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